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Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania
informacji ani przesytana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje sie
odpowiedzialnosci za naruszenie praw patentowych w odniesieniu do wykorzystania informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Cho¢ podczas sporzadzania niniejszego podrecznika podjeto wszelkie niezbedne srodki
ostroznosci, firma Seiko Epson Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy ani za pominiecia. Firma nie
ponosi takze zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z zastosowania informacji zawartych w niniejszym
dokumencie.

Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponoszg odpowiedzialnosci wobec nabywcy tego
produktu ani oséb trzecimi z tytutu uszkodzen, strat, kosztéw lub wydatki poniesionych przez nabywce lub osoby
trzecie, wynikajace z wypadku, niewtasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo
niedozwolonej modyfikacji, naprawy lub zmian produktu, badz (oprécz Stanéw Zjednoczonych) nieprzestrzegania
instrukgji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia ani problemy, ktére
wynikaja z zastosowania urzadzen opcjonalnych lub materiatéw eksploatacyjnych innych niz oznaczone przez firme
Seiko Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

UWAGA: Tres¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez powiadomienia.

©Seiko Epson Corporation 2019. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer, sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft Corporation

w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Intel i Pentium sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation.

Google Chrome jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

Firefox® jest zarejestrowanym znakiem towarowym organizacji Mozilla Foundation.

Adobe oraz Illustrator, s znakami towarowymi Adobe Systems Incorporated.

EPSON jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation.

Pozostate znaki towarowe sg wiasnoscia ich prawowitych wiascicieli, a ich uzywanie ma wytgcznie charakter identyfikacyjny.

Symbole zastosowane w podreczniku

W celu oznaczenia waznych informacji w podreczniku zastosowano nastepujace symbole.

Oznacza informacje, ktérych trzeba przestrzega¢ podczas uzytkowania urzadzenia. Zignorowanie tych
g informacji i niewfasciwa obstuga urzadzenia moga doprowadzi¢ do awarii i nieprawidtowego dziatania.

Uwaga Oznacza dodatkowe wyjasnienia lub informacje, o ktérych uzytkownik powinien wiedzie.




Ekrany i procedury w tej instrukcji

W zaleznosci od Srodowiska, uzywane w tym podreczniku zrzuty ekranowe, moga sie rézni¢ od rzeczywiscie wyswietlanych
ekranéw. Jednakze, nadal mozna stosowac te same procedury, opisane w tym podreczniku.

Organizacja podrecznika

Wraz z produktem dostarczane sg nastepujace podreczniki.

Podrecznik konfiguracji i Pokrétce przedstawia sposéb konfiguracji urzadzenia, z ilustracjami. Aby uzyskac
instalacji PP-100N wiecej szczegotow, patrz PP-100N Administrator’s Guide.

Podrecznik uzytkownika PP- Zawiera szczegdtowe informacje dla uzytkownikéw, np. sposéb instalowania
100N (PDF) oprogramowania, funkcje i operacje urzadzenia, a takze informacje o konserwacji.

PP-100N Administrator’s Guide Zawiera szczego6towe informacje niezbedne do konfiguracji, obstugi i zarzadzania
(PDF) urzadzeniem. Opisuje takze rozwigzania réznych probleméw. Dokument dotaczony
jest na plycie Discproducer Utility & Documents Disc.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzqdzenia

Bezpieczenstwo uzytkowania

oAby zapewni¢ bezpieczne uzywanie tego produktu, nalezy przeczytaé ten podrecznik oraz inne instrukcje
dostarczone z tym produktem.

o Ten podrecznik nalezy przechowywaé w poblizu, aby mozna bylo uzyska¢ odpowiedz na wszelkie pytania
dotyczace tego produktu.

Aby zapobiec obrazeniom klientéw i innych osob oraz uszkodzenia mienia, w tym podreczniku wykorzystano

nastepujace symbole i znaki ostrzegawcze, dotyczace operacji i obstugi, ktére moga by¢ niebezpieczne. Przeczytaj

uwaznie podrecznik, aby dobrze zrozumie¢ te informacje.

N

OSTRZEZENIE

Zignorowanie tego oznaczenia i niewfasciwa obstuga urzadzenia mogg prowadzi¢ do
Smierci lub powaznych obrazen.

AN

PRZESTROGA

Zignorowanie tego oznaczenia i niewfasciwa obstuga urzadzenia moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia ciafa lub uszkodzen fizycznych.

Oznacza dziatanie, ktérego nie

nalezy wykonywa¢ (zabronione).

Oznacza elementy (instrukcje,
akcje), ktore nalezy wykonadé.

®

Oznacza, ze demontaz jest
zabroniony.

Oznacza, ze nalezy odlaczy¢
wtyczke od gniazdka.

&

Oznacza, ze dotykanie
urzadzenia mokrymi rekami jest
zabronione.

Oznacza, ze produkt musi
by¢ uzywany z uziemionym
przewodem

zasilajacym.

Oznacza, ze produkt nie moze
stykac sie zwoda.




Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Zainstaluj ten produkt w nastepujacych miejscach.

W ponizszym zakresie temperatur i

Plaska i stabilna powierzchnia . L .
wilgotnosci

Plaska 1-10~35°C
4 20~80%

e Podczas uzywania tego produktu w miejscach, gdzie tatwo generowane sa tadunki
elektrostatyczne, nalezy stosowaé maty lub inne produkty antystatyczne.

* Nie nalezy instalowa¢ na powierzchni mniejszej od podstawy tego produktu.
Jesli gumowe podstawy na spodzie urzadzenia wystaja poza te powierzchnie, spowoduje to
nacisk na mechanizmy wewnetrzne urzadzenia i negatywny wptyw na zapis, drukowanie i
przenoszenie ptyt. Nalezy sie upewni¢, ze instalacja jest wykonywana na ptaskiej powierzchni,

szerszej od produktu, aby mogty sie na niej stabilnie oprze¢ wszystkie n6zki produktu.

Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych tego produktu.
& Blokowanie otworéw wentylacyjnych moze spowodowac nagrzanie sie
OSTRZEZENIE | wnetrza i zapalenie.
Nie nalezy instalowac w nastepujacych miejscach.
e Ciasnych miejscach o stabej wentylacji, np. w szafie lub na potce
e Nadywanie lub tézku
Po umieszczeniu tego produktu pod $ciana, pomiedzy produktem a $ciana
nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm odstepu. Nalezy takze zapewni¢
odpowiednig przestrzen z przodu produktu, aby mozna byto otwierac i
zamykac drzwi duplikatora.

Nie nalezy instalowa¢ w miejscach z obecnoscia substancji lotnych, np.
alkoholu lub rozcienczalnika do farb lub w poblizu ognia.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nie nalezy instalowac ani przechowywac w niestabilnym miejscu
& (chwiejna lub nachylona powierzchnia) w zasiegu dzieci lub w miejscu
PRZESTROGA | narazonym na drgania wytwarzane przez inne maszyny.
Grozi to upadkiem lub przewréceniem, a w rezultacie obrazeniami.

Nie nalezy instalowaé¢ w miejscach o nadmiernej wilgotnosci lub
zapyleniu, tam gdzie wystepuje niebezpieczenstwo zamoczenia, przy
bezposrednim wystawieniu na oddzialywanie promieni stonecznych, w
miejscach narazonych na znaczne wahania temperatury i wilgotnosci lub
w poblizu urzadzen grzewczych albo chtodzacych.

Istnieje wéwczas niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym, pozaru
lub nieprawidtowego dziatania i awarii tego produktu.




Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Przestrogi dotyczqce zrodta zasilania

Nie wolno podlaczac ani odtaczaé wtyczki mokrymi rekami.
V4 j \ Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac wytacznie zrédta zasilania okreslonego na etykiecie
produktu.

Korzystanie ze zrédta zasilania niezgodnego ze specyfikacjg, moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub do pozaru.

Nie nalezy podiaczac przewodu zasilajacego do gniazdka, do ktérego jest
podiaczonych wiele innych przewodoéw.
Moze to spowodowac przegrzanie i zapalenie.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy sie skontaktowac z dostawca
w celu naprawy.

Podczas obstugi przewodu zasilajacego nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

OO V&

instrukcjami.

Nie modyfikuj kabla zasilajacego

¢ Nie stawiaj ciezkich przedmiotéw na kablu zasilajgcym
¢ Nie zginaj, nie skrecaj ani nie ciggnij za kabel zasilajacy

¢ Nie owijaj kabla wokdét urzadzen grzewczych znajdujacych sie w poblizu

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi wtyczki zasilania.

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac pozar.

¢ Nie pozostawiaj kabla podfaczonego do zrédta zasilania, w ktérym znajduja
sie ciata obce, np. kurz

e Doktadnie wsun bolce wtyczki

Podczas odtaczania wtyczki od gniazdka nalezy wytaczy¢ zasilanie i
podczas ciggniecia chwyci¢ za wtyczke.

Ciagniecie za przewdd zasilajagcy moze spowodowac jego uszkodzenie, a w
rezultacie porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy spetnia lokalne normy bezpieczenstwa.
Nie uzywaj kabla zasilajacego dotaczonego do urzadzenia z innymi
urzadzeniami.

Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, nalezy zapewni¢ uziemienie przewodu
zasilajacego.

Przewdd zasilajacy dostarczony z produktem to tréjzytowy kabel z
uziemieniem (PE), dlatego nalezy go podtaczy¢ do gniazda z uziemieniem.

0O @




Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Od czasu do czasu nalezy odlaczy¢ wtyczke od gniazdka i oczysci¢
powierzchnie wokoét bolcow i pomiedzy nimi.

Przy dtugotrwatym pozostawieniu wtyczki zasilania podtaczonej do gniazdka,
podstawa wtyczki zasilania moze sie zakurzy¢, co moze doprowadzi¢ do
zwarcia i pozaru.

N &

Ze wzgledow bezpieczenstwa wtyczke zasilania nalezy odiaczy¢ od
& gniazdka, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dluzszy czas.
PRZESTROGA
Przestrogi dotyczqce uzytkowania
Nie nalezy uzywa¢ w nienormalnych warunkach, takich jak po
A pojawieniu sie dymu, nietypowych zapachéw lub dzwiekow.
OSTRZEZENIE Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢ wtyczke zasilania od
gniazdka i skontaktowac sie z dostawca lub z Centrum Napraw Epson w
celu naprawy. Samodzielne naprawianie tego produktu jest
niebezpieczne, dlatego nigdy nie nalezy tego robic.

Po dostaniu sie ciata obcego, wody lub innej cieczy do produktu,
nalezy zaprzesta¢ jego uzywania.

Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
Nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie, odtagczy¢ wtyczke zasilania od
gniazdka i skontaktowac sie z dostawca lub z Centrum Napraw Epson w
celu naprawy.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ciata, porazenia pradem
elektrycznym, do pozaru lub nieprawidtowego dziatania.

Wewnatrz urzadzenia ani poza nim, nie nalezy uzywac aerozoli z
tatwopalnymi gazami.

Istnieje ryzyko nagromadzenia gazu i powstania pozaru w przypadku
pojawienia sie iskry.

Kabli (przewodéw) nie nalezy podtacza¢ do produktu w sposéb inny
niz okreslony w tym podreczniku.

Moze to spowodowac pozar. Moze to takze spowodowac uszkodzenie
podtaczanych urzadzen.

Nie nalezy wktada¢ ani wrzuca¢ do otworéw wentylacyjnych lub
innych szczelin, metalowych ani tatwopalnych przedmiotéw.
Moze to spowodowad porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

DU RDUZ,
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Nie nalezy stawia¢ lub umieszcza¢ na produkcie ciezkich
A przedmiotow.
PRZESTROGA Nalezy zachowac szczegdblng ostroznos¢ w miejscach, gdzie znajduja sie

mate dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo, ze urzadzenie spadnie lub sie
rozbije, powodujac obrazenia.

Podczas podtaczania tego produktu do komputera (lub do innych
urzadzen) z wykorzystaniem kabla nalezy sprawdzi¢, czy zlacze jest
prawidtowo wktadane.

Ztacza kabli majg okreslong orientacje. W przypadku nieprawidtowej
orientacji ztaczy podtaczonych do tego produktu i komputera (lub innych
urzadzen), moze dojs¢ do nieprawidtowego dziatania obu podtaczonych
urzadzen.

Nie podtaczaj linii telefonicznej do ztacza interfejsu Ethernet.
Moze spowodowac to uszkodzenie linii telefonicznej lub urzadzenia.

Podczas przechowywania lub transportu urzadzenia nie nalezy go
przechyla¢, stawiac¢ na krawedzi ani odwracac podstawa do gory.
Podczas transportu urzadzenia nalezy je zapakowa¢ w oryginalne
opakowanie, aby je zabezpieczy¢ przed uderzeniami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, podczas przenoszenia tego produktu,
nalezy najpierw sprawdzi¢, czy jest wylaczone zasilanie, czy jest
odlaczona jest od gniazdka wtyczka oraz, czy sa odtaczone wszystkie
kable.

Podczas wymiany pojemnikéw z tuszem nalezy uwaza¢, aby nie
dopusci¢ do kontaktu tuszu z oczami lub skoéra.

Jedli dojdzie do kontaktu tuszu z oczami, nalezy natychmiast przemyc¢ je
woda, a w przypadku kontaktu ze skéra, przemy¢ skére woda z mydtem. W
przeciwnym razie moze wystapic¢ przekrwienie oczu stan zapalny. W
rzadkich przypadkach wystapienia tego problemu, nalezy niezwtocznie
zgtosic sie do lekarza.

Nie nalezy rozbierac pojemnikow z tuszem w celu uzupetnienia lub
napetnienia ich tuszem.

Nie nalezy zbyt mocno potrzasa¢ pojemnikiem z tuszem.
Zbyt mocne potrzgsanie pojemnikiem moze spowodowac wyciekniecie
tuszu.

Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w miejscu poza zasiegem
dzieci. Nie polykaj tuszu.

VOB @@ VWY O O
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Przestrogi dotyczqce ptyt CD/DVD

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeprowadz kontrole, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata poprawnie.
Ponadto w razie potrzeby utwoérz kopie zapasowe danych zapisanych na ptytach CD/DVD na osobnych nosnikach. W
nastepujacych przypadkach moze dojs¢ do uszkodzenia lub utraty danych:

e W przypadku wystapienia fadunkéw elektrostatycznych lub szumu wywotanego przez inne urzadzenia

e W przypadku niewtasciwego uzytkowania

e W przypadku nieprawidtowego dziatania lub naprawy

e W przypadku uszkodzenia w wyniku kleski zywiotowej

Nawet jesli urzadzenie objete jest gwarancjg, firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za dane utracone lub uszkodzone w
przypadkach innych niz powyzsze.

Przeznaczenie urzqdzenia

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku profesjonalnego, a nie domowego.

Szkody uboczne wynikajqce z uzytkowania urzqdzenia

W przypadku nieuzyskania oczekiwanych wynikéw pracy urzadzenia, w tym dotaczonego oprogramowania, nie mozemy
zapewnic odszkodowania z tytutu szkéd ubocznych z tego wynikajgcych, np. kosztéw eksploatacji produktu i utraconych
zyskéw, ktére mogtyby by¢ wypracowane przy uzyciu urzadzenia.

Ograniczenia uzytkowania

W razie uzytkowania urzadzenia do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci / bezpieczenstwa, jak w przypadku
np. urzadzen transportowych w lotnictwie, kolei, ruchu morskim i samochodowym itp.; urzadzen zapobiegania katastrofom;
roznych urzadzen bezpieczenstwa itp. lub urzadzen funkcyjnych / precyzyjnych itp, urzadzenie moze by¢ uzytkowane
wytacznie po uwzglednieniu wprowadzenia zabezpieczen w celu zapewnienia bezpieczeristwa i ogdélnej niezawodnosci
systemu. Poniewaz produkt nie jest przeznaczony do zastosowan wymagajacych wyjatkowo wysokiej niezawodnosci /
bezpieczenstwa, jak w przypadku sprzetu kosmicznego, urzadzen komunikacyjnych, sprzetu do sterowania energig atomowa
lub sprzetu medycznego zwigzanego z bezposrednia opieka medyczng itp., uzytkownik na wtasna odpowiedzialno$¢
podejmuje decyzje o przydatnosci urzadzenia po dokonaniu petnej oceny.

Licencja na oprogramowanie o otwartym kodzie
Zrédftowym

Oproécz oprogramowania firmy Epson, urzadzenie wykorzystuje oprogramowanie o otwartym kodzie zrodtowym. Aby
uzyskac liste programéw o otwartym kodzie zrédtowym zastosowanych w niniejszym urzadzeniu oraz warunki licencji
oprogramowania, patrz Umowa licencyjna oprogramowania o otwartym kodzie Zrédtowym na ptycie Discproducer Utility &
Documents Disc dofgczonej do urzadzenia.

12



Nazwy czesci i ich funkcje

Nazwy czesci i ich funkcje

Panel sterowania

Stuzy do sterowania urzagdzeniem (PP-100N). Wyswietla
takze stan urzadzenia i menu.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat panelu
sterowania, zapoznaj sie z czescig ,Panel sterowania” na
stronie 15 tego podrecznika.

Pokrywa pojemnikéw z tuszem

Otworz, aby wtozy¢ i wymieni¢ pojemniki z tuszem.

Blokada drzwi duplikatora

Za pomoca klucza do drzwi duplikatora zablokuj i
odblokuj drzwi duplikatora (gdy zamkniety jest zamek
bezpieczenstwa).

Przycisk zasilania

Stuzy do wiaczania i wytgczania urzadzenia.

Drzwi duplikatora

Otworz, aby zatadowad lub wyjac plyty.

Ztacze interfejsu sieciowego (Ethernet)

Podfacz kabel sieciowy do ztgcza.

Gniazdo kabla zasilajacego

Podfacz kabel zasilajacy do gniazda.

Tylna pokrywa drukarki

Otwieraj te pokrywe wyfacznie wtedy, gdy w tacy
drukarki zablokuje sie ptyta.

Gniazdo bezpieczenstwa

Umozliwia dotaczenie dostepnych na rynku
zabezpieczen przed kradzieza.

Otwory wentylacyjne

Odprowadzaja ciepto wytwarzane wewnatrz urzadzenia
nie dopuszczajac do podniesienia temperatury.
Pozostaw przynajmniej 10 cm odstepu miedzy tylng
czescig urzadzenia a $ciang, aby zapewnic¢ wentylacje.

13



Nazwy czesci i ich funkcje
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1 Naped 1

Zapisuje dane na powierzchni do zapisu ptyt.

2 | Naped2

Zapisuje dane na powierzchni do zapisu ptyt.

3 | Zamek bezpieczenstwa

Wiacza i wytacza blokade drzwi duplikatora.

4 Drukarka

Drukuje na powierzchni do nadruku ptyt.

5 Zasobnik 3

Stuzy jako zasobnik wyjsciowy na ptyty. Miesci maksymalnie 50 ptyt.

6 Zasobnik 4

Stuzy jako zasobnik wyjsciowy na ptyty. Miesci maksymalnie 5 ptyt.

7 | Dzwignia zamka

Blokuje i odblokowuje Zasobnik 4. Dotaczajac Zasobnik 3 nalezy zablokowa¢ zamek.

8 | Ramie

Przenosi ptyty.

9 Zasobnik 1

Zasobnik 1 stuzy jako zasobnik wejsciowy na ptyty. Miesci maksymalnie 50 ptyt.

10 | Zasobnik 2

Zasobnik 2 stuzy jako zasobnik wejsciowy lub wyjsciowy na ptyty. Miesci maksymalnie 50 ptyt.
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Nazwy czesci i ich funkcje

Panel sterowania
10 9 8
[

M rju Ch cel
PP-100N C> D (j
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\ OFError (/]
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Dioda LED zasilania

Miga i zapala sie, gdy witaczane jest zasilanie.

Dioda LED BUSY

Miga, gdy przetwarzane jest zadanie” lub gdy zadanie jest otrzymywane.

Dioda LED ERROR

Miga i zapala sie w przypadku wystapienia btedu.

Ekran LCD

Wyswietla menu i komunikaty.

Przycisk EJECT

Nie uzywaj w Trybie normalnym, Trybie zewnetrznym ani Trybie wsadowym.

Przycisk @

Zatwierdza wybor i uruchamia przetwarzanie.

Przyciski s/t

Umozliwiajg przejscie do réznych menu.

Przycisk CANCEL

Anuluje wybor.

« / P przyciski

Przesuwaja cyfre podczas zmiany adresu IP.

10

Przycisk MENU

Wyswietla menu gérne.

*Zadanie: Przetwarzanie przez urzadzenie, np. zapis i drukowanie danych
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Nazwy czesci i ich funkcje

Sprawdzanie stanu urzqgdzenia za pomocq kontrolek

W tej czesci opisane jest sprawdzanie stanu urzadzenia za pomoca kontrolek zapalanych na panelu sterowania.

Menu C |
PP-100N @ @ 2
1
O®
Opus SIS
OfFrror  (J @
Eject
Miga/
Kontrolka 9 Stan
Wiaczona
Wiaczona Zasilanie jest wiaczone.
_\_\ ! /{_ Gdy zapalona jest tylko dioda LED zasilania, urzadzenie jest w
TN trybie gotowosci i oczekuje danych.
@D Dioda LED zasilania
Miga Urzadzenie jest uruchamiane lub zamykane.
o Gdy miga wraz z dioda LED ERROR, oznacza to, ze wystapit
problem z urzadzeniem.
Miga Urzadzenie przetwarza zadanie, odbiera zadanie, tworzy kopie
) zapasowe danych lub przywraca dane.
Busy Dioda LED BUSY ) ) )
O Gdy dioda LED BUSY miga szybko, oznacza to wysuwanie ptyty,
nie wyciagaj Zasobnika 4. Moze dojs¢ do uszkodzenia ptyt.
Wiaczona
\l7 Wystapit bfad drzwi, systemu przenoszenia ptyt, zasobnika,
L.
POy napedu lub drukarki.
/N
Miga
o W jednostce wystapit problem.
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Nazwy czesci i ich funkcje

Podstawowe operacje

W tej czesci opisano przeprowadzanie podstawowych operacji zwigzanych z produktem.

Wtqczanie zasilania

Nacisnij przycisk zasilania, aby wylaczy¢ zasilanie.

Dioda LED zasilania zacznie miga¢, nastepnie zapali sie.

NN
RN=FAT
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Nazwy czesci i ich funkcje

Wylqczanie zasilania

Naci$nij przycisk zasilania na ok. 1-3 sekundy.

Dioda LED zasilania miga, a nastepnie gasnie, co oznacza wylaczenie zasilania.

RN

RU=EI

o Jedliistniejg zadania publikowane lub oczekujace na publikacje, zasilanie zostanie wytaczone po
zakonczeniu wszystkich zadan. Jesli administrator ustawit wysytanie powiadomien e-mailem, po
zakonczeniu przetwarzania zadania e-mail z powiadomieniem wysytany jest do kazdego

g administratora z informacja, ze zostato rozpoczete wytaczanie zasilania.

e Zasilania nie mozna wytaczy¢ przez ok. 15 minut od wigczenia. Zasilanie wyfacza sie automatycznie

15 minut po wyswietleniu komunikatu ,Power off Please wait” na ekranie LCD.

Wymuszone wylqczanie zasilania

Jesli nie mozesz wytaczy¢ zasilania lub jesli konieczne jest natychmiastowe wylgczenie zasilania w przypadku wystapienia
problemu, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 3 sekundy. Przetwarzanie wytaczania zasilania zostanie
natychmiast rozpoczete.

g Zadania w trakcie publikacji zostang anulowane.
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Nazwy czesci i ich funkcje

Odblokowanie drzwi duplikatora

Jesli zamek bezpieczenstwa jest zamkniety, drzwi duplikatora sg automatycznie blokowanym przy kazdym zamknieciu. Aby
odblokowa¢ zamek drzwi duplikatora, uzyj klucza do drzwi duplikatora.

Uwaga Jesli zamek bezpieczenstwa jest wytaczony, drzwi duplikatora sg niezablokowane.

Wtéz klucz do drzwi duplikatora do zamka i przekre¢ do potozenia [UNLOCK].

——
=
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Nazwy czesci i ich funkcje

Otwieranie drzwi duplikatora

1 Jesli drzwi duplikatora sg zamkniete, odblokuij je.
Aby uzyskac informacje o odblokowaniu zamka, zapoznaj sie z czescig ,Odblokowanie drzwi duplikatora” na stronie
19 tego podrecznika.

2 Chwy¢ uchwyt i otwérz drzwi duplikatora z kierunku wskazanym strzatkg na ponizszym rysunku.

¢ Nie otwieraj drzwi duplikatora w trakcie przetwarzania zadania (gdy miga dioda BUSY). Moze mie¢ to
negatywny wptyw na zapis lub jako$¢ druku.

e W przypadku otwarcia drzwi duplikatora podczas przetwarzania zadania, wyemitowany zostanie
dzwiek alarmu, a stan biezacego zadania zostanie zmieniony na Gotowos¢. Po zamknieciu drzwi
duplikatora przetwarzanie zadania zostanie automatycznie wznowione.

n e Podczas przetwarzania zadania najpierw wstrzymaj zadanie, a nastepnie otwérz drzwi duplikatora.
Aby uzyska¢ informacje o wstrzymywaniu zadania, zapoznaj sie z czescia ,Wstrzymywanie zadan” na
stronie 114 tego podrecznika.

e Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas pracy ramienia, nigdy nie zblizaj do niego rak.

o Nie obstuguj zasobnikéw, gdy ramie jest w ruchu. Moze to uszkodzi¢ ramie.

\ ogo\
o)
o0

Zamykanie drzwi duplikatora

Chwy¢ uchwyt i zamknij drzwi duplikatora z kierunku wskazanym strzatka na ponizszym rysunku.

3
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Nazwy czesci i ich funkcje

Obstuga zasobnikow

Zataduj ptyty do zasobnika. Patrz czes$¢ ,Ladowanie ptyt” na stronie 89 tego podrecznika. Lub wyjmij wyprodukowane ptyty z
zasobnika. (Patrz cze$¢ ,Wyjmowanie ptyt” na stronie 110 tego podrecznika.) Obstuguj zasobnik w sposéb przedstawiony
ponizej.

Zasobnik 1/Zasobnik 2

Zasobnik 1 i Zasobnik 2 sg takie same. Postepuj z nimi w ten sam sposéb.

Usuwanie

Delikatnie podnies$ zasobnik i pociagnij do siebie, aby wyjac.

X

Doftqczanie

Wyréwnaj wciecia i dotacz.
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Nazwy czesci i ich funkcje

Zasobnik 3

Usuwanie

Chwy¢ uchwyt, podnies, a nastepnie pociagnij do siebie, aby wyja¢.

Dotqczanie

e Przed wiozeniem Zasobnika 3 sprawdz, czy w Zasobniku 4 nie znajduja sie ptyty.
e Gdy uzywasz Zasobnika 3 ustaw zamek w potozeniu [LOCK] i nie wyjmuj Zasobnika 4.

N

=l

Chwy¢ uchwyt, wyréwnaj wciecia i dotacz.
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Nazwy czesci i ich funkcje

Zasobnik 4

¢ Nie uzywaj sity podczas obstugi Zasobnika 4.

e Gdydioda LED BUSY miga szybko, oznacza to wysuwanie ptyty, nie wyciggaj Zasobnika 4. Moze dojs¢
do uszkodzenia ptyt.

e Podczas uzywania Zasobnika 4 ustaw dZzwignie blokady w potozeniu [UNLOCK].

i e

UNLOCK'

< |

Wyjmowanie
Chwy¢ za uchwyt Zasobnika 4 i wyjmij go.

RN

|

==
— oD

Wktadanie
Chwy¢ za uchwyt Zasobnika 4 i wciénij go.
s
=3
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Przygotowanie

Przygotowanie

Instalacja oprogramowania

W tej czesci opisano procedure instalacji oprogramowania wymaganego do korzystania z urzadzenia (PP-100N). Po
zakonczeniu konfiguracji urzadzenia (patrz PP-100N Administrator’s Guide) przeprowadz ponizsze czynnosci, aby zainstalowac
oprogramowanie na komputerze klienckim uzytkownika.

Przed instalacjq

Niniejsza procedura instalacji umozliwia zainstalowanie oprogramowania. (Mozliwe jest takze zainstalowanie tylko
sterownika drukarki).
e Sterownik drukarki
e EPSON Total Disc Setup
Oprogramowanie niezbedne jest do zarejestrowania urzadzenia.
e EPSON Total Disc Monitor
Oprogramowanie stuzy do weryfikacji stanu urzadzenia z poziomu komputera klienckiego.
e EPSON Total Disc Maker

Oprogramowanie stuzy do edycji danych zapisu i danych do wydrukowania na powierzchni do nadruku oraz do
opublikowania za pomocg urzadzenia.

e Wazna informacja
Mozesz uzywac oprogramowania do obstugi urzadzer EPSON. Mozesz uzywac urzadzern EPSON do
kopiowania materiatéw na nosniki, miedzy innymi ptyty CD i DVD. Wyrazasz zgode na respektowanie
praw wiascicieli praw autorskich. Firma EPSON nie ponosi odpowiedzialnosci, a uzytkownik zwalnia
firme EPSON z odpowiedzialnosci za wszelkie naruszenia praw autorskich przez uzytkownika lub jego
pracownikdéw, przedstawicieli albo agentéw.

o Upewnij sie, ze oprogramowanie instalowane jest zgodnie z procedurami okreslonymi w niniejszym
podreczniku.

g ¢ Aby zainstalowac oprogramowanie, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami administratora
(nalezacy do grupy administratoréw). Jesli zalogujesz sie z uprawnieniami uzytkownika, nie bedzie
mozna zainstalowac oprogramowania.

e Podczas instalacji programu EPSON Total Disc Maker mozliwa jest instalacja kilku komponentéw
systemu Windows. Niektére z zainstalowanych komponentéw nie moga by¢ odinstalowane
(usuniete) po odinstalowaniu programu EPSON Total Disc Maker.

o Jesli ustawienia jezyka systemu i uzytkownika sa rézne, proces instalacji moze nie przebiec
poprawnie. Zainstaluj oprogramowanie w srodowisku, w ktérym jezyki systemu i uzytkownika sg
takie same.
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Przygotowanie

Wymagania operacyjne oprogramowania

Minimalne wymagania sprzetowe i programowe dostarczonego oprogramowania przedstawione sg ponizej.

e Windows 10 (32 bitowy/64 bitowy)
* Home/Pro/Enterprise

e Windows 8.1 (32 bitowy/64 bitowy)

o Windows 8.1 Pro (32 bitowy/64 bitowy)
e Windows 8 (32 bitowy/64 bitowy)

e Windows 8 Pro (32 bitowy/64 bitowy)

o Windows 7 (32 bit/64 bitowy, SP1 lub nowszy)
* Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate

e Windows XP (32 bitowy, SP3 lub nowszy)
* Home Edition/Professional

e Windows Server 2019

System operacyjny
* Standard/Essentials
e Windows Server 2016
* Standard/Essentials
e Windows Server 2012 R2 (64 bitowy)
* Standard/Essentials
e Windows Server 2012 (64 bitowy)
* Standard/Essentials
e Windows Server 2008 R2 (64 bitowy, SP1 lub nowszy)
* Standard/Enterprise
o Windows Server 2008 (32 bitowy/64 bitowy, SP2 lub nowszy)
* Standard/Enterprise
Windows 10
Windows 8,1
Windows 8 Intel Pentium 4 (lub zgodny) 1,4 GHz lub szybszy
Windows 7
Windows XP
Procesor

Windows Server 2019
Windows Server 2016
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Intel Pentium 4 (lub zgodny) 2,0 GHz lub szybszy
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Przygotowanie

Pamiec

Windows 10 64-bitowy
Windows 8.1 64 bitowy
Windows 8 64-bitowy
Windows 7 64-bitowy
Windows Server 2019
Windows Server 2016
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

2 GB lub wiecej

Windows 10 32 bitowy
Windows 8.1 32 bitowy
Windows 8 32-bitowy
Windows 7 32-bitowy

1 GB lub wiecej

Windows XP

512 MB lub wiecej

Dostepne
miejsce na
dysku
twardym

Windows 10 64 bitowy
Windows 8.1 64 bitowy
Windows 8 64 bitowy
Windows 7 64 bitowy

30 GB lub wiecej

Windows 10 32 bitowy
Windows 8.1 32 bitowy
Windows 8 32 bitowy
Windows 7 32 bitowy

26 GB lub wigcej

Windows XP

10 GB lub wiecej

Windows Server 2019
Windows Server 2016
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

170 GB lub wiecej

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

50 GB lub wiecej

Wyswietlacz

XGA (1024 x 768 pikseli) lub nowszy
przynajmniej 65 536 koloréw

Interfejsy

Interfejs sieciowy (Ethernet)

Interfejs musi by¢ zgodny z jednym z ponizszych standardéw.

e 100Base-TX
e 1000Base-T

Oprogramowanie

Musi by¢ zainstalowany program Windows Media Player w
wersji 6.4 lub wyzszej.

Musi by¢ zainstalowana jedna z nastepujacych przegladarek
internetowych.

¢ Windows Internet Explorer 8,9, 10 lub 11

e Google Chrome

e Mozilla Firefox
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Przygotowanie

Rézne

W przegladarce musi by¢ wtaczona obstuga jezyka JavaScript.

Tworzenie muzycznych ptyt CD wymaga urzadzenia
dzwiekowego z zainstalowanym, odpowiednim sterownikiem.

Urzadzenie moze nie dziata¢ poprawnie w srodowiskach, gdzie zainstalowane jest oprogramowanie
do zapisu innych producentéw lub oprogramowanie antywirusowe.
Naped zrédtowy powinien wykorzystywac polecenia i operacje zgodne ze standardem MMC4 lub

wyzszym oraz odczytywac podkanaty.
Tego produktu nie mozna uzywac z funkcja pulpitu zdalnego lub w srodowisku wirtualnym.
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Przygotowanie

W tej czesci opisano instalacje oprogramowania.

¢ Do przeprowadzenia instalacji, wymagane sa adres IP lub nazwa hosta urzadzenia. Potwierdz adres IP
lub nazwe hosta urzadzenia u administratora.
n o Jesli dziata inne oprogramowanie lub programy antywirusowe, wyjdz z nich przed rozpoczeciem
instalacji.

Uruchom system Windows i zataduj ptyte Discproducer Utility & Documents Disc (ptyta DVD-
ROM) dostarczong wraz z urzadzeniem do napedu optycznego komputera klienckiego, ktéry
umozliwia odczyt ptyt DVD.

Gdy wyswietlone zostanie okno Autoodtwarzanie, kliknij opcje [Uruchom InstallNavi.EXE], aby przejs¢

Uwaga dalej.

2 Kliknij [EPSON Total Disc Maker], gdy wyswietlony zostanie ponizszy ekran.

15 Epson Install Navi =l & =]

Dis¢/producer. Utility & Documents

&

Install software

> EPSON Total Disc Maker

View manual
PP-1001II / PP-50II / PP-100Al
PP-100N User's Guide

i

:

PP-100N Administrator’s Guic

Total Disc Maker Read Ba_c:. :
Function Configuration Guide

J

Other Langusge Manual

Jesli ekran nie jest wyswietlany, kliknij [Start] (E) — [M¢j komputer], a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone DVD -
ROM, aby otworzy¢ dysk DVD. Nastepnie kliknij dwukrotnie ikone InstallNavi.EXE.

Po wyswietleniu ekranu [Kontrola konta uzytkownika] kliknij opcje [Zezwalaj]. W razie pytania o hasto
Uwaga administratora, wprowadz hasto, aby przejs¢ dalej.
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3

4

Kliknij [Next].

'EPSON Total Disc Maker - InstaliShield Wizard

Total Disc Maker

==
Welcome to the InstallShield Wizard for EPSON

The InstallShield \Wizard will install EPSON Tatal Disc
Maker on your computer. To continue, click Mext.

¢ Back

[ﬂe:-cb][ E— ]

Przygotowanie

Uwaznie przeczytaj umowe licencyjng, jesli wyrazasz na nig zgode, wybierz opcje [l accept the

terms of the license agreement] i kliknij [Next].

| EPSON Total Dise Maker - InstaliShisld Wizard ==
License Agreement
Fleasze read the following license agreement carsfully.
SEIKO EPSON CORPORATION -
SOFTWARE LICEMSE AGREEMENT |:|

IMPORTANT! READ THIS SOFTWARE LICEMSE AGREEMENT CAREFULLY. The
computer software product, fontware, typefaces and-/or data, including any accompanying
explanatorny written materialzs [the "Software'’] should only be installed or uzed by the
Licenzee ["'vou'"] on the condition you agree with SEIKO EPSON CORPORATION
["EPSOM"] to the terms and conditions set forth in this Agreement. By installing or using
the Software, pou are representing to agree all the terms and conditions set forth in this
Agreement. You should read this Agreement carefully before installing or using the
Software. If pou do not agree with the terms and conditions of thiz Agreement, you are not
permitted to inztall or uze the Software.

(@ | accept the terms of the license agresment

71 | do nat accept the terms of the license agreement

< Back IL Mext > ]I Cancel ]
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5

6

Sprawdz folder, w ktérym chcesz zainstalowac oprogramowanie i kliknij [Next].
Aby zmieni¢ folder, kliknij opcje [Change] i okres| folder, nastepnie kliknij [Next].

EPSON Total Disc Maker - InstallShield Wizard
Choose Destination Location

Select folder where zetup will install files.

Ty Install EPSON Total Disc Maker to:
C:\Program Files\EPSOMAT otal Disc Maker'

==
i

‘.-....

< Back |[

Mext >

I

| Caneel

Zaznacz opcje [EPSON PP-100N (Network connection)], a nastepnie kliknij [Next].

EPSON Total Disc Maker - InstallShield Wizard
Model selection

Select the model on which the driver will be installed.

]

[VIEPSON PP-T00M [Mebwork, connechionf

N

==

‘-ﬁ-—-

< Back |[

et =

J |

Canecel

Przygotowanie
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Przygotowanie

7 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Complete] i kliknij [Next].

EPSOM Total Disc Maker - InstallShield Wizard (5
Setup Type "‘h
Select a setup type to ingtall, I -

Please select a setup type.

o f

|
ﬁ Inztall all program funchions.

Printer Driver

Install all functions except the edit function,
Select this option if you just want to print.

< Back |[ Mext > || Cancel

Uwaga

Aby zainstalowac tylko sterowniki drukarki, wybierz opcje [Printer Driver].

8 Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia i kliknij [Next].
W tym przyktadzie wprowadzono http://192.168.192.168.

EPSON Total Disc Maker - InstallShield Wizard =3

Specify Port ‘-‘

Specify a part to connect PP-100M.
&

Specify the IP address or host name for the netwark PP-100M to be registered

192.1683.192.168

| < Back Mext > Cancel |

Jesli adres IP lub nazwa hosta urzadzenia PP-100N nie zostana wprowadzone, zarejestruj produkt po
ukoniczeniu instalacji. (Patrz czes¢ ,Rejestracja produktu” na stronie 33 tego podrecznika).
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Przygotowanie

9 Kliknij [Install].

EPSON Total Disc Maker - InstallShield Wizard ==
Ready to Install the Program

The wizard iz ready to begin installation.

Click. Install to begin the installation.

If wou want to review or change any of vour installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizard.

< Back. IL Install ]l Cancel

Rozpoczety zostanie proces instalacji.

1 0 Kliknij [Finish].

EPSON Total Disc Maker - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The Installs hield 'wizard has successfully installed EPSOMN
Total Disc Maker. Click Finizh to exit the wizard.

£ Back Cancel

Konczy to instalacje oprogramowania.

Po zakoniczeniu instalacji, program EPSON Total Disc Setup zostanie automatycznie uruchomiony, nastepnie wyswietlony
zostanie ekran [Ogodlne ustawienia dla publikacji]l. Zamknij ekran [Ogélne ustawienia publikacji], poniewaz to ustawienie nie
jest niezbedne dla urzadzenia.

Jesli do tej samej sieci podfgczonych jest kilka jednostek, produkt nalezy zarejestrowac dla komputera klienckiego za pomoca
programu EPSON Total Disc Setup. Patrz ,Rejestracja produktu” na stronie 33 tego podrecznika, a nastepnie zarejestruj
urzadzenie.

Jesli podtaczona jest tylko jedna jednostka, rejestracja nie jest wymagana.
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Rejestracja produktu

Przygotowanie

Aby uzy¢ programu EPSON Total Disc Maker, zarejestruj produkt dla komputera klienckiego. Jesli jednak tylko jeden produkt

jest podtaczony, rejestracja produktu odbywa sie w trakcie instalowania oprogramowania, wiec wykonanie tych czynnosci nie

jest wymagane.

Jesli do jednej sieci podtaczonych jest kilka jednostek produktu, proces rejestracji nalezy przeprowadzi¢ dla kazdego

podtaczonego urzadzenia.

Aby zarejestrowac produkt, wykonaj ponizsze czynnosci.

1

Sprawdz, czy komputer kliencki i produkt sa podtaczone do tej samej sieci i czy zasilanie jest

wigczone.

Jesli program EPSON Total Disc Setup nie dziata, uruchom go.
Wybierz [Start] (H) - [Wszystkie programy] - [EPSON Total Disc Maker] - [EPSON Total Disc Setup].

Kliknij [&5 [Dodajl.

"1 EPSON Total Disc Setup = | = |
File' Edit Tool Help
Mame Model name Host Name Status Waiting Transmitting Available Space
PP-100M 1 PP-100M 192,168.192.168 Ready 0 0 63.1GB
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4 Wybierz [Sieciowy Duplikator CD/DVD] i kliknij [Dalej].

Register New CD/DVD Publisher

Please select [Local CD/DVD Publisher] if the CD/DVD Publisher is connected directly to the
computer, and [Metwork CD/DVD Publisher] if itis connected directly to the network.,

==l

l Mext = ] I Cancel |

Przygotowanie

5 Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia, ktére ma zostac zarejestrowane i kliknij [Dalej].

Register New CD/DVD Publisher

want to register.

Please specify the IP address or host name for the CD/DVD Publisher on the network you

==l

0N 3000 000 XN

I < Back ” Mext > ]I Cancel |

Jesli administrator nie jest jeszcze zarejestrowany, wyswietlony zostanie ponizszy komunikat

potwierdzenia.

EPSCON Total Disc Setup

The administrator is not registered,

g ! % Please check with the administrator,

&S

——

Klikniecie [OK] kontynuuje rejestracje produktu, ale nie mozna uzywac produktu, dopdki nie zostanie
zarejestrowany administrator. Zwrd¢ sie do administratora o przeprowadzenie rejestracji administratora

(patrz,Registering an administrator” w PP-T00N Administrator’s Guide).
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6 W polu [Nazwa] wprowadz nazwe i kliknij [OK].

Nazwa wys$wietlana jest w polu [Urzadzenie wyjsciowe] wybranym w ekranie Publikowanie programu EPSON Total

Disc Maker.

Register Mew CD/DVD Publisher

Please type the name of a CD/DVD Publisher,

Neme T

{Up to 64 characters)

< Back |[

Ok

] [ Cancel

Konczy to rejestracje produktu.

Przygotowanie
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Przygotowanie

Sprawdzanie i zmiana informacji o uzytkownikach

Informacje o uzytkownikach rejestrowane sg przez administratora.

Po zakoriczeniu instalacji oprogramowania (patrz strona 24 tego podrecznika) uzytkownik musi sprawdzi¢ dane uzytkownika
zarejestrowanego i zmienic hasto.

Sprawdz ustawienia wstepne dla nazwy uzytkownika i hasta u administratora. Nazwa uzytkownika i
g hasto niezbedne sa do sprawdzenia i zmiany informacji o uzytkowniku.

Sprawdzanie informacji o uzytkowniku

Zaloguj sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.

Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz czes¢ ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator”
na stronie 58 tego podrecznika.

2 Kliknij karte [User information].

D's ,OFOdUCE‘r User name: EpsonUserl

Job management User information Maintenance

Wyswietlone zostang informacje o zarejestrowanym uzytkowniku.

D.,s pFOdUCE‘r User name: EpsonUserl

Job management Maintenance !
I Change password I Edit user
User information
EpsonUserl

Falliiter |
Authority |

e User name: Wyswietla nazwe uzytkownika stosowang do logowania do programu EPSON Total

Disc Net Administrator.

e Full name: Wyswietla petne nazwisko uzytkownika, jesli jest zarejestrowany.

e Email address: Wyswietla adres e-mail uzytkownika, jesli jest zarejestrowany.

e Authority: Wyswietla opcje ,Administrator’, jesli uzytkownik ustawiony jest jako administrator.
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Przygotowanie

Zmiana informacji o uzytkowniku

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ nazwisko i adres e-mail uzytkownika.

1

Zaloguij sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.
Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na
stronie 58 tego podrecznika.

Kliknij [Edit user], aby wyswietli¢ ekran [User information].

Dis pFOdUCE.’ User name: EpsonUserl

Job management Maintenance J

[ Change password l Edit user

User information

Zmien nazwisko lub adres e-mail i kliknij [Save].

D-,s pFO dUCEr User name: EpsonUserl

Job management Maintenance

[ Change password [ Back
Edit user
EpsonUserl
T o - |
Save
Kliknij [OK].
| Windows Internet Explorer =
| Update user information.
I oK I ’ Cancel

Zostanie wyswietlony ekran [User information].

Sprawdz, czy zmienione informacje sa poprawne.
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Przygotowanie

Hasto stuzy do logowania sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator. Aby zmieni¢ hasto, wykonaj ponizsze

Czynnosci.

Wybierz hasto, ktérego nikt inny nie bedzie mogt uzy¢.

1 Zaloguij sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.

Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na
stronie 58 tego podrecznika.

2 Kliknij [Change password], aby wyswietli¢ ekran [User information].

User name:

EpsonUserl

Change password Edit user
3 Wprowadz nowe hasto i kliknij [Save].
e Wprowadz od 5 do 16 znakdéw alfanumerycznych lub symboli (,;,-%,_") jako hasto.

e W hasle rozrézniana jest wielkosc liter.

o Nie ustawiaj daty urodzenia, numeru pracownika ani innego hasta, ktére mozna tatwo odgadna¢.
o Wybierz hasto, ktérego nikt inny nie bedzie mégt uzy¢.

LJSP producer

User name:

EpsonUserl

Job management Maintenance J

Change password

EpsonUserl

- |

4 Kliknij [OK].

@I Change password.
L

[ QK l ’ Cancel

| Windows Internet Explorer B
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Przygotowanie

Ustawianie powiadomien o zakonczeniu zadania

Mozna ustawi¢ wyswietlanie komunikatu na ekranie, informujacego o zakoriczeniu zadania (lub zadan).

g Ustawienie dotyczy wszystkich zarejestrowanych duplikatoréw CD/DVD/BD.

1 Uruchom aplikacje EPSON Total Disc Setup.
Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie aplikacji EPSON Total Disc Setup” na stronie 47 tego podrecznika.

2 W menu [Narzedzie] kliknij [Ogdélne ustawienia publikacjil.

") EPSON Total Disc Setup = | = |
File Edit Help
@3 | Start Tot Ad
MName - | Status Waiting Transmitting Available Space
@pp.mm: Common Setting for Publishing... I Ready i} i} 68.1GB
3 Kliknij karte [Ustawienia powiadomien].
Common Setting for Publishing (=3
Comman I-Notiﬁcation Setﬁngsl
Warking Folder
C:\ProgramData\EPSONTotal Disc Maker Browee,..
Crive File System Drive Capacity Free
€ MNTFS 31GB 27 GE
Log Settings

[¥]5ave publication log (L)

OK

] | Cancel
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Przygotowanie

Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia powiadomien].

Commaon Setting for Publishing @

}| Error Rate Setting |

| common |;
Notification Method
[~ pisplay message box when a job is finished

["|Beep when a job is finished or source stacker is empty (PP-10011, PP-1004P)

Notification when a job is finished

[ OK ]| Cancel | Apply

4 W polu [Metoda powiadomienia] zaznacz opcje [Wyswietl okienko komunikatu].

5 Zaznacz jedng z nastepujacych opdji:

e Powiadom po zakonczeniu kazdego zadania:  Po kazdorazowym zakonczeniu zadania wyswietlane bedzie
okienko komunikatu (EPSON Total Disc Monitor) informujgce o
zakonczeniu.

e Powiadom po zakoniczeniu wszystkich zadan:  Gdy realizowane jest wiecej niz jedno zadanie, po zakorczeniu
wszystkich zadan, wyswietlane bedzie okienko komunikatu
(EPSON Total Disc Monitor) informujgce o zakoriczeniu
wszystkich zadan.

6  Kiiknij [OKI.

Konczy to ustawianie powiadomien o zakonczeniu zadania.
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Odinstalowanie oprogramowania

Jesli oprogramowanie nie zostato poprawnie zainstalowane, odinstaluj (usun) je i zainstaluj ponownie.

W tej czesci opisano sposéb odinstalowania nastepujgcego oprogramowania.

EPSON Total Disc Maker
EPSON Total Disc Setup
EPSON Total Disc Monitor

Sterownik drukarki

Przygotowanie

* Moze by¢ wymagane hasto administratora lub potwierdzenie. W razie zadania podania hasta nalezy je
wpisac i kontynuowac operacje. W razie pytania o hasto, wprowadz hasto, aby przejs¢ dale;.
e Podczas odinstalowywania oprogramowania w systemie Windows XP, nalezy sie zalogowac jako

Uwaga

uzytkownik z uprawnieniami administratora (nalezacy do grupy administratoréw).

Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.
Otworz [Panel sterowanial.

Zostanie otwarty ekran Odinstaluj.
Kliknij opcje [Odinstaluj program].

Usun program EPSON Total Disc Maker.
Zaznacz opcje EPSON Total Disc Maker i kliknij [Odinstaluj/Zmien].

E=3(ECH

@uv|@ <« Programs and Features

Tasks

View installed updates

Get new programs online at
Windows Marketplace

- | 3 | | Search

Uninstall or change a program

To uninstall a program, select it from the list and then click
"Uninstall”, "Change", or "Repair”.

Vil_!u\_f purchased software EEarEvEEls ‘:!'I T —
(digital locker) E e

Turm Windows features on or N.a e Publisher

off %L, EPSON Total Disc Maker  SEIKO EPSON CORPORATIO...

Size

P |

(7]

131 MB

Jedli nie mozesz przeprowadzi¢ odinstalowania z powodu wystapienia problemu, odinstaluj
oprogramowanie klikajac dwukrotnie plik setup.exe na ptycie Discproducer Utility & Documents Disc.

Uwaga
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Przygotowanie

5 Wybierz opcje [Remove] i kliknij [Next].

EPSON Total Disc Maker - InstallShield Wizard ==
Welcome T_..‘

Modify or remove the program. l -

‘wiglcome to the EPSOM Total Dizc Maker Setup Maintenance program. Thiz program lets you
modify the current ingtallation. Click one of the options below.

Modify

ﬁ Select new program features to add or select curently installed features to
3 Temove.

Remave all installed features.

[ et > | | Cancel |

Aby zakonczy¢ proces odinstalowywania, postepuj zgodnie z komunikatami wyswietlanymi na ekranie.
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Korzystanie z Aplikacji

Korzystanie z Aplikacji
EPSON Total Disc Maker

Czym jest aplikacja EPSON Total Disc Maker?

Aplikacje EPSON Total Disc Maker to oprogramowanie przeznaczone do edycji danych zapisu oraz danych drukowania, ktére
maja by¢ umieszczone na powierzchni do nadruku oraz do publikowania danych za pomoca urzadzenia (PP-100N).

W aplikacji EPSON Total Disc Maker przekazanie danych zapisu do urzadzenia i drukowanie etykiet okreslane jest jako
~publikowanie”. Publikowanie umozliwia urzadzeniu zapisywanie danych na ptycie CD lub DVD i drukowanie etykiety w celu
utworzenia zakoriczonej piyty.

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker

Nastepujaca procedura ma zastosowanie do systemu Windows 10. Procedura uruchamiania programu EPSON Total Disc
Maker zalezy od uzywanego systemu operacyjnego. Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje dla uzywanego systemu.

1 Wybierz [Start] (E) - [Wszystkie programy] - [EPSON Total Disc Maker] - [EPSON Total Disc
Maker].

Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Otwérz].

Kliknij [Anuluj].

Okno dialogowe [Otworz] zostanie zamkniete i wtaczony zostanie widok ptyty.

N

4% é’pen @ .

Folder .C: \Program Files\EPSON\Total Disc Maker\sample - E]

Yolume Label Type Modified

1/17/2008 12:00:00 AM

1/17/2008 12:00:00 AM

@ Sample_02.tdd

Show this dialog box at startup

Cancel

i

o Jesli w oknie dialogowym [Otworz] wybrany zostanie plik danych aplikacji Total Disc Maker i kliknieta
zostanie opcja [Otwérz], wybrany plik zostanie otwarty i uruchomiony zostanie widok publikacji.
Uwaga e Usuniecie zaznaczenia opcji [Pokaz okno dialogowe otwierania pliku przy uruchamianiul i zamkniecie
okna dialogowego [Otworz] spowoduje, ze przy kolejnym uruchomieniu okno dialogowe [Otworz]
nie bedzie wyswietlane.
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Korzystanie z Aplikacji

Wyswietlanie Pomocy programu EPSON Total Disc Maker

Pomoc programu EPSON Total Disc Maker zawiera procedury uzytkowania i specyfikacje programu EPSON Total
Disc Maker.

1

Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Sprawdz ,,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika , aby uzyskac

informacje o procedurze startowe;.

Kliknij @ [Pomoc] na pasku narzedzi.

%, EPSON Total Disc Maker - New
File View Tool Help

Copy

(B vusic & pata o
(@) video c0

Apply

wlnes (2]

Please select the type of disc to create.

Uwaga

Pomoc programu EPSON Total Disc Maker mozna wyswietli¢ w nastepujacy sposob:
e Uruchom program EPSON Total Disc Maker i nacisnij [F1].
e Uruchom program EPSON Total Disc Maker i kliknij [Pomoc] w menu [Pomoc].

44



Konfiguracja ekranu aplikacji EPSON Total Disc Maker

W tej czesci opisano konfiguracje ekranu programu EPSON Total Disc Maker.

Korzystanie z Aplikacji

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat uzytkowania, patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Widok ptyty

Uruchomienie programu EPSON Total Disc Maker lub klikniecie opcji [Plyta] w innym widoku powoduje wyswietlenie widoku

piyty.

W widoku ptyty mozesz edytowac dane, ktére maja byc¢ zapisane na plycie.

Publish

IE#vusic co
(2@ Music & Data D
(i@ video c0

(8 cor

Please select the type of disc to create.

Widok etykiety

Klikniecie opcji [Etykieta] w widoku ptyty lub widoku publikacji powoduje wyswietlenie widoku etykiety.

W widoku etykiety mozesz edytowac dane do wydrukowania na powierzchnia do nadruku ptyty.

Disc

&

[ ‘Eg

o * label

AR 000

Publish

[N K - TR R o J T T——

Template

Background I Edit Item

Layout

m

Source

[Data

]

Nrbes of Segmerts
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Korzystanie z Aplikacji

Widok publikacji

Klikniecie opcji [Publikujl w widoku ptyty lub widoku publikacji powoduje wyswietlenie widoku publikacji.

W widoku publikacji mozna publikowa¢ dane zapisu i etykiety.

File View Tool Help

%2 EPSON Total Dice Maker - New

Publish

e |

o =

Write Data

Datz

san o

Print Label

Name

size

Type

Volume Label

Size [MB]

v

Output Device
PP-100N 1 -
Publish Mode

‘Standard made

Input Stacker
[stadker 1 coR -

Qutput Stacker
[stacker 2 -

\rite Speed Write Verification

Label Type
CD/DVD Label
Print Mode Setting
1 2

Quality | | Speed

Copies 1

Publish
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EPSON Total Disc Setup

Korzystanie z Aplikacji

Czym jest aplikacja EPSON Total Disc Setup?

EPSON Total Disc Setup to oprogramowanie rejestrujgce urzadzenie na komputerze. Umozliwia wybranie Trybu publikacji,

zasobnika, napedu itp., a takze podstawowych ustawien do publikowania ptyt za pomoca urzadzenia.

Uruchamianie aplikacji EPSON Total Disc Setup

Uwaga Patrz strona 33 tego podrecznika, nastepnie zarejestruj urzadzenie.

Aby uzy¢ aplikacji EPSON Total Disc Setup, konieczne jest zarejestrowanie produktu po zainstalowaniu.

Nastepujaca procedura ma zastosowanie do systemu Windows 10. Procedura uruchamiania programu EPSON Total Disc

Setup zalezy od uzywanego systemu operacyjnego. Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje dla uzywanego systemu.

Wybierz [Start] (E ) - [Wszystkie programy] - [EPSON Total Disc Maker] - [EPSON Total Disc Setup].

Program EPSON Total Disc Setup zostanie uruchomiony.

"1 EPSON Total Disc Setup.
File Edit Tool Help

@ ’ ESI @

=)= &)

MName Model name Host Name Status Waiting Transmitting
@ PP-100N 1 PP-100MN 192.1568.192. 168 Ready a a

Available Space

68.1GB

Program EPSON Total Disc Setup mozna uruchomic takze w nastepujace sposoby:
Uwaga o Kiliknij 0w programie EPSON Total Disc Maker.
o Kiliknij [Uruchom program Total Disc Setup] w menu [Narzedzia] aplikacji EPSO

N Total Disc Maker.

47



Korzystanie z Aplikacji

Wyswietlanie Pomocy programu EPSON Total Disc Setup

Pomoc programu EPSON Total Disc Setup zawiera procedury uzytkowania i specyfikacje programu EPSON Total
Disc Setup.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Setup.
Sprawdz ,,Uruchamianie aplikacji EPSON Total Disc Setup” na stronie 47 tego podrecznika , aby uzyskaé

informacje o procedurze startowe;.

2 Kliknij @ [Pomoc] na pasku narzedzi.

7 EPSON Total Disc Setup == e
File Edit Tool Help
=3 S |®|

MName Model name Host Name Status Waiting Transmitting Available Space

@ PP-100N 1 PP-100M 192,168,192, 168 Ready 1] a] 68.1GB

Pomoc programu EPSON Total Disc Setup mozna wyswietli¢ w nastepujacy sposéb:
e Uruchom program EPSON Total Disc Setup i nacisnij [F1].

Uwaga
e Uruchom program EPSON Total Disc Setup i kliknij [Pomoc] w menu [Pomoc].
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Konfiguracja ekranu aplikacji EPSON Total Disc Setup

W tej czesci opisano konfiguracje ekranu programu EPSON Total Disc Maker.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat uzytkowania, patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Setup.

Ekran konfiguracji

) (6)

Mm @ B @

5
" Aepsofi TetafDisc shup == =
i Edg Tofl Hep
: b= '--ulu
Model name Host Name Status Waiting Transmitting Available Space

192.168. 192. 168 Ready

(1) | Dodaj Rejestruje produkt.
(2) | Usun Usuwa rejestracje wybranego produktu.
(3) | Wiasciwosci Wyswietla ekran [Whasciwosci] dla wybranego produktu.

Uruchom program Total Disc Net
Administrator

Uruchamia program EPSON Total Disc Net Administrator.

Uruchom program Total Disc Monitor

Uruchamia program EPSON Total Disc Monitor.

Pomoc

Wyswietla Pomoc.

Nazwa

Wyswietla nazwe produktu.

Nazwa modelu

Wyswietla nazwe modelu produktu (PP-100N).

Nazwa hosta

Wyswietla nazwe hosta lub adres IP urzadzenia.

Stan

Wyswietla stan urzadzenia.

Oczekiwanie

Wyswietla liczbe niezakonczonych zadan.

Przesytanie

Wyswietla liczbe przesytanych zadan.

Dostepne miejsce

Wyswietla ilos¢ miejsca dostepnego na dysku wewnetrznym urzadzenia.
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Ekran [Wtasciwosci]
Kliknij [ [Whasciwosci] na ekranie konfiguracji, aby wyswietli¢ ekran [Whaéciwoscil.

Kliknij karte [Ogolne], [Informacje konserwacyjne] i [Informacje] na ekranie [Wiasciwosci], aby wyswietli¢ kazdy z tych
ekranéw.

Ekran [Ogdlne]

Properties - PP-100M 1 {(PP-100N) (=]

Mame PP-100M 1

Host name 192,168, 192. 163
Stacker Settings

Publish Mode Standard mode
Stacker 1 CDR

tacker 2 Qutput Stacker

Stacker 3 Do not use

Drive Settings

Drive to Use Use Both

[

Mumber of write retries

Printer Settings

By fome EPSON PP-100NPRI v] [ setprinter.. |

Failure error mark Print

[ oK ]l Cancel | Aol

Element Opis

Nazwa Wyswietla nazwe produktu. Tutaj mozna takze zmieni¢ nazwe. Nie uzywaj znakéw
Unicode.

Nazwa hosta Wyswietla nazwe hosta lub adres IP urzadzenia.

Ustawienia zasobnika Pozwala zaznaczy¢ ustawienia Trybu publikacji i typ ptyty do zatadowania do zasobnika.

Ustawienia napedu Pozwala zaznaczy¢ ustawienia napedu i liczbe ponownych préb zapisu po wystapieniu
btedu w trakcie zapisu ptyty.

Ustawienia drukarki Wyswietla ekran [Main] ustawien sterownika drukarki.
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Ekran [Informacje konserwacyjne]

Properties - PP-100M 1 {(PP-100N) (=)

|_General | Maintenance Info iAhQutI

Number of printed discs - 208 [discs]
Service life of Drive 1 % 1,12 [%]
Service life of Drive 2 } 1.04 [%:]

[ oK ] I Cancel | Apply

Element Opis

Liczba wydrukowanych ptyt | Wyswietla catkowita liczbe wydrukowanych ptyt.

Okres eksploatacji napedu Wyswietla okres eksploatacji napedu. Gdy wartos¢ zbliza sie do 100%, czas wymienic
1/napedu 2 naped.
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Ekran [Informacje]

Properties - PP-100M 1 (PP-100M) (3]

| General | Maintenance Info | Abaout |

Serial number - CA31011005

version Information

Autoloader % WHNADDT 04

Printer H PP-100NFRN WNPOO1 04
Drive 1 : BDE-PR1 EP PP100 0.20
Drive 2 - BDE-PR1 EP PP100 0.20

OK ]l Cancel ] App

Element Opis
Numer seryjny Wyswietla numer seryjny produktu.
Podajnik automatyczny Wyswietla wersje oprogramowania wewnetrznego podajnika automatycznego
urzadzenia.
Drukarka Wyswietla wersje oprogramowania wewnetrznego drukarki.
Naped 1 Wyswietla wersje oprogramowania wewnetrznego napedu 1 CD/DVD.
Naped 2 Wyswietla wersje oprogramowania wewnetrznego napedu 2 CD/DVD.
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EPSON Total Disc Monitor

Czym jest aplikacja EPSON Total Disc Monitor?

EPSON Total Disc Monitor to oprogramowanie stuzace do wyswietlania biezgcego stanu urzadzenia, poziomu tuszu,
informacji o zadaniu oraz innych informacji. Mozesz takze wstrzymywac/anulowac zadania lub zmieniac kolejno$¢ zadan do
przetworzenia.

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor

Aby uruchomi¢ aplikacje EPSON Total Disc Monitor, konieczne jest zarejestrowanie produktu po
zainstalowaniu. Patrz strona 33 tego podrecznika, nastepnie zarejestruj urzadzenie.

Uwaga

Nastepujaca procedura ma zastosowanie do systemu Windows 10. Procedura uruchamiania programu EPSON Total Disc
Monitor zalezy od uzywanego systemu operacyjnego. Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje dla uzywanego systemu.

1 Kliknij [Start] (E) - [Wszystkie programy] - [EPSON Total Disc Maker] - [EPSON Total Disc
Monitor].

W przypadku podtaczenia wiecej niz jednego urzadzenia wybierz urzadzenie, ktdrego stan ma
zosta¢ wyswietlony i kliknij [OK].

N

EPSON Total Disc Monitar

Pleaze select an output device for displaying the status,

PP-100N 1 v]

[ ox ][ cancdl |

Zostanie uruchomiona aplikacja EPSON Total Disc Monitor.

Program EPSON Total Disc Monitor mozna uruchomi¢ takze w nastepujace sposoby:

e Kliknij 8 w programie EPSON Total Disc Maker/EPSON Total Disc Setup.

e Kliknij [Uruchom program Total Disc Monitor] w menu [Narzedzia] aplikacji EPSON Total Disc Maker/
EPSON Total Disc Setup.

Uwaga
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Wyswietlanie Pomocy programu EPSON Total Disc Monitor

Pomoc programu EPSON Total Disc Monitor zawiera procedury uzytkowania i specyfikacje programu EPSON Total
Disc Monitor.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Monitor.

Sprawdz ,,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego podrecznika , aby uzyskaé
informacje o procedurze startowe;.

2 Kliknij @ [Pomoc] na pasku narzedzi.

| B EPSON Totel Disc Monitor - PP-100N 1
lob  View Help

e o= =1 =
Unfinished Job Finished Job

Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker Output Sta...  Time Needed
20090101 Publishing 9559030 Publish 1 2 9 min
kilimanjaro Waiting EPSOM i Print 1 2 2min
20100210 Waiting 9559030 I1 Publish 1 2 2 min

Device Status

Publishing is possible,

Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it

Standard mode
oc NN | @ Drive 1
Writing =] Stacker 1
owc [T | B =R
o v I |
) . Stacker 2
G ™ -:l Drive 2 | l Output Stacker
% Transferring
0 F"h-ﬂ" Stacker 3
o W] bod e
f i
Printable Copies ;Elnt;:rb E Stacker 4
1000 or more Fnuny Output Stacker

Pomoc programu EPSON Total Disc Monitor mozna wyswietli¢ w nastepujacy sposéb:
Uwaga ¢ Uruchom program EPSON Total Disc Monitor i nacisnij [F1].
e Uruchom program EPSON Total Disc Monitor i kliknij [Pomoc] w menu [Pomoc].
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Konfiguracja ekranu aplikacji EPSON Total Disc Monitor

W tej czesci opisano konfiguracje ekranu programu EPSON Total Disc Monitor.
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat uzytkowania, patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Monitor.

1)(2 3) (4 5)

PHFHH =

m -~ =
Unfinished Job Eimished Job
Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OutputSta... Time Needed
20090101 Publishing 9559030 Publish 1 2 9 min
kilimanjaro Waiting EPSOM Print 1 2 2 min
20100210 Waiting a55a030 Publish 1 2 2 min

Device Status

Publishing iz possible,

Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it

oc [:l e Standard mode
Writi
01c [ ] S . =
o v [N | -
O _IEE”\-'EFZ " Output Stacker e (12)
ransrerring
oY F::::‘.W' Stacker 3
o M| teed  Omed
: . = Print
i Sonde B e
(10) (am

(1) | Wstrzymaj Wstrzymuje wybrane zadanie.
(2) Wznéw Wznawia wybrane zadanie.
(3) | Anuluj Anuluje wybrane zadanie.
4) Zaznacz wszystko Zaznacz wszystkie opublikowane zadania
(5) | Publikacja priorytetowa Przetwarza wybrane zadanie przed innymi.
(6) | Szczegodty zakoriczonego zadania Wyswietla szczegéty wybranego zadania.
(7) | Pomoc Wyswietla Pomoc.
(8) | Wskazéwka dotyczaca obstugi Wyswietla stan urzadzenia lub tres¢ i komunikat btedu.
(9) | Stantuszu Wyswietla biezacy poziom tuszu.
(10) | Stan drukarki Wyswietla stan drukarki.
(11) | Stan napedu CD/DVD Wyswietla stan napedu CD/DVD.
(12) | Stan zasobnika Wyswietla stan zasobnika.
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Uwaga

Liczba etykiet, ktére moga by¢ wydrukowane to szacunkowa liczba etykiet, takich samych, jak zostaty juz
wydrukowane. Wartos¢ ta moze réznic sie nieco od rzeczywistej wartosci z uwagi na czynniki takie, jak
dane i Srodowisko drukowania. Wartos¢ 1000 i wiecej wyswietlana jest jako, 1000 lub wiecej”, a liczba
mniejsza niz 1000 ptyt wyswietlana jest w jednostkach po 10 ptyt.

Kliknij karte [Niezakoncz. zadanie] lub [Zakonhczone zadanie], aby wyswietli¢ kazdy ekran.

Ekran [Niezakoncz. zadanie]

Na ekranie [Niezakoncz. zadanie] wyswietlane sg informacje o zadaniach, ktérych stan to Oczekiwanie, Publikowanie,
Wstrzymane, Wstrzymywanie, Anulowanie, Gotowos¢ lub Przywracanie. Kliknij prawym przyciskiem myszy zadanie, aby
wybra¢ opcje [Wstrzymaj zadanie], [Wznéw zadanie], [Anuluj zadanie] lub [Publikacja priorytetowal].

B EpSON Total Disc Monitar - PP-100M 1 ===
Job  View Help
e = =9 7 @
Unfinished Job |_;E%EJJ
Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OutputSta...  Time Needed
20090101 Publishing 3559030 Publish 1 7 9 min
kilimamjara Waiting EPSON [ 0]1 Print i 2 2 min
20100210 \Waiting 9559030 [ 0/1 Publizh 1 2 2 mir
Element Opis
Nazwa zad. Wyswietla nazwe zadania. Nazwa zadania jest ustawiana automatycznie, na przyktad z
etykiety woluminu danych zapisu zarejestrowanych w programie EPSON Total Disc Maker.
Stan Wyswietla stan zadania.
Ope. duplik. Wyswietla operatora zadania.
Kopie Wyswietla liczbe ptyt normalnie publikowanych / catkowita liczbe ptyt do opublikowania.
Typ Wyswietla typ zadania, np. Drukuj, Zapisz lub Publikuj (drukowanie i zapis).

Zasob. wejsc.

Wyswietla numer zasobnika wejsciowego.

Zasob. wyjsc.

Wyswietla numer zasobnika wyjsciowego.

Wymag. czas

Wyswietla szacunkowy czas od rozpoczecia do zakonczenia przetwarzania zadania.
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Ekran [Zakonczone zadanie]

Na ekranie [Zakonczone zadanie] wyswietlane sa informacje dotyczace zadan, ktére zostaty opublikowane.

B EpSON Total Disc Monitor - PP-100N 1
lob  View Help
> L =1 @
| Unfinished Job_|  Finished Job
Job Mame Status Publisher Successful Failed Quantity Type Output Sta... =+
kiimaniarc  Published EPSON 1 0 1 Print 2 |g‘
20100210 Published 9559030 1 1] 1 Puiblish 2
20090101 Cancel 9559030 2 1 3 Puiblish 2
Element Opis
Nazwa zad. Wyswietla nazwe zadania.
Stan Wyswietla stan zakoriczonego zadania.
Ope. duplik. Wyswietla operatora zadania.
Pomysiny Wyswietla liczbe ptyt, ktérych drukowanie, zapisywanie, publikowanie itp. przebiegto

pomyslinie.

Niepomysiny

niepomysinie.

Wyswietla liczbe ptyt, ktérych drukowanie, zapisywanie, publikowanie itp. przebiegto

llos¢

Wyswietla liczbe ptyt do utworzenia.

Typ

Wyswietla typ zadania.

Zasob. wyjsc.

Wyswietla numer zasobnika wyjsciowego.
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EPSON Total Disc Net Administrator

Czym jest aplikacja EPSON Total Disc Net Administrator?

Korzystanie z Aplikacji

EPSON Total Disc Net Administrator to wewnetrzna aplikacja sieci Web urzadzenia stuzaca do wykonywania zadan takich, jak

zarzadzanie zadaniami, uzytkownikami oraz danymi dla celéw konserwacji.

Aplikacja EPSON Total Disc Net Administrator zawiera rézne ekrany i funkcje, w zaleznosci od uprawniern zalogowanego

uzytkownika.

Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator

1 Wiacz urzadzenie.

N

Explorer.

Przyktad: Jesli adres IP urzadzenia to 192. 168. 192. 168: http://192. 168. 192. 168

Wprowadz adres IP urzadzenia, nazwe hosta, i FQDN w pasku adresu programu Internet

W zaleznosci od otoczenia Total Disc Net Administrator moze nie uruchamiac sie prawidtowo. W takiej
n sytuacji, nalezy dodac¢ adres IP tego produktu do "Zaufanie witryny" lub "Lokalny Intranet".

Uwaga Disc Maker/EPSON Total Disc Setup.

Mozesz takze uruchomi¢ aplikacje EPSON Total Disc Net Administrator w nastepujace sposoby:
o Kliknij \._‘:]E w programie EPSON Total Disc Maker/EPSON Total Disc Setup.
o Kliknij [Uruchom program Total Disc Net Administrator] w menu [Narzedzia] aplikacji EPSON Total

o Jesli administrator ustawit opcje powiadomien e-mailem, kliknij adres URL w wiadomosci e-mail
wystanej z aplikacji EPSON Total Disc Net Administrator.

3 Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto i kliknij [Login].

@producer

User name ‘EpSGnUSEH

Password ‘00000000.

38 tego podrecznika).

e Przy pierwszym logowaniu potwierdzZ nazwe uzytkownika i hasto u administratora. Po zalogowaniu
g zmien hasto. (Aby dowiedzie¢ sie, jak zmienic¢ hasto, zapoznaj sie z czescia ,Zmiana hasfa” na stronie

o Wybierz hasto, ktérego nikt inny nie bedzie mégt uzy¢.
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Wylogowanie z programu EPSON Total Disc Net Administrator

Kliknij [Logout] w prawym gérnym rogu ekranu.

Version | Help

Dis prOdUCE-" User name: EpsonUserl

Wyswietlanie Pomocy programu EPSON Total Disc Net Administrator

Pomoc programu EPSON Total Disc Net Administrator zawiera procedury uzytkowania i specyfikacje programu
EPSON Total Disc Net Administrator.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Net Administrator.
Sprawdz ,,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na stronie 58 tego podrecznika ,

aby uzyska¢ informacje o procedurze startowe;.

2 W prawym gérnym rogu kliknij [Pomoc].

Version Logout

Dis producer User name: EpsonUserl
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Konfiguracja ekranu aplikacji EPSON Total Disc Net Administrator

W tej czesci opisano konfiguracje ekranu programu EPSON Total Disc Net Administrator.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat uzytkowania, patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Net Administrator.

Kliknij karte [Job management], [User information/User management], [System settings] (tylko dla administratoréw) i
[Maintenance], aby wyswietli¢ kazdy ekran.

Ekran [Job management]

Na ekranie [Job management] wyswietlane sg zadania opublikowane za pomoca urzadzenia. Jesli uzywasz opcji
wyszukiwania, zostanie wyswietlona lista wynikéw wyszukiwania, zgodnie z okre$lonymi warunkami.

Kliknij opcje [Details], aby wyswietli¢ ekran [Job details].

User name: EpsonUserl

Dis¢/producer

Job management User information Maintenance

Job status list

Search options
Search target Date Status

Date published - December ~ 3 ~ 2008 - All -
I O T S N

Detﬂ,ls Dec 3, 2008 DVD_Video Publishing
Dec 3, 2008 sample_data Completed '9:
Dec 2, 2008 20090101 Completed
1/1

i@ Jobs that can be republished: 1
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Ekran [Job details]

Na ekranie [Job details] wyswietlane sa dane zadan. Mozesz wykorzysta¢ informacje dotyczace zakoriczonej ptyty do
opublikowania kolejnej ptyty o tej samej zawartosci.

a’@ﬁro ducer User name: EpsonUserl

ob anageme User inforr i Mail e
—
j Back
Job details
Disc information
Job name sample_data
Date published Dec 3, 2008 20:02:07
T T YT | Lot edeted Ouo 200s acs
Status Completed
+ EB sample_data_1
+ E sample_data_2
+ f:! sample_data_3
Publishing information
Job type Publish
Write verification None
Write speed 40 X
Mumber of discs to be .
published 1 Disc(s)
Mumber of discs -
published 1 Disc(s)
Disc type Data CD Finished Job Details
Publishing was completed.
Q &50700
size NN == [ | s<s:iMe
Republish
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Ekran [User information]/[User management]

Na ekranie [User information (User management)] wyswietlane sg informacje o aktualnie zalogowanych uzytkownikach. Jesli
zalogowany jest administrator, na ekranie wyswietlane sa informacje o wszystkich zarejestrowanych uzytkownikach.

Kliknij opcje [Change password], aby wyswietli¢ ekran [Change password]. Kliknij [Edit], aby wyswietli¢ ekran [Edit user].

<Gdy zalogowany jest uzytkownik inny niz administrator>

User name: EpsonUserl

Job management User information Maintenance

[ Change password I Edit user

User information

Epsonlserl

Email address

<Gdy zalogowany jest administrator>

User name: EpsonAdminl

Job management System settings Maintenance

I User registration [ User import
User list
[ Edit ] [ Delete ] EpsonAdmini
[ Edt ][ Deete | Ep=onAdmin2
[ Edt ][ Deete | EpsonUserl
[ Edt ][ Deete | EpsonUser2

11

Ekran [Change password]

Ekran [Change password] umozliwia zmiane hasta aktualnie zalogowanego uzytkownika. Jesli aktualnie zalogowany
uzytkownik jest administratorem, mozliwa jest zmiana haset wszystkich zarejestrowanych uzytkownikéw.

Ekran [Edit user]

Ekran [Edit user] umozliwia edycje nazwiska i adresu aktualnie zalogowanego uzytkownika. Jesli aktualnie zalogowany
uzytkownik jest administratorem, mozliwa jest edycja nazwisk, adreséw e-mail i uprawnien wszystkich zarejestrowanych
uzytkownikow.
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Ekran [System settings] (tylko administrator)

Kliknij karte [Output device], [Network], [Email] i [Date/Time], aby wyswietli¢ kazdy ekran.

User name: EpsonAdminl

Dis¢/producer

_]l_:_b managg_m;n_t U_st?r managg_m;n_t System settings Hain!:gr_lam:e_
Output device Network Email Date/Time

Device name | FP-100N-2000000

Publish mode

Mode |Standard mode |Z|
Stacker 1 |CD-R |Z|
Stacker 2 | Output stacker ¥ ]
Stacker 3 |Do Ak se - ]
Drive settings

Drive used |Use both |Z|
Number of write retries 3 E| time(s)

Printer settings
Show error mark on discs that experience errors

Netification Settings
[7] Beep when a job is finished, or when the source stacker is empty

®

Save

Ekran [Output device]

Ekran [Output device] pozwala sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia urzadzenia, np. Tryb publikacji, naped, oraz doda¢ oznaczenia
btedow.

Ekran [Network]

Na ekranie [Network] mozliwe jest sprawdzenie i zmiana ustawien sieciowych urzadzenia.

Ekran [Email]

Na ekranie [Email] mozna ustawi¢ powiadomienia e-mail dotyczace, na przykfad, publikowania ptyt i informacji o poziomie
tuszu.

Ekran [Date/Time]

Ekran [Date/Time] pozwala ustawi¢ wewnetrzny zegar urzadzenia.
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Ekran [Maintenance]

Kliknij karte [Device] i [Data], aby wyswietli¢ kazdy ekran.

Di

User name:

EpsonUserl

Job management User information

Drivel Information
Service Life of Drive 0%
Drive2 Information
Service Life of Drive 0 %
Printer Information
Number of Printed Copies 455 Discis)
Ekran [Device]

Na ekranie [Device] wys$wietlany jest stan napedu urzadzenia i liczba wydrukowanych ptyt.

Ekran [Data]

Kliknij [Download] w opcji [Download operation log], aby pobra¢ informacje powigzane z dziataniem urzadzenia. Uzywaj

dziennika operacji do konserwacji wsparcia.

Jesli aktualnie zalogowany uzytkownik jest administratorem, moze utworzy¢ kopie zapasowe danych, takich jak informacje o

ustawieniach urzadzenia i historia zadan i przywrdcic je. Ponadto, urzadzenie moze zostac przywrécone do stanu

pierwotnego.
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Jak uzywac sterownika drukarki

Jak uzywac sterownika drukarki

Czym jest sterownik drukarki?

Sterownik drukarki mozna wykorzystywa¢ do wykonywania podstawowych ustawien dla produktu i do wykonywania

operacji konserwacji, takich jak sprawdzanie dysz i czyszczenie gtowicy drukujacej. Sterownik drukarki umozliwia takze
drukowanie etykiet z wykorzystaniem aplikacji innych niz EPSON Total Disc Maker, takich jak Illustrator.

Wyswietlanie ekranu sterownika drukarki

Ekran sterownika drukarki mozna wyswietli¢ z programu EPSON Total Disc Maker, EPSON Total Disc Setup i z menu [Start].

rr————————— —
h-ﬁmeWium%péﬂi& @
o Ink Lewvels
Input Stacker Stacker 1 CD-R
Output Stacker Stacker 2
FaBe T CO/DVD Label
Mode Setting
— @ Colar () Black
<&
Quality U : Speed
1 2

Standard

Inzide 450

Label Size Standard *  Dming Time
Calor Controls
Photo-realisti
PIEAIRIE Copies 1 [ Print Preview
ok ][ Cancd || Heb |

Wyswietlanie ekranu z programu EPSON Total Disc Maker

1 Uruchom program EPSON Total Disc Maker.
Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika.

2 W menu [Narzedgzia] kliknij opcje [Ustawienia drukul.

. EPSOMN Total Disc Maker - New

File View[ToDI Help
Options...
&

s Start Total Disc Setup

e E | Start Total Disc Met Administrator

Start Total Disc Menitor

- Print Settings... ]

Zostanie wyswietlony ekran sterownika drukarki.
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Jak uzywac sterownika drukarki

Wyswietlanie ekranu z programu EPSON Total Disc Setup

1

Uruchom aplikacje EPSON Total Disc Setup.
Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie aplikacji EPSON Total Disc Setup” na stronie 47 tego podrecznika.

Wybierz urzadzenie i kliknij  (Wiagciwoscil.

192.168. 192. 168

Ready

(1 EPSON Total Disc Setup == =
File: Edit Tool Help
5 x[@]e = o

Model name Host Name Status Waiting Transmitting Available Space

Uwaga

Mozesz takze wyswietli¢ ekran whasciwosci klikajac opcje [Whasciwosci] w menu [Edytujl.

3

Kliknij [Ustaw drukarke].

| Properties - PP-100M 1 (PP-100M)

General | Maintenance Info | About

Name PR-100M 1

Host name 192,168,192, 168

Stacker Settings

Publish Mode Standard mode
Stacker 1 CDR
Stacker 2 Qutput Stacker
Stacker 3 Do not use
Drive Settings
Drive to Use Use Both
Mumber of write retries 3
Printer Settings
Printer Name EPSON PP-100NPRI v] [ Set Printer... ]
Failure error mark Print
[ oc ][ canel apply

Zostanie wyswietlony ekran sterownika drukarki.
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Jak uzywac sterownika drukarki

Wyswietlanie z menu [Start]

Nastepujaca procedura ma zastosowanie do systemu Windows 10. Procedura wyswietlania sterownika drukarki zalezy od
uzywanego systemu operacyjnego. Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje dla uzywanego systemu.

1 Kliknij [Start], [Ustawienia], [Urzadzenial, a nastepnie [Drukarki i skanery].

Prawym przyciskiem myszy kliknij [EPSON PP-100NPRN], [Zarzadzaj], a nastepnie [Preferencje
drukowania].

Zostanie wyswietlony ekran sterownika drukarki.
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Jak uzywac sterownika drukarki

Konfiguracja sterownika drukarki

Ekran [Main]

Skonfiguruj podstawowe ustawienia druku na ekranie [Main].

W przypadku wyswietlania z programu EPSON Total Disc Maker:

Ustawienia mozna zastosowac wytacznie w programie EPSON Total Disc Maker. Ustawienia zostang utracone po wyjsciu z
programu EPSON Total Disc Maker.

Aby sprawdzi¢, jak wyswietli¢ sterownik drukarki, patrz ,Wyswietlanie ekranu z programu EPSON Total Disc Maker” na stronie
65 tego podrecznika.

W przypadku wyswietlania z programu EPSON Total Disc Setup lub menu [Start]:

Ustawione informacje zapisane zostang jako ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie zastosowane w ustawieniach
programu EPSON Total Disc Maker i ustawieniach druku innych aplikacji.

Aby sprawdzi¢, jak wyswietli¢ sterownik drukarki, patrz ,Wyswietlanie ekranu z programu EPSON Total Disc Setup” na stronie
66 tego podrecznika lub ,Wyswietlanie z menu [Start]” na stronie 67 tego podrecznika.

=1 EPSON PP-100NPRN Properties =
Wain | (T Uiy
o Ink Lewvels
Input Stacker Stacker 1 CD-R
Output Stacker Stacker 2
FaBe T CD/DVD Label
Mode Setting
= @ Color () Black

|j Speed

2
% Quality
1 2

Standard

Inzide 450

Label Size Standard *  Dming Time
Calor Controls
Phata-realisti =l : :
PIEAIRIE Copies i [ Print Preview
[ ok ][ cancd |[ Heb |
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Jak uzywac sterownika drukarki

Input Stacker Umozliwia wybranie zasobnika na puste ptyty.

Output Stacker Umozliwia wybranie zasobnika, do ktérego podawane beda wyprodukowane plyty.

Umozliwia wybér typu etykiety ptyty do wydruku.
¢ W przypadku drukowania na etykietach matowych ptyt CD firmy Epson wybierz
Label Type opcje [Etykieta CD/DVD].

e W przypadku drukowania na etykietach matowych ptyt DVD firmy Epson wybierz
opcje [Etykieta premium CD/DVDI.

Wybierz [Kolor], aby drukowac w kolorze i wybierz [Black], aby drukowaé w odcieniach

Color/Black L.
szarosci.

1: Jakos¢ druku stanowi priorytet.
Quality/Speed 2: Szybkos¢ druku stanowi priorytet.
Jesli [Typ etykiety] to [Etykieta CD/DVD firmy EPSON], ustawienie to [1].

Mode

Setting Zaznaczenie tej opcji spowoduje zwiekszenie szybkosci drukowania, poniewaz
High Speed

(drukowanie
dwukierunkowe)

drukowanie odbywac sie bedzie przy ruchu gtowicy w obu kierunkach.

Usun zaznaczenie tej opcji, aby drukowac w jednym kierunku, co poprawia jakos¢
druku. Powoduje to jednak zmniejszenie szybkosci drukowania.

Kliknij, aby wyswietli¢ ekran [Color Settings] (patrz strona 131 tego podrecznika).

Color Settings T . .
Umozliwia ustawienie koloréw druku.

Umozliwia wybranie sposréd nastepujacych rozmiaréw etykiet z programéw
dostepnych na rynku.

Label Size e Standard: Srednica zewnetrzna 116,0 mm, $rednica wewnetrzna 45,0 mm
e Wide: Srednica zewnetrzna 116,0 mm, érednica wewnetrzna 25,5 mm

e User defined label size: Umozliwia ustawienie wtasnego rozmiaru

Copies Pozwala okresli¢ liczbe kopii do zapisu/wydrukowania. (od 0 do 1000)

Ink Levels Wskazuje przyblizony poziom tuszu w pojemnikach.

Umozliwia ustawienie czasu na wyschniecie tuszu na ptytach w tacy drukarki po

Drying Time
ying zakonczeniu drukowania etykiet.

Zaznacz to pole wyboru, aby zatwierdzi¢ obraz wynikéw drukowania na ekranie przed

Print Preview . o . :
wydrukowaniem, jesli drukujesz za pomoca oprogramowania dostepnego na rynku.
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Jak uzywac sterownika drukarki

Ekran [Utility]

W ekranie [Utility] mozna uruchomic rézne funkcje konserwacji, aby utrzymac jakos¢ druku oraz skonfigurowac ustawienia
uruchamiania sterownika drukarki.

/#51 EPSON PP-100MPRN Properties

Mozzle Check(J)

Llze thiz utility if gaps or faint areas appear in pour printout.

Head Cleaning(C)

Usge thiz utility if your print quality declines or the Nozzle Check indicates clogged nozzles.

Frint Head Alignment[]

Llze thiz utility if mizaligned vertical lines appear in wour printout.

Correcting the Printing Position(D]

Perform adjustment of the print start position of the printer,

[ ok ][ canced |[ Heb |

Umozliwia drukowanie wzoru pozwalajacego sprawdzi¢, czy gtowica drukujaca nie jest
zatkana. Sprawdz wydrukowany wzér, aby zobaczy¢, czy gtowica drukujaca nie jest zatkana.

Nozzle Check
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat korzystania z tej funkgji, patrz ,Jak
przeprowadzi¢ kontrole dysz” na stronie 153 tego podrecznika.
Umozliwia czyszczenie gtowicy drukujacej. Uruchom, gdy gtowica drukujaca jest zatkana.
Head Cleaning Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat korzystania z tej funkgji, patrz ,Jak czysci¢

gtowice drukujaca” na stronie 157 tego podrecznika.

Koryguje wyréwnanie, gdy w wynikach drukowania widoczne sa odstepy w liniach
ionowych lub gdy wydruki sg rozmyte.

Print Head Alignment P Y gAY 2 Y

Aby uzyskac szczeg6towe informacje na temat korzystania z tej funkgji, patrz ,Wyréwnanie

gtowic drukujacych” na stronie 159 tego podrecznika.

Pozwala dostosowa¢ potozenie drukowania w gére, w dét, w lewo lub w prawo. Uruchom,
jesli po sprawdzeniu wynikéw drukowania na ptycie CD/DVD okazato sig, ze potozenie

rrecting the Printin . .
Correcting the ting drukowania zostato przesuniete.

Position
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat korzystania z tej funkcji, patrz ,Korygowanie

potozenia drukowania” na stronie 161 tego podrecznika.
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Podstawowe funkcje sterownika drukarki

Podczas drukowania etykiet za pomoca oprogramowania dostepnego na rynku, ustawiasz sterownik drukarki, ktéra ma
zostac uzyta oraz rozmiar papieru do zadrukowania.
W tej czesci przedstawiono, jak drukowac etykiety uzywajac danych utworzonych w programie Microsoft Office Word.

1 Uruchom program WordPad.

2 W menu [Plik] kliknij opcje [Drukuj].

= Document - WordPad =1E=
File | Edit Wiew Insert Format Help
New... Ctrl+M
Open... Ctrl+0
Save Ctrl+S
Save As.. __3
Print... Ctrl+P

Frint Freview...

Page Setup...

1 Ch\Users\...\Desktop'\UserList
2 N\ UserList

Send...

Exit

3 Wybierz drukarke EPSON PP-100NPRN i kliknij [Zastosuij].
4 Aby zamkng¢ ekran [Drukuj], kliknij [Anuluj].

5 W menu [Plik] kliknij opcje [Ustawienia strony].

%% Document - WordPad =
File| Edit View Inset Feormat Help
New... Ctri+N
Open... Ctrl+0
Save Cirl+5 L
Save As.., __
Print... Ctrl+P
Briot Dreyicu
Page Setup...

1 ChUsers\..\Desktop'\UserList
2 MN:\UserList

Send...

Exit
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Jak uzywac sterownika drukarki

6 Ustaw [Rozmiar] i [Marginesy] tak, jak przedstawiono ponizej i kliknij opcje [OK].

Ustawianie opcji [Rozmiarl:

Standard W opcjach [Szerokos¢] i [Wysoko$¢] wybrano 124 x 124 mm.
Szeroki W opcjach [Szerokos¢] i [Wysoko$¢] wybrano 124 x 124 mm.
Custom Size Pozwala ustawi¢ zadane wartosci w opcjach [Szerokosc] i [Wysokos¢].

Ustawienia opcji [Marginesy]l:

Kazda z opcji [Lewy], [Prawy], [G6rny] i [Dolny] ustaw na 2 mm.

Page Setup
Paper
Size: | Standard T |
Source: | Stacker 1 - |
Orientation Margins {millimeters)
@ Portrait Left: 2 Right: 2
(7) Landscape Top: 2 Bottom: |2

[ OK ] | Cancel |

W przypadku drukowania za pomocg oprogramowania innego niz EPSON Total Disc Maker, utwérz dane

drukowania uzywajac nastepujacych ustawien.

Uwaga

Rozmiar papieru: 124x124 mm

Marginesy gérny, dolny, lewy i prawy: 2 mm.

7 Utworz dane do wydrukowania.

8 W menu [Plik] kliknij opcje [Drukujl.

= Document - WordPad EE
@_ Edit View Insert Format Help
New... Ctrl+=N
Open... Ctrl+0
Save Crl+5 b
Save As... __3
Print... Ctrl+P

—
Frint Freview...

Page Setup...

1 C\Users\...\Desktop\UserList
2 M:\UserList

Send...

Exit
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9

10

Kliknij przycisk [Preferencjel.

= Print

General

Select Printer
% Add Printer

B EPSON PP-100NPRM

EIFax
= [icrosoft XPS Document Writer

Status:
Location:
Comment:

Feady

Page Range
@ 4

[ Prirt to file

Mumber of copies: 1 =l

() Pages: I
Enter ether a single page number or a single _1|y 2 2' __|'3|
page range. Forexample, 5-12

[ Print ] [ Cancel ] App

Skonfiguruj sterownik drukarki i kliknij [OK].

Jak uzywac sterownika drukarki

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien sterownika drukarki, zapoznaj sie z czescig ,Konfiguracja sterownika

drukarki” na stronie 68 tego podrecznika.

rﬁ: EPSCN PP-100MPRM Properties

Wain | T Lty
o Ink Levels
Irput Stacker Stacker 1 CD-R - ﬁ
Output Stacker Stacker 2 - E
4Bl T CD/DVD Label = .
Mode Setting i
= @ Colar (70 Black |
Y .
1 2 |
Standard
Dusde 1180 High Speed E
Inside :450
Label Size Standard »  Diying Time
Calar Contrals
Photo-reslist — -
T Copies N [ Print Preview
B
[ ok J[ cance |[ Heb |

1 1 Kliknij [Drukujl.

Rozpoczete zostanie drukowanie.
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Wyswietlanie Pomocy sterownika drukarki

W tej czesci opisano sposob wyswietlania Pomocy sterownika drukarki.

Jak wyswietla¢ Pomoc sterownika drukarki EPSON
Kliknij przycisk [Pomoc].

= EPSON PP-100MPRM Properties (]

Ink Levels

Input Stacker Stacker 1 CD-R - i

Cutput Stacker Stacker 2 - i

Label Type CO/DWD Label v _
//_H\\ Mode Setting [

/ '\ ]

f i "

\ )

1 2
Standard ey i
Djr;id: 1160 || High Speed | Color Settings... )

Inside :450
Label Size Standard *  Dwing Time 0 e
Color Controlz
Photo-realisti = =1 o 3
PLEAIRE Copies 1 = || Print Preview
| Wersion Information
QK ] [ Cancel | | Help ]]

Jak wyswietli¢ wyjasnienie opcji

Aby wyswietli¢ wyjasnienie opcji, prawym przyciskiem myszy kliknij opcje, o ktérej chcesz dowiedziec sie wiecej i kliknij przycisk
Help.

= EPSON PP-100MPRM Properties (3]

Ink Lewvels

Input Stacker Stacker 1 CD-R = i

Output Stacker Stacker 2 - i

Label Type CD/DVD Label + .
N Mode Setting [

/ 3 ]

wr a o | ()

\\ / [ Q.
. — Qualfy- = - Fpeed
Help F

r —

Standard ooz i
onidZ' 1160 |¥| High Speed | Color Settings... )

Inside 450
Label Size Standard »  Dwing Time 0 = sen
Calor Controls
Photo-realisti = — i
HLEARIE Copies 1 = || Print Preview
“Wersion |nfarmation
QK J [ Cancel | | Help
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Publikowanie ptyt

Publikowanie pftyt
Typy trybow publikacji

Produkt umozliwia zastosowanie nastepujacych trybéw publikacji: Tryb normalny, Tryb zewnetrzny i Tryb wsadowy.

Tryb normalny

W tym trybie jako zasobnik wejsciowy ptyt uzywany jest Zasobnik 1. Mozesz wybra¢ Zasobnik 2 lub Zasobnik 4 jako zasobnik
wyjsciowy.

W przypadku wybrania Zasobnika 2 jako zasobnika wyjsciowego mozna publikowa¢ do 50 ptyt bez koniecznosci
uzupetniania ptyt ani wyjmowania ptyt wyprodukowanych.

Jesli wybierzesz Zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy, mozesz z tatwoscig wyjmowac wyprodukowane ptyty bez koniecznosci
wstrzymywania zadania podczas publikowania.

Powtarzanie uzupetniania i wyjmowania ptyt umozliwia ciggte publikowanie do 1 000 ptyt.

\ Puste plyty \
1

Plyty wyprodukowane

\ Puste ptyty \ Puste plyty

Ptyty wyprodukowane
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Publikowanie ptyt

Tryb zewnetrzny

Mozesz wybrac¢ Zasobnik 3 lub Zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy. Jesli wybierzesz Zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy,
mozesz z fatwoscig wyjmowac wyprodukowane ptyty bez koniecznosci wstrzymywania zadania podczas publikowania.

Tryb zewnetrzny umozliwia korzystanie produktu w nastepujace sposoby, w zaleznosci od zastosowania.
¢ tadowanie ptyt réznego typu do kazdego zasobnika

Jesli na przyktad ptyty CD-R tadowane sg do Zasobnika 1 a ptyty DVD-R do Zasobnika 2, uzytkownik moze wybra¢
odpowiedni zasobnik, aby opublikowac zgdany typ ptyty bez koniecznosci zmiany ptyt.

\ Puste plyty \

Puste plyty

4 — O 4
=. 5 153
Ptytywyprodukowane /

: S== ¥

Ptyty wyprodukowane

Puste plyty

Lle= 7|

Ptyty wyprodukowane /

Ptyty wyprodukowane

¢ Ciagte publikowanie ptyt tego samego typu

Jesli w Zasobniku 1 i Zasobniku 2 zatadowane s3 ptyty tego samego typu, a w ustawieniu zasobnika wejsciowego wybrano
opcje [Automatycz.], mozna publikowa¢ do 100 ptyt CD/DVD w trybie ciggtym, przy wyjmowaniu wyprodukowanych ptyt i
bez uzupetniania ptyt. W ramach jednego zadania mozna publikowa¢ do 1000 ptyt CD/DVD w trybie ciggtym przy
uzupetnianiu ptyt i wyjmowaniu ptyt wyprodukowanych.

Puste ptyty \ Puste ptyty \

Puste plyty

T s B SR O

L

Plyty wyprodukowane Plyty wyprodukowane
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Publikowanie ptyt

Tryb wsadowy

W tym trybie Zasobnik 1 i Zasobnik 2 sa uzywane jako zasobniki wejsciowe ptyt, a Zasobnik 2 i Zasobnik 3 jako zasobniki
wyjsciowe.

Zatadowanie 50 ptyt w Zasobniku 1 i Zasobniku 2 pozwala na ciagte publikowanie 100 kopii tej samej ptyty bez koniecznosci
uzupetniania ptyt i wyjmowania ptyt wyprodukowanych. Powtarzanie uzupetniania i wyjmowania ptyt umozliwia ciagte
publikowanie do 1 000 ptyt. Jesli korzystasz z tego trybu, wiéz Zasobnik 3.

Puste plyty \ Puste plyty \

Puste ptyty Ptyty wyprodukowane Ptyty wyprodukowane

s A s U N s RS N W A s R
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Publikowanie ptyt

Zgodne typy ptyt

Typy ptyt do zadrukowania i do zapisu réznia sie od siebie. Jesli korzystasz z produktu do drukowania i zapisywania, stosuj
ptyte przystosowanga do zadrukowania i zapisu.

Typy plyt przeznaczone do zadrukowania

Urzadzenie moze drukowa¢ na 12-cm ptytach CD/DVD z powierzchnia do nadruku w kolorowych drukarkach
atramentowych*.

* Plyty oznaczone jako posiadajace ,powierzchnie do nadruku” lub,zgodne z drukarkami atramentowymi” itp.

o Urzadzenie obstuguje ptyty przeznaczone do drukarek atramentowych.

e Ptyty z powtoka inne niz ptyty CD/DVD okreslone przez firme Epson nie sa obstugiwane.

e Ptyty 80-mm nie sg obstugiwane.

¢ Nie nalezy stosowac ptyt czyszczacych, ptyt z etykietami CD/DVD, naklejkami lub wilgocia. Moze
spowodowac to nieprawidtowe dziatanie lub awarie.

o Nie uzywac plyty peknietej, wypaczonej ani zdeformowanej. Moze dojs¢ do potamania ptyty
wewnatrz urzadzenia, co prowadzi¢ moze do nieprawidtowego dziatania lub obrazen podczas
wyjmowania ptyty.

e W przypadku niektérych ptyt na powierzchnie do zapisu dosta¢ sie moze tusz, jesli ptyty zostang
utozone jedna na drugiej zaraz po zadrukowaniu. Zalecamy wykonanie prébnego wydruku na

g nieuzywanej ptycie, aby sprawdzi¢ jakos¢ druku. Przed sprawdzeniem koloru nalezy odczekac
przynajmniej 24 godziny.

o W przypadku niektérych ptyt moze dojs¢ do przesuniecia potozenia drukowania. Wykonaj
wyréwnanie gtowic drukujacych oraz korekte potozenia drukowania. Aby uzyskac wiecej
szczeg6towych informacji na temat wyréwnania gtowic drukujacych i korekty potozenia drukowania,
patrz ,Ekran [Utility]” na stronie 70 tego podrecznika.

e W przypadku stosowania ptyt z matym rowkiem technicznym (koncentryczny, okragty wystep) ptyty
moga przywierac do siebie przed drukowaniem i po zadrukowaniu.

o Nawet jesli wydrukowano te same dane na identycznych ptytach, niemozliwe moze by¢ osiggniecie
tych samych wynikéw drukowania z uwagi na réznice pomiedzy poszczegdlnymi ptytami.

Jakos¢ ptyty moze wptywac na jakos¢ druku. Zalecamy stosowanie ptyt CD/DVD wyspecyfikowanych

Uwaga przez Epson. Firma Epson oferuje ptyty CD-R i DVD-R do wszystkich zastosowan.
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Typy plyt przeznaczone do zapisu

Urzadzenie moze zapisywac dane na nastepujacych typach ptyt.

Typ Pojemnos¢é Opis
CD-R 650/700 MB Ponowny zapis i usuwanie danych sg niemozliwe po dokonaniu zapisu.
4,7 GB L . . . . .
DVD-R (jednost Ponowny zapis i usuwanie danych sg niemozliwe po dokonaniu zapisu.
- ednostronna, -
,J Standardowa ptyta DVD zdefiniowana przez DVD Forum.
jednowarstwowa)
4,7 GB . . . . . .
. Ponowny zapis i usuwanie danych sg niemozliwe po dokonaniu zapisu.
DVD+R (jednostronna, L .
. Standardowa ptyta DVD zdefiniowana przez DVD+RW Alliance.
jednowarstwowa)
85GB Ponowny zapis i usuwanie danych sg niemozliwe po dokonaniu zapisu. Ptyta
! umozliwia nagrywanie dwuwarstwowe na jednej stronie. Zwieksza to pojemnos¢,
DVD-RDL (jednostronna, o . . o . L .
d ) ) zapewniajac dtugi czas nagrywania lub zapis filmdéw wideo w wysokiej jakosci.
wuwarstwowa
Standardowa ptyta DVD zdefiniowana przez DVD Forum.
8.5GB Ponowny zapis i usuwanie danych sg niemozliwe po dokonaniu zapisu. Ptyta
! umozliwia nagrywanie dwuwarstwowe na jednej stronie. Zwieksza to pojemnos¢,
DVD+R DL (jednostronna, . . . P . e
d ) ) zapewniajac dtugi czas nagrywania lub zapis filmdw wideo w wysokiej jakosci.
wuwarstwowa
Standardowa ptyta DVD zdefiniowana przez DVD+RW Alliance.

e Plyty 80-mm nie sg obstugiwane.

¢ Nie nalezy stosowac plyt czyszczacych, plyt z etykietami CD/DVD, naklejkami lub wilgocia. Moze
spowodowac to nieprawidtowe dziatanie lub awarie.

o Nie uzywac plyty peknietej, wypaczonej ani zdeformowanej. Moze dojs¢ do potamania ptyty
wewnatrz urzadzenia, co prowadzi¢ moze do nieprawidtowego dziatania lub obrazen podczas

g wyjmowania ptyty.
e Zapis (odczyt) moze nie by¢ poprawny, jesli ptyta jest lekko zarysowana lub zabrudzona. Podczas
przenoszenia ptyt nalezy zachowa¢ ostroznosc.
e W zaleznosci od zastosowanych ptyt zapis moze nie by¢ poprawny przy predkosci zalecanej dla ptyty.
W takim wypadku nalezy zapisywac dane przy nizszej predkosci. Zalecamy w szczegélnosci niska
predkos¢ zapisywania danych na ptytach DVD+R DL.

e Jakos$¢ ptyty moze wptywac na jakos¢ zapisu. Zalecamy stosowanie ptyt CD/DVD wyspecyfikowanych
przez Epson. Firma Epson oferuje ptyty CD-R i DVD-R do wszystkich zastosowan.

oAby uzyskac szczegdtowe informacje na temat typéw plyt przeznaczonych do zapisu, patrz Pomoc
programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga
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Obstuga ptyt

Uwagi dotyczqce uzytkowania

e Trzymajac ptyte nie dotykaj powierzchni do zapisu.

e Obchodz sie z ptytami ostroznie, aby nie zostawi¢ na powierzchni do nadruku i zapisu $sladéw palcéw,
zabrudzen, kurzu, wilgoci, zarysowan itp. Delikatnie zetrzyj kurz, zabrudzenia itp. uzywajac miekkiej
suchej sciereczki lub dostepnych na rynku czyscikdw do ptyt CD. Nie uzywaj benzenu,
rozcienczalnikdw ani srodkdw antyelektrostatycznych.

o Nie upuszczaj ptyty ani nie narazaj jej na uderzenia.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity, np. zaciskajac spinaczem lub zginajac.

e Nie umieszczaj naklejek na ptycie. Moze to uniemozliwi¢ zapis, drukowanie lub odtwarzanie.

o Nie uzywaj ptyt w miejscu zabrudzonym i zapylonym.

e W przypadku osobnego zapisu i drukowania, zalecamy wykonanie zapisu przed zadrukowaniem.

e Pozostawienie ptyt utozonych jedna na drugiej moze powodowac ich przywieranie do siebie.

n e Bezposredni dotyk lub kontakt zadrukowanej powierzchni z wilgocig moze spowodowac rozmazanie
druku.

e Po zadrukowaniu ptyty powinny wyschna¢. Schniecie powinno odbywac sie w sposéb naturalny. Nie
uzywaj suszarki ani innych urzadzen.

o Tekst mozna umieszcza¢ wytacznie na powierzchni przeznaczonej do zadrukowania. Podczas pisania
nalezy uzywac pisaka lub innego narzedzia o miekkiej koricowce. Nie uzywaj dtugopiséw, otowkow
ani innych przyboréw o twardych koricéwkach. Nie prébuj takze usuwac tekstu po napisaniu.

o Nie uzywaj ptyty zadrukowanej za pomoca tego urzadzenia w mechanizmach automatycznego
tadowania, w napedzie, ktérego mechanizm trzymajacy ma srednice wieksza lub réwna 33 mm lub w
napedzie samochodowym. Nie pozostawiaj takze ptyty w urzadzeniu przez dtuzszy okres.

¢ Plyta wyprodukowana moze nie by¢ rozpoznana, jesli nie jest zgodna z napedem lub odtwarzaczem.
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Uwagi dotyczqce przechowywania

o Nie umieszczaj ptyt w miejscu, w ktérym beda narazone na wptyw wysokiej temperatury i wilgoci, np.
w bezposrednim nastonecznieniu i w poblizu urzadzen grzewczych.

o Nie umieszczaj ptyt w miejscach o znacznej zmiennosci temperatur. Moze spowodowac to
wystagpienie wilgoci.

o Nie ktadz zadnych przedmiotéw na ptycie.

o Przechowuj ptyty w pudetkach i nie dopuszczaj do kontaktu powierzchni przeznaczonej do
zadrukowania z folig, kartonem ani innym materiatem. Kontakt z takimi materiatami moze

g spowodowac zarysowanie powierzchni przeznaczonej do zadrukowania.

¢ Nie przechowuj ptyt w miekkich opakowaniach ani woreczkach, ktére moga bezposrednio dotyka¢
powierzchni przeznaczonej do zadrukowania. Moze spowodowac to przywieranie ptyt do siebie,
nieréwny kolor lub wybarwienia.

o Nie przechowuj ptyt z zastonietg czescig powierzchni przeznaczonej do zadrukowania. Moze
spowodowac to nieréwny kolor lub wybarwienie.

e Tworz kopie zapasowe waznych danych. W przypadku przechowywania danych przez dtugi okres
zalecamy okresowe tworzenie kopii zapasowych.

Uwaga Inne sposoby obstugi ptyt i srodkami ostroznosci przedstawione sa w instrukcji obstugi ptyt.
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Obszar przeznaczony do nadruku

Obszar przeznaczony do nadruku to powierzchnia, na ktérej mozliwe jest wykonanie nadruku.

Obszar przeznaczony do nadruku i zalecany obszar druku przedstawione sg w ponizszej tabeli. Nadruk zostanie wykonany w

szarym obszarze przedstawionym na ponizszym rysunku.

o Drukowanie poza obszarem zalecanym moze doprowadzi¢ do zabrudzenia ptyt i tacy, tuszczenia sie
lub rozmazywania druku lub przywierania ptyt do siebie.
g e W przypadku drukowania poza obszarem drukowania (warstwa przyjmujacg tusz), tusz potozony
poza obszarem przeznaczonym do druku nie zostanie utrwalony. Przed konfiguracja ustawien
sprawdz obszar drukowania etykiet ptyty.

Obszar przeznaczony do nadruku

Zalecany obszar druku

-

Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

N A

S~

Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

Srednica wewnetrzna Srednica zewnetrzna

Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

18,0 mm 119,4 mm

45,0 mm 116,0 mm

Ustaw obszar druku w opcji [Set Inside/Outside Diameter] programu EPSON Total Disc Maker lub [Label Size] na ekranie
sterownika drukarki. Wybierz opcje [Standardowy] lub [Szeroki] albo ustaw rozmiar opcjonalny. (Aby dowiedzie¢ sie, jak
ustawi¢ rozmiar opcjonalny, patrz ,Zmiana obszaru druku” na stronie 83 tego podrecznika).

Obszary druku [Standardowy] i [Szeroki] przedstawione sg w ponizszej tabeli. Nadruk zostanie wykonany w szarym obszarze

przedstawionym na ponizszym rysunku.

Standardowy

Szeroki

N 4

~_
Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

Srednica zewnetrzna

Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

Srednica wewnetrzna

45,0 mm

116,0 mm

25,5mm

116,0 mm
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Zmiana obszaru druku

Zmiana ustawien obszaru druku pozwala drukowac¢ etykiety w rozmiarze innym niz standardowy i szeroki.

Program EPSON Total Disc Maker:

Aby ustawi¢ opcjonalny obszar druku, wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika.

2 Kiiknij [Etykietal

Zostanie wyswietlony widok etykiety.

3 Kliknij t:-} [Set Inside/Outside Diameter] na pasku narzedzi.

Zostanie wys$wietlone okno dialogowe [Srednica wewnetrzna/zewnetrzna obszaru drukul.

Print Area Inside/Qutside Diameter -5(3
e Print Area
Inside diameter [om] 4,50 =
. Qutside diameter [cm] 11,60 =
] '-.'l I Standard ] I Wide

[¥] Mask Rib Area

Rib Inside Diameter [cm] 2,70 = |
Rib Width [cm] 0.01 =
[ oK ] [ Cancel ]

4 Ustaw wewnetrzng i zewnetrzng Srednice obszaru druku i obszar zebra.

Ustawienie Opis
Srednica wewnetrzna Ustaw $rednice wewnetrzng etykiety. Mozesz ustawi¢ wartos¢ w zakresie od 1,80 do 5,00.
Srednica zewnetrzna Ustaw Srednice zewnetrzna etykiety. Mozesz ustawi¢ warto$¢ w zakresie od 7,00 do 11,94.

Zaznacz, aby maskowac obszar zebra.

Masku; obszar zebra Zebro to wystajaca czes¢ ptyty wzdtuz jej obwodu wewnetrznego.
Maskowanie obszaru zebra pozwala zapobiec przedostaniu sie tuszu na zebro, gdy

drukowana ptyta i zebro dotykaja zasobnika wyjsciowego.

Ustaw $rednice zewnetrzng obszaru zebra. Mozesz ustawi¢ warto$¢ w zakresie od 2,70 do
5,00.

Srednica wewn. zebra

Szerokosc¢ zebra Ustaw szerokosc obszaru zebra. Mozesz ustawi¢ wartos¢ w zakresie od 0,01 do 1,15.
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o Przed drukowaniem sprawdz, czy ustawiony obszar druku nie wykracza poza obszar druku ptyty.
¢ Drukowanie na rowku technicznym (koncentryczny, okragty wystep) moze spowodowac
g nierbwnomierne roztozenie koloru.
e Drukowanie na rowku technicznym (koncentryczny, okragty wystep) moze spowodowac
przedostanie sie tuszu na ptyty, fuszczenie sie druku lub przywieranie ptyt po zadrukowaniu.

5 Kiiknij [OK].

Ustawione wartosci srednicy wewnetrznej i zewnetrznej wyswietlane sa w obszarze edycji.

Drukowanie za pomocq oprogramowania dostepnego na rynku

Aby zarejestrowac rozmiar etykiety zdefiniowany przez uzytkownika (czyli rozmiar inny niz podany w sterowniku drukarki),
wykonaj ponizsze kroki.

1 Wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki.

Aby zapoznac sie ze sposobem wyswietlania, patrz czes¢ ,Wyswietlanie ekranu z programu EPSON Total Disc Setup”
na stronie 66 lub ,Wyswietlanie z menu [Start]” na stronie 67 tego podrecznika.

2 W opcji [Label Size] wybierz [User Defined].

) EPSON PP-100MPRN Properties (=3

Ink Levels

Inpuit Stacker Stacker 1 CD-R - i’:
Output Stacker Stacker 2 - i‘
' Label Tupe CD/DVD Label v :
- N tode Setting
[ O ] o @ Color 7 Black i

1 %
Sﬁg;jd:d 1160 [¥] High 5peed | Color Settings... E 4

Inside :450

Label Size Standard I: Diying Time 0= sen

Caolor Controls

T “Standard
Phato-realist -
IR Copies el 1] Print Preview
Yersion | nformatiorn I
l QK ] [ Cancel l [ Help
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Wprowadz ustawienia dla parametréw [Name of Custom Label Size], [Inside diameter] i [Outside
diameter] i kliknij [Save].

User Defined
Cusztom Label Size List Hame of Custom Label Size
L LBenDEhngd e oo DataCl
Inside Diameter: 400 =
[ 180... 500]
Outzide Diameter: 1170 =
) [ 700... 1194]
|| kask Rib Area
Bib Inside Diameter: 300 |2
[ 270... 500]
Ribidth: 43 =
[ 1.. 118]
Urit
@ 0.00cm 0.0%inch
Save | Delete Ok | Cancel | | Help
Ustawienie Opis

Wprowadz nazwe rozmiaru etykiety zdefiniowanego przez uzytkownika (liczba znakow:

Name of Custom Label maksymalnie 24).
Size W przypadku zastosowania znakéw 4-bajtowych, maksymalna liczba znakéw bedzie
mniejsza.

Ustaw $rednice wewnetrzng etykiety. Mozesz ustawi¢ warto$¢ w zakresie od 180 do 500 (od

Inside Diameter
18,0 do 50,0 mm).

Ustaw $rednice zewnetrzng etykiety. Mozesz ustawi¢ warto$¢ w zakresie od 700 do 1 194 (od

Outside Diameter
70,0do 119,4 mm).

Zaznacz, aby maskowac obszar zebra.

Mask Rib Area Zebro to wystajaca czesé plyty wzdhuz jej obwodu wewnetrznego.
Maskowanie obszaru zebra pozwala zapobiec przedostaniu sie tuszu na zebro, gdy

drukowana ptyta i zebro dotykaja zasobnika wyjsciowego.

Ustaw $rednice zewnetrzng obszaru zebra. Mozesz ustawi¢ wartos$¢ w zakresie od 270 do 500

Rib Inside Diameter
(od 27,0 do 50,0 mm).

Rib Width Ustaw szerokosc obszaru zebra. Mozesz ustawi¢ wartos¢ w zakresie od 1 do 115 (od 0,1 do
ib Wi
11,5 mm).

Drukowanie w obszarze zebra moze spowodowac przedostanie sie tuszu na ptyty, przywieranie ptyt do
n siebie lub wybarwienie.

Ustawienie zakresu poza zalecanym obszarem druku (Srednica wewnetrzna od 45,0 mm i $rednica
zewnetrzna 116,0 mm) i drukowanie moze spowodowac zabrudzenie ptyt lub tacy, tuszczenie sie lub

Uwaga rozmazywanie druku lub przywieranie ptyt do siebie. Przed konfiguracja ustawien sprawdz obszar
drukowania etykiet ptyty. Aby uzyskac wiecej informacji na temat zalecanego obszaru druku, zapoznaj
sie z czescia ,Obszar przeznaczony do nadruku” na stronie 82 tego podrecznika.
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4 Kliknij [OKI.

User Defined

Custar Label Size List MHame of Custom Label Size

U zer Defined Data CD

Irside Diameter: 400 =
[ 180... 500]
Outzide Diameter: 1170 =

o [ 7OD... 1194]
[ Mask Rib Area

Unit
@ 0.0cm () 0.0%inch

Save | Delate | | oK | | Cancel | | Help l

Nowy rozmiar etykiety zdefiniowany przez uzytkownika zostanie zarejestrowany w opcji [Name of Custom Label Size]
ekranu [Main].

W przypadku drukowania za pomoca oprogramowania innego niz EPSON Total Disc Maker, zastosuj
nastepujace ustawienia, aby utworzy¢ dane drukowania.

e Rozmiar papieru: 124 x 124 mm

e Marginesy ze wszystkich stron: 2 mm

Uwaga

Zmiana i usuwanie rozmiaréw etykiet

Ta cze$¢ opisuje sposdb zmiany i usuwania zarejestrowanych rozmiaréw etykiet zdefiniowanych przez uzytkownika.

1 Wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki.

Aby zapoznac sie ze sposobem wyswietlania, patrz czes¢ ,Wyswietlanie ekranu z programu EPSON Total Disc Setup”
na stronie 66 lub ,Wyswietlanie z menu [Start]” na stronie 67 tego podrecznika.
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2 W opcji [Label Size] wybierz [User Defined].

= EPSON PP-100MPRN Properties

Ink Levels

Stacker 1 CD-R - [f’
Stacker 2 - [_._.i_,\

CD/DWD Label R4

(7 Black E |
|_J Speed
1 2 ]

| Color Settings... ﬁ J

Data CD I: Dirying Tirme

Standard

Main [@ Ltility |
1 Input Stacker
2 Output Stacker
: Label Type
/_\ Maode Setting
O rﬂ\ ; @ Color
— o Guality
Data CD =
Outside 1170 V] High Speed
Inside 400
Label Size
Calar Contrals
Photo-realistic %
Copies
“Wersion | nformation

I [ Prirt Preview

U ser Defined

| OKj[ Cancel H

Publikowanie ptyt

3 Wybierz rozmiar etykiety, ktéry chcesz zmieni¢ usungé w polu [Custom Label Size List] z lewej

4

5

strony ekranu. Aby zmieni¢ zarejestrowane ustawienia, edytuj ustawienia znajdujace sie z
prawej strony ekranu.

User Defined

Cuztom Label Size List

Mame of Custom Label Size

Uszer Defined

DataCD

Data CD

Inzide Diameter : 300 :

[ 180... 500]
Outzside Diameter: 1175 -2

.o 1184

Bib Inside Diameter: 300 -2
[ 270... 500]
Rib*idth: 44 :
[ il 115

Unit
@ 0.01cm ) 0.Minch

Save | Delete

Ok | Cancel Help

Kliknij [Save], aby zmieni¢ zarejestrowane ustawienia. Kliknij [Delete], aby usunaé¢ rozmiar

etykiety.

Kliknij [OK] po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.
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Proces publikowania ptyt

W tej czesci przedstawiono sposob publikowania plyt za pomocg programu EPSON Total Disc Maker.

Patrz ,,EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika w celu uzyskania szczegétowych informacji o
programie EPSON Total Disc Maker.

tadowanie ptyt

Rejestrowanie danych zapisu

2

Tworzenie etykiety

2

Publikowanie ptyt

Wyjmowanie ptyt

Patrz ,Podstawowe funkcje sterownika drukarki” na stronie 71 tego podrecznika , aby uzyskac

Uwaga informacje o danych drukowania utworzonych w innych programie.
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tadowanie pflyt

Wykonaj okreslone ponizej czynnosci, aby zatadowa¢ ptyty do zasobnika i wt6z go.

Zataduj ptyty do zasobnika. Nie taduj ptyt w napedach ani w drukarce. Ponadto, nie taduj ptyt miedzy
Napedem 1 a Napedem 2. Wyjecie ich moze by¢ pézniej niemozliwe.

1 Rozdziel ptyty, aby zapobiec ich sklejeniu.

o Uwazaj, aby nie zarysowac ptyty.

o Jesliod momentu zatadowania ptyt do zasobnika uptynie dtuzszy czas, rozdzielone ptyty moga znéw
sie sklei¢. Przetasuj ptyty ponownie, jesli od momentu zatadowania uptynat dtugi czas.

2 Wyjmij zasobnik wejsciowy i zataduj do niego ptyty.

Nie uzupetniaj ani nie wyjmuj ptyt, gdy zasobnik jest przymocowany do urzadzenia. Pamietaj, aby

najpierw zdja¢ zasobnik.

Umieceae p’yté powierzchni' do nadruku

skierowan' do goéry.

Zasobnik, ktory ma stuzy¢ jako zasobnik wejsciowy, zalezy od ustawionego Trybu publikacji. Sprawdz zasobnik
wejsciowy w nastepujacej tabeli.

ThaF Zasobnik .
Tryb publikacji s . Liczba ptyt

wejsciowy

Tryb normalny Zasobnik 1 Do ok. 50 ptyt

Tryb zewnetrzny Zasobnik 1 Do ok. 50 ptyt

(Do Zasobnika 1 i Zasobnika 2 mozna zatadowac rézne typy ptyt).
Zasobnik 2 Do ok. 50 ptyt

Tryb wsadowy Zasobnik 1 Do ok. 50 ptyt
Zasobnik 2 Do ok. 50 ptyt
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o Nie nalezy fadowac ptyt powyzej czerwonej, kropkowanej linii na zasobniku. Urzadzenie moze nie
dziata¢ prawidtowo, a ptyty moga zostac uszkodzone.

¢ Przed zatadowaniem ptyt upewnij sig, ze dno zasobnika nie jest zabrudzone.

e W przypadku Trybu wsadowego oraz gdy Zasobnik 3 ustawiony jest jako zasobnik wyjsciowy w trybie

n zewnetrznym, upewnij sie, ze do Zasobnika 3 i Zasobnika 4 nie sg zatadowane ptyty. Ponadto, przesun

dzwignie blokady w potozenie [LOCK] i nie wyjmuj Zasobnika 4.

e Zasobnik 3 nie jest uzywany w Trybie normalnym i gdy Zasobnik 4 ustawiony jest jako zasobnik
wyjsciowy w Trybie zewnetrznym. Usun Zasobnik 3.

3 Wt6z zasobnik i zamknij drzwi duplikatora.
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Rejestrowanie zapisu danych

Wykonaj podane ponizej czynnosci w celu zarejestrowania danych zapisu w widoku ptyty programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga Nie ma potrzeby rejestrowania danych zapisu, jesli chcesz tylko wydrukowac etykiety ptyt.

W tej czesci opisano przyktadowe czynnosci publikowania ptyt CD ze zdjeciami.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika.
Zostanie wyswietlony widok ptyty.

2 W menu [Typ] wybierz [Ptyta CD z danymi] i kliknij [Zastosujl.

Aaker - Nev
i i S

Publish

Type
E.8pst=0v0

Create a data CD.

You can save files and folders from your hard disc or network on a data CD.
‘You can access the content of discs you create on a personal computer,

Mus\c &Data (D
&) video co
(8 ooy

Jesli typ plyty, jaki chcesz opublikowac rézni sie od typu ustawionego dla zasobnika wejsciowego,
g popros administratora o zmiane typu ptyty dla zasobnika wejsciowego.
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3 Kliknij [Zm. ustaw.].

Maker - Mew
File Edit View Tool Help

voer o
Av@d

Type

Edit Data

Publish

File System

Joliet (windows compatible + ISO 8850}

l Change Setting... II

Volume Label 20081202
@ oo Name Size  Type Modified
Drop a folder or file from Explorer,
Drop a folder or file from Explorer.
« n ] »
0 650 700
I i | i IME] FormatCheck |

4 Wybierz [System plikéw] i kliknij [OK].
W tym przyktadzie wybrano opcje [Joliet (kompatybilny z Windows + 1SO 9660)].

e
File System Explanation
150 9660 Save data in the Joliet format. -
Joliet (Windows compatible + I50 9660 This format is suitable for making discs that can be read by
UDF Windows.
UDF + IS0 9660
Hybrid

In this format you can save data with a deep folder structure
that indudes files with long names. Since Unicode is supported,
you can save folders and files in various languages.

Operating systems such as Windows 95 and Windows NT4.0 that
do not support the Joliet format can access the 150 9680 Level 2
format data,

oK | [ Cancel
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5 Wprowadz dowolng nazwe dla opcji [Etykieta woluminu].
W tym przykfadzie wprowadzono nazwe [20090101].

e ‘otal Disc Maker - New
Ell_e _Edrt !lx_aw Tool ﬂ_elp

[ Label Pubish

il m ) o
y! - A v @

Edit Data

File System Joliet (Windows compatible + ISO 96580} Change Setting...

[Vuluma Label 20090101 l

@ = MName

Size  Type Madified

Drop a folder or file from Explorer.
Drop a folder or file from BExplorer.

Auto Insert Data. ..

0 £50 700 -
[ [T il ME] Format Chedk

6  Kliknijopcje ﬂ[Uruchom Eksplorator].

%1 EPSON Total Disc Maker - New = =R
Ell_e _Edrt !lx_aw Tool ﬂ_elp
[ Label Pubish

L)

Edit Data

File System Joliet (Windows compatible + ISO 96580} Change Setting...

Volume Label 20030101

@ = MName

Size  Type Madified

Drop a folder or file from Explorer.
Drop a folder or file from BExplorer.

Auto Insert Data. ..

0 £50 700 -
[ [T il ME] Format Chedk

Klikniecie polecenia [Auto. wstaw dane...] umozliwia zastosowanie funkgji scalania danych i wypalania.

Uwaga Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.
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7

Przeciggnij i upusc obraz z Eksploratora, aby zapisa¢ na ptycie CD.

Publikowanie ptyt

%1 EPSOM Total Disc Maker - Mew
File Edit View Tool Help

Size Type /ﬂiﬁed

Przeci'gnij i upuceae

Crop a folder or file from Explorer.
Drop a folder or file from Explarer.

. |

660 700

g [ME]

fo e ] |

izl L 0B85 Images
a = 2009_july 06
=2009_May_05
L Twe | Edit Datz | =2009_july 01
=52009_May 02
File System Joliet {windows compatble + 150 9660) /] = 52009_May 07
=/ 52009_May_08
/ =|52009_May 09
Volume Label 20090101
@ e Mame

=2 )
Ou ¥ pictures ¥

b
————————

Mame

< [ :

Images
File Folder
Date modif,,,

Przeciaggniete dane wyswietlone zostang w liscie danych.

o Jesli po zarejestrowaniu dane zostaty zmienione, kliknij opcje [Spr. form.]

o Jedli zarejestrowane dane nie zgadzaja sie z ograniczeniami wybranego systemu plikdw, zostanie
wyswietlone okno dialogowe [Ograniczenia systemu plikéw]. Ponadto, w zaleznosci od dodanych
danych, okno dialogowe [Ograniczenia systemu plikéw] moze zosta¢ wyswietlone zanim klikniesz
opcje [Spr. form.]. Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje na temat ograniczen systemu plikdw, patrz

Uwaga Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

zarejestrowane dane zostang zapisane jako Plik obrazu ptyty. Plik obrazu

kopii CD/DVD zarejestrowanych danych. Aby uzyska¢ informacje o tworzeniu kopii CD/DVD, zapoznaj
sie z czescia ,Tworzenie kopii z plikbw obrazu ptyty” na stronie 124 tego podrecznika.

Jesli klikniesz opcje [Utwédrz obraz ptyty] w menu [Plik] po zarejestrowaniu danych zapisu,

ptyty stuzy do tworzenia

Rejestrowanie danych zapisu zostato ukoriczone.

Nastepnie utworz etykiete.
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Publikowanie ptyt

Tworzenie etykiet

Wykonaj podane ponizej czynnosci w celu utworzenia wzoru etykiety w widoku etykiety programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga Nie ma potrzeby tworzenia etykiety, jesli chcesz tylko zapisa¢ dane na ptytach.

W widoku etykiety zostanie wyswietlony obraz wynikéw drukowania etykiety. Mozesz edytowac etykiete sprawdzajac obraz
wynikéw drukowania.

W tej czesci znajduje sie opis tworzenia etykiet z wykorzystaniem jednego z szablonéw z programu EPSON Total Disc Maker.
Aby utworzy¢ wiasne dane obrazu, patrz ,Tworzenie etykiet z uzyciem wiasnych obrazéw” na stronie 118 tego podrecznika.

Wybér szablonu
Program EPSON Total Disc Maker umozliwia zastosowanie wielu typéw szablonéw. Korzystanie z szablonéw umozliwia tatwe

tworzenie etykiet o skomplikowanym projekcie.
W ekranie [Szablon] mozesz wybrac szablon z kategorii [Dane], [Zdjecie] i [Muzyka i wideo], zgodnie z typem danych do

zapisu.
Jesli zapiszesz utworzone dane jako szablon, mozesz takze wybra¢ ten szablon. Aby uzyska¢ informacje
Uwaga o tworzeniu szablonéw, zapoznaj sie z czescia ,Tworzenie szablonéw etykiet” na stronie 121 tego
podrecznika.

W tym przyktadzie przedstawiono szablon dla zdje¢.

1 Kliknij [Etykietal.

Zostanie wyswietlony widok etykiety.

2 Wybierz [Zrédto]. Aby zastosowaé utworzony szablon, kliknij [ ] i wybierz folder, w ktérym

szablon zostat zapisany.
W tym przyktadzie wybrano [Zdjecie].

% EPSOM Total Disc Maker - Mew = ==
File Edit View Layout Tool Help
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1 [ 3 l Apply _]
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3 Wybierz szablon, ktéry chcesz uzy¢ i kliknij [Zastosuj].

W tym przyktadzie zastosowano obraz znajdujacy sie w lewym gérnym rogu ekranu.
Sprawdz, czy zostat zaznaczony obraz znajdujacy sie w lewym gdérnym rogu ekranu miniatur i kliknij [Zastosuj].

4 M Total Disc Maker - Mew
File Edit View Layout Tool Help

Disc o & Label Publish
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Zostanie wyswietlony obraz druku szablonu.
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Dise o- Label Publish
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Template | Background | Edit Item I Layout
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DISC TITLE
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Publikowanie ptyt

Wybierz tfo (patrz strona 97 tego podrecznika), edytuj elementy (patrz strona 98 tego podrecznika) i dostosuj uktad (patrz

strona 105 tego podrecznika) zgodnie z preferencjami.
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Publikowanie ptyt

Wybor tla

Na ekranie [Tto] mozesz wybra¢ kolor tta i gradient. Mozesz takze wstawi¢ obraz jako tto.

1 Wybierz [Typ].
W tym przykfadzie wybrano [G

radient].

. EPSOM Total Disc Maker - Mew

File Edit View Layout Tool Help
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el aldloam a0

BASBwENOO @@ alH O kena -
Template Background | Edit Irem [ Layout |

DISC TITLE

1

Start color

Finish color

®
¢
e

2 Wybierz kolory dla opcji [Kolor poczatkowy] i [Kolor koricowy], nastepnie wybierz typ gradientu.
W tym przyktadzie wybrano czarny jako [Kolor poczatkowy] i szary jako [Kolor koricowy].

. EPSOM Total Disc Maker - Mew

File Edit View Layout Tool Help
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Publikowanie ptyt

Edycja elementow

W ekranie [Edytuj element] mozesz wstawia¢ i edytowac elementy takie, jak tekst, obrazy, miniatury, kody paskowe, drzewa
folderéw i ksztatty.

W tym przyktadzie edytujemy tekst, usuwamy element i wstawiamy miniature oraz kod paskowy.

Edycja tekstu

1

2

Kliknij opcje [DISCTITLE] w obszarze edycji.

. EPSOM Total Disc Maker - Mew
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W tym przyktadzie wprowadzono ,Sample Images’.
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3 W obszarze edycji kliknij [Sub Title], nastepnie ustaw kolor tekstu.
W tym przyktadzie jako [Kolor tekstu] ustawiono kolor czarny.

. ERSON Total Disc Maker - New =2 )
File Edit View Layout Tool Help
Disc O* e Publish
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4

Usun ,Sub Title” w polu [Tekst] i kliknij opcje [Auto. wstaw danel].

. EPSON TotalDisc Maker - New [olE e
File Edit View Layout Tool Help
Disc Publish
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Publikowanie ptyt
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Publikowanie ptyt

5 Ustaw Dane automatyczne i Wtasciwosci, nastepnie kliknij [OK].

Na przyktad, jesli dzisiejsza data do 2 grudnia 2008 r., a chcesz, aby wyswietlana byta data 01/01/2009, wybierz opcje
[Data] i ustaw parametr [Jedn. dodatku] na [Dzien] i [Czas dodatku] na [30], co doda 30 dni do biezacej daty.

Auto Insert Data

Auto Data Properties
Time:
Data Size Type [Publish Date =

Volume Label/Title
MCN (Media Catalog Mumber)

Counter Format MM/dd fyy -

Page

Total Pages o :

Publication ID Addition Unit [pay -
Addition Time EN =
Preview 01/01/o9

e e

Data zostanie wyswietlona.

Vaker - M

File Edit View Layout Tool Help

o & Label Publish
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Template | Background | Edit Item | Layout ‘
= Text
<Date When=PublishDay Format="MM{/ddfyyyy" -
AddUnit=Day Addvalue=30>
Font
Arial -
Size [pt]
T
Text Color
(— ~
Border
MNone o
Horizontal Position Vertical Position
[Nign Left v] [Align Top -
- Arch Text
b i 3 [CIFit to bisc

Patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Maker w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych

Uwaga funkcji Auto. wstaw dane.
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Usuwanie elementow

Publikowanie ptyt

W obszarze edycji kliknij prawym przyciskiem myszy element, ktéry chcesz usung¢ i wybierz opcje
[Usun element].

W tym przyktadzie usuwamy element [Data Name].
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Text Color
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Send to Back
e Border
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Center Vertically on Disc Horizontal Position Vertical Position
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- Arch Text
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Element zostanie usuniety.

Wstawianie miniatur

1

Kliknij miniature w obszarze edycji.

. EPSOM Total Disc Maker - Mew
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Publikowanie ptyt

Kliknij [ .. ], okre$l folder, w ktérym zapisany jest obraz, ktéry chcesz wstawic jako miniature lub
kliknij [Auto. wstaw dane].
W tym przyktadzie kliknieto [Auto. wstaw dane].

L., EPSON Total Disc Maker - New ;
File Edit View Layout Tool Help
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3 Sprawdz, czy w opcji [Dane automatyczne] zaznaczony zostat [Folder docelowy] i kliknij [OK].

| Auto Insert Data ==

Auto Data Properties

Target Folder
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Publikowanie ptyt

Zostang wysSwietlone dane obrazu zarejestrowane zgodnie z czescia ,Rejestrowanie zapisu danych” na stronie 91 tego

podrecznika.

L., EPSON Total Disc Maker - Mew
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Wstawianie koddw paskowych

Do drukowania kodow paskowych i kodow 2D uzywaj pojemnikow z tuszem firmy Epson.

W przypadku drukowania kodéw paskowych i kodéw 2D na ptytach innych niz ptyty CD/DVD firmy
Epson sprawdz, czy nadrukowane kody paskowe lub kody 2D sa poprawnie odczytywane przez
skaner.

Nie umieszczaj kodéw paskowych i kodéw 2D w miejscach, gdzie nachodza na inny druk lub gdzie
wychodza poza obszar druku.

W kodach paskowych i kodach 2D biel i czern, w odpowiednich proporcjach, zawierajg informacje. W
przypadku penetracji tuszu moze dojs¢ do zmiany proporcji czerni do bieli, co uniemozliwi poprawny
odczyt kodéw paskowych i 2D. Sprawdz, czy wydrukowane kody paskowe i 2D moga by¢ odczytane
przez skaner.

Jesli kod paskowy wydrukowany za pomoca drukowania dwukierunkowego nie moze by¢ odczytany,
wyréwnaj gtowice drukujaca (patrz strona 159 tego podrecznika), a nastepnie wydrukuj kod paskowy
lub wydrukuj kod za pomoca drukowania jednokierunkowego.
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2 Wybierz ustawienia opcji [Typ] i [Metoda wprowadzania].
W tym przykfadzie wybrano QR Code” i wprowadzono tekst.
Kod paskowy zostanie wyswietlony.
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Publikowanie ptyt
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Dostosowanie uktadu

W ekranie [Ukfad] mozesz szczegétowo dostosowac uktad wstawionych elementéw.

1 Wybierz element, ktérego uktad chcesz dostosowac.

W tym przyktadzie wybrano kod paskowy.
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Publikowanie ptyt

Kod paskowy zostanie wyswietlony w pionie w srodkowej czesci ptyty.

Label Publish
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Template | Background I Edit Item | Layout |
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Types Item ID
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Thumbnail
Image
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Po zakoniczeniu konfiguracji ustawien do tworzenia etykiety, opublikuj ptyte.
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Publikowanie pftyt

Wykonaj podane ponizej czynnosci w celu publikacji ptyt w produkcie w widoku publikacji programu EPSON Total Disc

Maker.

zapisu.

e Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, po dtuzszym okresie przechowywania lub po
wystapieniu btedéw, moga pojawiac sie brakujace punkty lub plamy tuszu, rzadko pogorszeniu ulec
moze jakos¢ druku. W przypadku publikowania wielu ptyt opublikuj najpierw jedna ptyte i sprawdz,
czy nie ma brakujacych punktéw. Jesli brakuje punktéw, przeprowadz czyszczenie gtowicy. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat czyszczenia gtowicy, zapoznaj sie z czescia ,Czyszczenie glowicy

g drukujacej” na stronie 156 tego podrecznika.

e W przypadku osobnego zapisu i drukowania zalecamy wykonanie zapisu przed zadrukowaniem. Jeli
zapis przeprowadzany jest po drukowaniu, tusz moze powodowac przywieranie ptyt do siebie oraz
btad w transporcie ptyt, albo zabrudzenia, plamy lub zarysowania ptyty moga doprowadzi¢ do btedu

1 Kliknij [Publikuj].

Zostanie wyswietlony widok publikacji.

Sprawdz, czy zaznaczone jest jedna z opcji [Zapisz dane] lub [Drukuj etykiete] albo obie opcje.

W tym przyktadzie zostang zapisane dane i wydrukowana zostanie etykieta, wiec wybrano obie opcje.
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Ustaw [Urzadzenie wyjsciowe], [Zasobnik wejsciowy], [Zasobnik wyjsciowy], [Szybkos¢ zapisul],
[Weryfikacja zapisu], [Typ etykiety], [Ustawienie trybu druku] i [Kopie], zgodnie z preferencjami.

e W zaleznosci od zastosowanej ptyty zapis moze by¢ wolniejszy niz ustawiono.

na [Etykieta premium CD/DVD].

o Jesli w opgji [Typ etykiety] wybrano [Etykieta CD/DVD firmy EPSON], wartos¢ parametru [Ustawienie
trybu druku] to [1].

W zaleznosci od zastosowanych ptyt zapis moze nie by¢ poprawny przy predkosci zalecanej dla ptyty.
W takim wypadku nalezy zapisywac dane przy nizszej predkosci. Zalecamy w szczegélnosci niska
predkos¢ zapisywania danych na ptytach DVD+R DL.

W przypadku drukowania na etykietach matowych ptyt CD firmy Epson ustaw opcje [Typ etykiety] na
[Etykieta CD/DVD].

e W przypadku drukowania na etykietach matowych ptyt DVD firmy Epson ustaw opcje [Typ etykiety]

Uwaga

Jesli w opcji [Poréwnaj] ustawiono [Weryfikacja zapisul, mozesz potwierdzi¢, czy dane zostaty poprawnie
zapisane na ptytach.

4

Kliknij [Publikuj].
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Publikowanie ptyt

Kliknij [Tak], jesli chcesz zapisa¢ dane zadania, co umozliwi zastosowanie opublikowanego
zadania do ponownego utworzenia tej samej ptyty.

W tym przyktadzie kliknieto opcje [Niel, poniewaz danych zadania nie mozna zapisac.

EPSON Total Disc Maker

<<Not Translate String> >

*The job data cannot be saved because it contains characters that
cannot be reused for label text.

o Jesli Dane automatyczne (Data publikacji lub Czas publikacji) sa automatycznie wstawiane jako dane
druku etykiety, zapisanie danych zadania moze by¢ niemozliwe.

e Aby uzyskac informacje o tworzeniu tych samych plyt, zapoznaj sie z czescia ,Tworzenie tych samych
ptyt jako ptyt wyprodukowanych” na stronie 126 tego podrecznika.

Uwaga

Uruchomiony zostanie program EPSON Total Disc Monitor i rozpocznie sie proces publikacji ptyty.

W Trybie wsadowym, jesli Zasobnik 2 zostanie wyjety w trakcie publikowania i zatadowany ponownie,
g bedzie zawsze rozpoznawany jako zasobnik wejsciowy nawet wtedy, gdy zostat ustawiony jako zasobnik
wyjsciowy. Pamietaj, aby wyja¢ wyprodukowane ptyty z Zasobnika 2.

o Jesliistnieja zadania oczekujgce na przetworzenie, proces publikacji ptyt zostanie rozpoczety zgodnie
z kolejnoscia publikowania zadan.
Uwaga ® Aby uzyskac informacje o wyjmowaniu wyprodukowanych ptyt, zapoznaj sie z czescig ,Wyjmowanie

ptyt” na stronie 110 tego podrecznika.

109



Publikowanie ptyt

Wyjmowanie plyt

W celu wyjecia opublikowanych ptyt, wykonaj wymienione ponizej czynnosci.

Otwoérz drzwi duplikatora (tylko wtedy, gdy zasobnikiem wyjsciowym jest Zasobnik 2 lub
Zasobnik 3) i wyjmij zasobnik.

¢ Nie otwieraj drzwi duplikatora w trakcie przetwarzania zadania (gdy miga dioda BUSY). Moze mie¢ to
negatywny wptyw na zapis lub jakos¢ druku.

e W przypadku otwarcia drzwi duplikatora podczas przetwarzania zadania, wyemitowany zostanie
dzwiek alarmu, a stan biezacego zadania zostanie zmieniony na Gotowos¢. Po zamknieciu drzwi
duplikatora przetwarzanie zadania zostanie automatycznie wznowione.

e Podczas przetwarzania zadania najpierw wstrzymaj zadanie, a nastepnie otwérz drzwi duplikatora.
Aby uzyska¢ informacje o wstrzymywaniu zadania, zapoznaj sie z czescia ,Wstrzymywanie zadan” na

n stronie 114 tego podrecznika.

e Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas pracy ramienia, nigdy nie zblizaj do niego rak.

¢ Nie obstuguj zasobnikéw, gdy ramie jest w ruchu. Moze to uszkodzi¢ ramie.

e Gdy dioda BUSY miga szybko, nie wyjmuj Zasobnika 4, poniewaz ptyty podawane sa do Zasobnika 4.
Wyjecie zasobnika moze uszkodzi¢ ptyty.

o Nie wyjmuj ptyt, gdy zasobnik jest przymocowany do urzadzenia. Pamietaj, aby najpierw zdjac
zasobnik.
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Wyjmij wyprodukowane ptyty z zasobnika.

Publikowanie ptyt

Zasobnik zastosowany jako zasobnik wyjsciowy zalezy od ustawionego Trybu publikacji. Sprawdz zasobnik wyjsciowy

w nastepujacej tabeli.

Zasobnik
Tryb publikacji s . Liczba ptyt
wyjsciowy
Tryb |
rybnorma n.y . . . . . Zasobnik 2 Do ok. 50 piyt
(gdy [Zasobnik 2] jest ustawiony jako zasobnik wyjsciowy)
Tryb |
rybnorma n.y . . . . . Zasobnik 4 Do ok. 5 ptyt
(gdy [Zasobnik 4] jest ustawiony jako zasobnik wyjsciowy)
Tryb t
rybzewne r.zny . . . . . Zasobnik 3 Do ok. 50 piyt
(gdy [Zasobnik 3] jest ustawiony jako zasobnik wyjsciowy)
Tryb t
rybzewne r.zny i . . . . Zasobnik 4 Do ok. 5 ptyt
(gdy [Zasobnik 4] jest ustawiony jako zasobnik wyjsciowy)
Tryb wsadowy Zasobnik 2 Do ok. 50 piyt
Zasobnik 3 Do ok. 50 piyt
<Zasobnik 2> <Zasobnik 3> <Zasobnik 4>

)

a

il

3 W16z zasobnik i zamknij drzwi duplikatora.

e Bezposredni dotyk lub kontakt powierzchni do nadruku z wilgocia przez lub po drukowaniu moze
spowodowac rozmazanie druku lub przywieranie ptyt do siebie.
e Po zadrukowaniu powierzchni do nadruku nalezy pozostawic ptyty CD/DVD firmy Epson na
g przynajmniej jedna godzine, a ptyty innego typu na przynajmniej 24 godziny do wyschnigcia. Nie

wktadaj ptyt do napedu ani innego urzadzenia zanim nie wyschna.
o Unikaj suszenia ptyt w miejscach o bezposrednim nastonecznieniu.

o Gdy ptyty publikowane sg w Trybie wsadowym, liczba ptyt fadowanych do Zasobnika 2 nie zawsze
odpowiada liczbie ptyt podawanych do Zasobnika 3. Ponadto, liczba ptyt podanych do zasobnika
wyjsciowego nie zawsze wynosi 50. To samo dotyczy ptyt podawanych do Zasobnika 2.
W Trybie wsadowym, po osiaggnieciu maksymalnej wysokosci ptyt podanych do Zasobnika 3, jako
Uwaga zasobnik wyjsciowy ustawiany jest Zasobnik 2. Z tego wzgledu liczba ptyt podawanych do zasobnika

jest rozna w zaleznosci od grubosci zastosowanych ptyt.

e Pojemnos$¢ Zasobnika 4 to ok. 5 plyt. Po zapetnieniu Zasobnika 4 nastepuje wstrzymanie zadania.
Zadanie jest automatycznie wznawiane po wyjeciu wyprodukowanych ptyt z Zasobnika 4.
e Mozesz wyjac¢ wyprodukowane ptyty podawane do Zasobnika 4 bez wstrzymywania zadania.
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Wykonywanie operacji zwiqzanych z zadaniami

Sprawdzanie informacji o zadaniu

Aby sprawdzi¢ historie i szczegéty zadan, wykonaj ponizsze kroki.

Zaloguij sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.

Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na stronie 58

tego podrecznika.

Zostanie wyswietlony ekran [Job management].

Disc¢/producer

User name;

EpsonUserl

Job management User information

Maintenance

Search options

Search target

Date published

Date
December ~ 3

Job status list

+ 2008 -

Status
All

I T S N

m Dec 3, 2008 DVD_Video Publizhing
Dec 3, 2008 sample_data Completed '?:
Dec 2, 2008 20090101 Completed

/1

i@ Jobs that can be republished: 1

W liscie zadan wyswietlone sg wszystkie zadania o nastepujacym stanie, ktére opublikowano za pomoca tego
urzadzenia.

e Waiting

e Publishing
e Completed
e Paused

e Pausing

e Canceling

e Standby

e Recovering

[Odswiez] w przegladarce Internet Explorer.

Wyswietlany stan zadania nie jest automatycznie aktualizowany. Aby zaktualizowaé wyswietlacz, kliknij

Uwaga

o Jesli uzywasz opcji wyszukiwania, wyswietlona zostanie lista wynikdw wyszukiwania zgodnie z
okreslonymi elementami wyszukiwania i stanem.
o Kliknij [Details] zadania, ktére chcesz sprawdzi¢, aby wyswietli¢ wiecej informacji o zadaniu.
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Sprawdzanie stanu przetwarzania zadania

Aby sprawdzi¢ stan przetwarzania zadania, wykonaj ponizsze kroki.

1

Uruchom program EPSON Total Disc Monitor.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego
podrecznika.

Kliknij karte [Niezakoncz. zadanie] lub [Zakoriczone zadanie].
Zostanie wyswietlony ekran [Niezakoricz. zadanie] albo [Zakorczone zadanie].

i
Job View Help

ne o= =

Unfinished Job Finished Job

¥
)

Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OutputSta...  Time Needed
20090101 Publishing 3555030 Publish 1 2 3 min
kilimanjaro Waiting EPSOM Print 1 2 2min
20100210 Waiting 3553030 Publish 1 2 2 min

Device Status

Publishing is possible,

Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it.

Standard mode
oc HEN | @ Drive 1
Writing Stacker 1
otc NN | B
o NN ]|
\ Stacker 2
ov NN | S Output Stacker
Transferring
oy FJ Stacker 3
i
T E— Ll e
Printable Copies f.—.\ ;Elntgrb E Stacker 4
1000 or mare Y Output Stacker

Ekran [Niezakonicz. zadaniel: ~ Wyswietla liste zadan, ktérych stan to Oczekiwanie, Publikowanie, Wstrzymane,
Wstrzymywanie, Anulowanie, Gotowos$¢ lub Przywracanie.

Ekran [Zakonczone zadanie]:  Wyswietla liste zadan, ktérych stan to Opublikow. (maksymalnie 50 zadan od
najnowszego).
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Wstrzymywanie zadan

Podczas przetwarzania zadania wstrzymaj zadanie zanim wykonasz inng czynno$¢ zwigzang z drzwiami duplikatora lub inng
czynno$¢ zwigzang z urzadzeniem.

Aby wstrzymac zadanie, wykonaj ponizsze czynnosci.

Mozna wstrzymac tylko te zadania, ktérych stan to Oczekiwanie, Publikowanie, Gotowos¢ lub

Przywracan

ie.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Monitor.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego
podrecznika.

2 Wybierz zadanie, ktérego przetwarzanie chcesz wstrzymac i kliknij ui [Wstrzymaj].

Bl EPSON Total Disc Monitar - PP-100N 1

Job  View Help
- b ¢ -
(W) mz 8 > o
Unfinished Job Finished Job
Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OQutput Sta...  Time Needed
20090101 Publishing 5555030 Publish i 2 9 min
kilimamjaro Waiting EPSOM [ 0/1 ] Print 1 2 2 min
20100210 Waiting 9559030 [ 071 ] Publish 1 2 2 min
Device Status

Publishing is possible,

Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it

oc @ Drive 1
Writin
o [ : =
o v [ | —
v ) oz =)
¢ Transferring
oY £l
i
o M|
—_ i
Printable Copies H Branter
a Standby
1000 ar more

Standard mode

Stacker 1
CD-R

Stacker 2
Qutput Stacker

Stacker 3
Unused

Stacker 4
Output Stacker

Po wstrzymaniu zadania jego stan zostanie zmieniony z Wstrzymywanie na Wstrzymane.

o Jedli trwa publikowanie ptyty, zadanie zostanie wstrzymane po zakonczeniu przetwarzania.
e W przypadku wstrzymania zadania przetwarzanie kolejnego zdania nie zostanie rozpoczete.

Uwaga

Wybranie wstrzymanego zadania i klikniecie [] [Anuluj] pozwala anulowa¢ zadanie bez wznawiania

przetwarzania.
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Wznawianie zadan

Aby wznowi¢ wstrzymane zadanie, wykonaj ponizsze czynnosci.

g Mozna wznowi¢ tylko zadanie, ktérego stan to Wstrzymane lub Wstrzymywanie.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Monitor.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego
podrecznika.

2 Wybierz zadanie, ktérego przetwarzanie chcesz wznowic i kliknij .- [Wznow].

(" . CE—— —
Bl EpsON Total Disc Monitor - PP-100N 1
Job  View Help

qu]li Bl = O

Unfinished Job Finished Job

Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OQutput Sta...  Time Needed
20090101 Paused 9559030 2 /7 Publish 1 2 S min
kilimamjaro Waiting EPSOM [ 0/2 ] Print 1 2 3 min
20100210 Waiting 9559030 [ 072 ] Publish 1 2 5 min

Device Status

Publishing is possible,

Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it

Standard mode
oc HEN | Drive 1
Standby Stacker 1
o [T | cOR
v [ |
0 Stacker 2
oM -:l i Drive 2 Output Stacker
< Standby
oY F"h-ﬂ" Stacker 3
o M ] L el
—_ i
Printable Copies ;E;n:srb E Stacker 4
1000 or more - ¥ Output Stacker

Po wznowieniu zadania jego stan zostanie zmieniony z Wstrzymane na Publikowanie lub Oczekiwanie.
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Anulowanie zadan

Aby anulowa¢ przetwarzanie zadania, wykonaj ponizsze czynnosci.

Mozna anulowac tylko zadania opublikowane przez uzytkownika, ktérych stan to Oczekiwanie,
Publikowanie, Wstrzymane, Wstrzymywanie, Gotowos¢ lub Przywracanie.

3

Uruchom program EPSON Total Disc Monitor.

Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac i kliknij D [Anuluj].

Bl EpSON Total Disc Monitor - PP-100N 1
Job  View Help
- — i L3
nofE):z & 2 o
Unfinished Job Finished Job
Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OutputSta... Time Needed
20090101 Publishing 9559030 Publish 1 2 9 min
kilimanjaro Waiting EPSOM Print 1 2 2 min
20100210 Waiting 2550030 Publish 1 2 2 mim
Device Status
Publishing iz possible,
Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it
Standard mode
oc NN G o
Writing Stacker 1
o [0 ] R
o [N ]
) Stacker 2
ov N | Drive 2 Output Stacker
e Transferring
O Stacker 3
ox WM ] esteed
— i
Printable Copies ;Emt;rb Stacker 4
1000 or more e Output Stacker
Kliknij [Tak].
'EPSON Total Disc Monitor (2=

.-"J_H\I If you cancel the job, the job will be deleted, The disc being published
l\ ¥ will not be created correctly,
Do you want to cancel the job?

=

Po anulowaniu zadania zadanie zniknie z ekranu [Niezakoncz. zadanie].

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego
podrecznika.

Jesli trwa publikowanie plyty, przetwarzanie jest zatrzymywane, a ptyta podawana jest do zasobnika
wyjsciowego. Wyjmij ptyte. Aby uzyskac wiecej informacji na temat wyjmowania plyt, patrz czesc¢

~Wyjmowanie ptyt” na stronie 110.
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Publikacja priorytetowa

Jesli chcesz przetworzy¢ zadanie przed innymi zadaniami, gdy publikowanych jest kilka zadan, wykonaj ponizsze czynnosci.

Mozna anulowac tylko zadanie opublikowane przez uzytkownika.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Monitor.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego

podrecznika.

2 Wybierz zadanie, ktéremu chcesz nada¢ priorytet i kliknij Etl [Publikacja priorytetowal].

B EPSON Total Disc Monitor - PP-100N 1

Job  View Help
. .
> o
Unfinished Job Finished Job
Job Mame Status Publisher Copies Type Input Stacker OutputSta... Time Needed
20090101 Publishing 9555030 P | Fublish i 2z 3 min
kilimanjaro Waiting EPSOMN [ 072 ] Print 1 2 3 min
20100210 Waiting 9555030 EEVFEE Pubich 1 2 5 min
Device Status
Publishing is possible,
Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it
Standard mode
oc NN | Drive 1
¥ Standby Stacker 1
orc 77 ] coR
o [N ]
) Stacker 2
M -:l Drive 2 Output Stacker
Standby
oY Y Stacker 3
ox WM | el IO
e i
Printable Copies ;Elnt;:rb E Stacker 4
1000 or more anaoy Output Stacker

5

Wybrane zostanie przetworzone po zadaniu w toku.

Job  View Help
ne@E s >+ O
Unfinished Job Finished Job

Job Mame Status Publisher Copies Type
20030101 Publishing 3555030 BFE | Fubish
20100210 Publishing 9559030 EEVFEE  Fubish
kilimanjara Waiting EPSOM [ 672 ] Print

Input Stacker OutputSta...  Time Needed
1 2 9 min
1 2 5 min
: | 2 3 min

Uwaga korekta potozenia drukowania.

Nie mozna nadac priorytetu wobec zadan takich, jak kontrola dysz, wyréwnanie gtowicy drukujacej i
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Przydatne funkcje

Tworzenie etykiet z uzyciem wtasnych obrazow

Program EPSON Total Disc Maker, umozliwia tworzenie etykiet z uzyciem obrazéw zarejestrowanych lub wlasnych.

Uwaga Mozliwe do odczytu typy plikéw to BMP, JPEG, TIFF i PNG.

1 Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Sprawdz ,,EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika, aby uzyska¢ informacje o procedurze
startowe;j.

2 Kliknij [Tlo].

%, EPSON Total Disc Maker - New '"

Eile Edit View Layout Tool Help

Fublish

FoT0 = S R M N W )

BAQHEwmBINOO 2@ 2%BQlHOEwm
e
Temphte .. Background Edit Item I Layout |
- TYPE

Gradation
Image

m

118



Publikowanie ptyt

3 Wybierz [Obraz] jako [Typ], a nastepnie kliknij[ . ], aby okredli¢ folder z obrazem, ktory

ma zosta¢ wstawiony jako tto.

F=sz=n =)

| . EPSON Total Disc Maker - Mew
Eile Edit View Layout Tool Help

Ee = NESE G E N N N W N )
BAZBwRZNOC & @ &HHBQ H S -
Template Background | Edit Item [ Layout |

-

Number of Segments

3

m.| »

[

Layout

Arrange Centered > " Alternate

J ' Crop... Adjust Image...

Uwaga

Wykonaj ustawienie [Liczba segmentéw], aby zmieni¢ liczbe miniaturek wyswietlanych w

jednym wierszu.
Source Source
[photo = | [Photo

Number of Segments

[ »

3
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4 Wybierz obraz, a nastepnie kliknij [Zastosuj].
Wybrany obraz jest wy$wietlany jako tlo.

| % EPSON Total Disc Maker - New =
File Edit View Layout Tool Help
Disc O L= Publich
Ll D8 B OO D _
BEADEwm®\NOC|2 @ % %Baldo w5
B e = —rT
- TYDE
None
Fill
Gradation
Image
| Source
[c¥users¥snossesipesktopépicure -]
Number of Segments
| . o El
| f | F by ]
Layout
S— — W | arrange Centered  ~| [JAlternate
. 2 = e

5 Dopasyj uktad do potrzeb.

Patrz Pomoc programu EPSON Total Disc Maker w celu uzyskania szczegétowych informacji.

', EPSON Total Disc Maker - New = e |

File Edit View Layout Tool Help

o = RSN RN Y N W)
BAZEm®B\NOOI= ¢ 4w BOIHOBw ]
Template Background | Edit Item | Layout
-~ TYDE
None
Fil
Gradation
Image
= Source

[citusers¥sooasasiDeskoptpicure -]

Number of Segments

Publikowanie ptyt

| Apply
Layout
L [l et
#) i 3 [ P ] [ e
Pozycja ustawien Opis
Ukfad Wybér metody ukfadu dla obrazéw.
Przycinanie Przycinanie obrazéw.
Regulacja obrazu Regulacja jasnosci i kontrastu obrazéw.
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Tworzenie szablonow etykiet

Mozesz zapisac utworzong etykiete jako szablon.

1 Utwdrz etykiete w programie EPSON Total Disc Maker.

Aby uzyskac informacje o tworzeniu etykiet, zapoznaj sie z czesciag ,Tworzenie etykiet” na stronie 95 tego podrecznika.

Publish

BALBEm®R\NOO @@

% | 1O ]

Template | Background |

Edit Item |: Layout i

"DISCTITLE Text

Sequence

Text

Text

Order
o) ) [
Arrange by Size

(1=

' Set Grid...

Align Horizontal

=3 =

Align Vertical
iof ||l || Dok | |eo

2 W menu [Plik] wybierz opcje [Zapisz jako szablon] i zapisz plik szablonu.

1., EPSON Total Disc Maker - New
File | Edit View Tool Layout Help

New Chrl+N
Open... Ctrl+0 -
Save Ctrl+S
£re.
Save as... 3
2 @ S| O Et)
Save As Template..,
Layout
Export to Image... | Elitem | 4 |
¢
Publish o
= Text
1 C\Use..\Sample_01.tdd TLE Text
2 Ci\Pro..\Sample 01 tdd Text
3 CiUse.. \New.tdd
Exit |
2 \
| Ny |
| / #_, \l 1

Jesli okreélisz nazwe folderu, w ktérym zapisany zostat plik szablonu w opcji [Zrédto] na ekranie [Szablon], mozesz wybra¢

utworzony szablon.
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Tworzenie kopii bezposrednio z ptyt

Mozesz tworzy¢ kopie ptyt CD/DVD bezposrednio z ptyt CD/DVD wiozonych do napedu komputera klienckiego.

e Jako Zrodta kopiowania uzyj napedu CD/DVD obstugujacego polecenia zgodne z MMC4 i
pozwalajace na operacje zgodne z MMCA4. (Na stronie firmy Epson znajduje sie lista sterownikéw, dla
ktérych potwierdzona zostata ta operacja).

n o Kopie ptyt CD/DVD mozna tworzy¢ w zaleznosci od modelu napedu CD/DVD zastosowanego jako
zrédtowy. W takim przypadku sprébuj zmieni¢ zrédtowy naped CD/DVD.

o Kopiowanie nie jest mozliwe, jesli ptyta Zrédtowa jest wielosesyjng ptyta CD/DVD.

o Kopiowanie nie jest mozliwe, jesli ptyta Zrédtowa jest ptyta CD/DVD zapisang pakietowo.

1 W16z ptyte, ktdrag chcesz skopiowaé do napedu komputera.

Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika.
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Publikowanie ptyt I

3 W menu [Typ] wybierz [Kopiuj] i kliknij [Zastosuj].

_File View Tool Help

Publish

Copy CDs or DVDs.

‘You can make & backup of the original CD or DVD in case the disc is damaged or the data is lost.
You can use the duplicated CO/DVD in the same way as the original disc,

4 W polu [Zrédio] wybierz [Naped] i wybierz nazwe napedu, do ktérego wtozona zostata ptyta.

File View Tool Help

(@I Label Pubish

NS AR AR

mh@aX AV

Cany

Source

Drive

(7 Disc Image

[DriVE Name [H: i ]I

Disc Information

Volume Label / Title 20020101
Size [MEB] 220

Disc Type <D

Data Type Data
Details OK to copy.

Nastepnie wykonaj normalne czynnosci tworzenia ptyty u etykiety (patrz strona 95 tego podrecznika) i opublikuj ptyte (patrz
strona 107 tego podrecznika).
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Tworzenie kopii z plikow obrazu plyty

Do utworzenia ptyty CD/DVD mozna uzy¢ pliku obrazu ptyty.

Uwaga 91 tego podrecznika), mozliwe bedzie utworzenie pliku obrazu ptyty.

Jesli klikniesz opcje [Utworz obraz ptyty] w menu [Plik] po zarejestrowaniu danych zapisu (patrz strona

Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika.

2 W menu [Typ] wybierz [Kopiuj] i kliknij [Zastosuj].

Lisilaisly |

Zaldlnan o

abhaxava

Type

[ aBoata 0w

Video DVD
E&pataco
Mus\c cD

Music & Data CD

Copy CDs or DVDs.

‘You can make & backup of the original CO or DVD in case the disc is damaged or the data is lost.
You can use the duplicated CO/DVD in the same way as the original disc,
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3 W polu [Zrédio] wybierz [Obraz plyty], kliknij [Przegladajl i wybierz plik obrazu ptyty.

=

1, EPSON Tatal Disc Maker - New

File View Tool Help

Disc

e

N = IRENRY NN N WG]
g oy & v @3

Tyoe [ copy
Source

() Drive

(@ Disc Image

File Path Ci\Wsers\EKOO 7024\ Desktop 20090 10 Liso
Apply
Disc Information
Volume Label / Tite MC2sD2
Size [MEB] 201
Disc Type
Data Type Data
Details OK to copy.

Nastepnie wykonaj normalne czynnosci tworzenia ptyty u etykiety (patrz strona 95 tego podrecznika) i opublikuj ptyte (patrz
strona 107 tego podrecznika).
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Tworzenie tych samych plyt jako ptyt wyprodukowanych

Ponowne opublikowanie zadania umozliwia tatwe tworzenie ptyt o tej samej zawartosci (dane/etykieta), co ptyta utworzona
wczesniej.

¢ Nie jest mozliwe utworzenie plyty o tej samej zawartosci, co ptyta wyprodukowana za pomocg
oprogramowania dostepnego na rynku.

o Utworzenie takiej samej ptyty mozliwe jest tylko wtedy, gdy dane zadania zostaty zapisane po
opublikowaniu ptyty. (Patrz strona 109 tego podrecznika).

o Jesli Dane automatyczne (Data publikacji lub Czas publikacji) sa wstawiane jako dane druku etykiety,

g zapisanie danych zadania moze by¢ niemozliwe.

e Jako srodek ostroznosci, na wypadek utraty danych buforu (danych zadania) wskutek probleméw z
wewnetrznym dyskiem twardym urzadzenia zalecamy stosowanie funkgji zapisywania plikow
programu EPSON Total Disc Maker do zapisania pliku danych (plik .tdd) i zapisanie danych na
komputerze.

1 Zaloguij sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.

Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na
stronie 58 tego podrecznika.
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Publikowanie ptyt

Zastosuj opcje wyszukiwania, aby wyszukac zadanie, dla ktérego chcesz utworzyc¢ kolejna ptyte.

User name:

EpsonUserl

User information

Maintenance

Job status list

Search options
Search target

-Date publis_Héd

Date
A December = 3

v 2008 =

Status
Completed =

Jesli mozliwe jest utworzenie zadania, zostanie wyswietlona ikona I& .

User name:

EpsonUserl

User information

Maintenance

Search options
Search target

Date published

Date

- December ~ 3

Dec 3, 2008

& Jobs that can be republished: 1

Job status list

v 2008 -

sample_data

i1

Status
Completed -

Completed

Te sama ptyte mozna utworzy¢ wytgcznie wtedy, gdy stan zadania to Completed.
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Kliknij [Details].

EI'S?pro ducer

User name:

Publikowanie ptyt

EpsonUserl

User information  Maintenance

Job status list

Search options

Search target Date Status

Date published December = 3 = 2008 « Completed

I T Y T K

Dec 3, 2008

sample_data

1

& Jobs that can be republished: 1

-

Completed

Kliknij [Republish].

ﬁpm ducer

User name:

EpsonUserl

User information Maintenance

Back

Job details

Disc information

[ Name | Size | Date Modified

= @ sample_dsta_1

Job name

Date published
Last updated
Status

+ [E sample_data_2

+ m sample_data_3

Job type

Write verification
Write speed

Mumber of discs to be
published

Mumber of discs
published

Disc type Drata CD

Publishing was completed.
650700

0
sizec NN 0 T

246.1 MB

Basic information

Publishing information

Finished Job Details

sample_data

Dec 3, 2008 20:02:07
Dec 3, 2008 20:03:26
Completed

Publish
None
40

1 Disc(s)

1 Disc(s)

Republish
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5 W razie potrzeby zmien opcje [Number of discs to be published] i kliknij [Publish].

IES? producer

6

Job management User information

User name:

Maintenance

EpsonUserl

Disc information

Job details

Job name

+ Dssml:le_::lsts_]
+ Dsampls_dsta_z

* D sample_dsts_2

[ Name | Sie | Dato Mouied |

Date published
Last updated
Status

zample_data

Dec 3, 2008 20:21:09
Dec 3, 2008 20:21:09
Registerad

Publishing information

Job type Publish
Write verification MNone
4D

Number of discs to be *
published 3 Disc(s)
published 0 Disc(s)

Disc type Data CD

o £50 700
size NN = [ ] zecowme
Kliknij [OK].
| Windows Internet Explorer '

& Freoubiishthis job.

i QK I [ Cancel

Rozpocznie sie proces publikowania ptyty.

Jedliistniejg zadania oczekujace na przetworzenie, proces publikacji ptyt zostanie rozpoczety zgodnie z
kolejnoscia publikowania zadan.

7

Po zakonczeniu procesu publikowania wyjmij wyprodukowane ptyty.

Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Wyjmowanie ptyt” na stronie 110 tego podrecznika.
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Dostosowanie kolorow druku

W tej czesci opisano jak dostosowac kolory druku i wydrukowac etykiete.

e Mozesz dostosowywac kolory w trakcie drukowania, bez zmiany koloréw drukowanych danych.
o Jesli w ekranie [Main] sterownika drukarki, w opcji [Mode Setting] wybrano [Black], zmiana koloru nie

Uwaga
jest mozliwa.

Wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Wyswietlanie ekranu sterownika drukarki” na stronie 65 tego podrecznika tego

podrecznika.

Wybierz opcje [Color] i kliknij [Color Settings].

/= EPSON PP-100NPRN Properties =
o Ink Levels
Input Stacker Stacker 1 CO-R @
Output Stacker Stacker 2 @
Label Type CO/DWD Label X
Mode Setting |
T, I &=
1 2 |
Standard
Inside 450
Label Size Standard v Dming Time 0 :-'Qi-sec
Color Contrals =
Photo-ealist — -
P Copies L= [ Print Preview
[ ok [ cencel |[ Heb
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3 Wybierz [Color Controls], ustaw kazda element koloru i kliknij [OK].

Color Settings
@ Color Management

@ Color Controls Garma | 1.8 - |

~ No Color &djustment

1M

Mode | Phata-realistic -
Brightness +0; | £ ©

Contrast +0 {5
= +

Saturation +0 I
-

@ Cyan +0 ’ .

@ Magenta |+ 0 |'_
o Tellow +0 | L.

Bestore Defaults

Ok | | Cancel | | Help |

Dostosuj balans kolor druku zgodnie z nastepujacymi ustawieniami [Mode].

Photo-realistic Stosuje standardowa korekte koloru sterownika drukarki do drukowania.
Przetwarza kolor, aby uzyskac bardziej naturalny efekt.
Mode Vivid Przetwarza kolor, aby zwiekszy¢ nasycenie i intensywnos¢ kolorow.
EPSON Standard Przetwarza kolor, aby uzyska¢ standardowe kolory EPSON.
Przetwarza kolor w przestrzeni Adobe RGB, aby uzyskac szersza przestrzen
Adobe RGB koloréw. Wybierz te opcje, na przyktad, jesli drukujesz dane, ktére obejmuja
przestrzen koloréw Adobe RGB.
Brightness Dostosowuje jasnos¢ catego obrazu. Opcje te stosuje sie wtedy, gdy caty obraz jest ciemny lub jasny.
Dostosowuje kontrast obrazu. Standardowa wartos¢ to 0. Przesunigcie suwaka w kierunku znaku (+)
Contrast zwieksza kontrast, rozjasniajac jasne obszary obrazu i przyciemniajac obszary ciemne. Przesuniecie

suwaka w strone znaku (-) zmniejsza kontrast, zmniejszajac réznice pomiedzy obszarami jasnymi i
ciemnymi obrazu.

Dostosowuje nasycenie koloréw obrazu. Standardowa wartos¢ to 0. Przesuniecie suwaka w strone
Saturation znaku (+) zwigksza nasycenie i intensywnos$¢ koloréw. Przesuniecie suwaka w strone znaku (-)
zmniejsza nasycenie, zblizajac kolory achromatyczne do szarosci.

-zmniejszenie: Wzmocnienie czerwieni.

Cyan . . - .
+ zwiekszenie: Wzmocnienie koloru btekitnego.
- zmniejszenie: Wzmocnienie zieleni.
Magenta . . L
+ zwiekszenie: Wzmocnienie koloru amarantowego.
- zmniejszenie: Wzmocnienie koloru niebieskiego.
Yellow

+ zwiekszenie: Wzmocnienie koloru zéttego.
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Drukowanie etykiet/Zapisywanie danych z uzyciem funkcji Potqczenie

Funkcja Polaczenie, umozliwia utworzenie pliku CSV w celu okre$lenia drukowanych informacji i danych
zapisywanych na plycie, dla kazdej plyty.

Dostepne sg 3 rozne sposoby korzystania z tej funkcji. W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz Pomoc
programu EPSON Total Disc Maker.

1 sposob uzycia: Funkcja Potqczenie (drukowanie etykiety)

Drukowanie na ptytach réznych numeréw i kodéw paskowych.

W celu uzyskania informacji o procedurze konfiguracji, patrz ,,Funkcja Polaczenie (drukowanie etykiety)” na stronie
134.

Data Disc 01
AR
*0001*

2 sposdb uzycia: Funkcja Potqczenie (plik zdanymi)
Zapisywanie na kazdej plycie r6znych danych.

W celu uzyskania informacji o procedurze konfiguracji, patrz ,Funkcja Polaczenie (plik z danymi)” na stronie 138.

(3 Common_Data ]

(3 000002_Data

(3 Common_Data ]

Data Disc 0

|MATRT DO
*0002*

(3 000001_Data

Data Disc 01
AR
*0001*

3 sposdb uzycia: Funkcja Potqczenie (obraz ptyty)
Réwnoczesne zapisywanie na kazdej plycie réznych plikéw z obrazem plyty.

W celu uzyskania informacji o procedurze konfiguracji, patrz ,Funkcja Polaczenie (obraz plyty)” na stronie 142.

ﬂ DisclmageFile_01.iso

ﬂ DisclmageFile_02.iso
ﬂ DisclmageFile_03.iso

ﬂ DisclmageFile_04.iso
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Ograniczenia

Funkcja Polaczenie ma nastepujace ograniczenia.

Liczba ptyt, na ktérych mozna réwnoczesnie drukowac

Réwnoczesdnie, z uzyciem funkcji Polaczenie, mozna drukowa¢ na maksymalnie 100 plytach.

Liczba pozycji, ktére mozna utworzyc na etykiecie

Nastepujaca tabela wskazuje liczbe pozycji, ktére mozna utworzy¢ na pojedynczej etykiecie.

Pozycja Nazwa pozycji Ograniczenie
Maksymalna liczba znakow Tekst 1 024 znakdw (2 048 bajtéw)
Miniatury 10
Maksymalna liczba pozycji Obrazy 50
Wszystkie pozycje Razem 255

Typy pozycji obstugiwanych przez funkcje Potgczenie

Funkcja Polaczenie obstuguje tekst i kody paskowe.

Pliki CSV

Przyktady plikéw CSV, ktore mozna uzywac z funkcja Polgczenie, sg dostepne w nastepujacym folderze.
Folder instalacyjny EPSON Total Disc Maker (ustawienie domy¢lne):

e 32-bitowy system operacyjny: C:\Program Files\epson\Total Disc Maker\sample

¢ 64-bitowy system operacyjny: C:\Program Files (x86)\epson\Total Disc Maker\sample

A 2 @ = c @
Nazwy kolumn
1 |No |T\t\e Subtitle Host Location Date Files ]
1 T T AT TR AT T AT\ oYY AT S e T — T — o,
3 121002 Coaching and Consultation Risk Management - Why and How ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA 10/1/2012 d:¥data¥121002
4 121003 |Coaching and Consultation Coaching Vs. Mentoring ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA 10/2/2012 d:¥data¥121003
5 121004 | Copiadaatanaliotioo 2 ioiog Dioche of oo Ciocil o T ARCO ot ™ ARC D aicioe Conio L8 lo/2 2000 fakidota121004
6| 121005 Dane tekstowe do polaczenia, sciezki do taczonych danych, itd. %*121005
T 121006 ¥121006
8 121007 Coaching and Consultation The Golden Rule to Effective Leadership ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA 10/4/2012 d:¥data¥121007
9 121008 Coaching and Consultation Leadership Vs. Management 101 ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA 10/4/2012 d:¥data¥121008
10 121009 | Coaching and Consultation The Secret to Effective Meetings ABCD Workshops, Inc. ABCD New York Center 10/4/2012 d:¥data¥121009
11 121010 Coaching and Consultation Time Management for Coaches ABCD Workshaps, Inc. ABCD New York Center 10/4/2012 d:¥data¥121010
T

Nastepujaca tabela pokazuje ograniczenia dotyczace plikéw CSV, ktérych mozna uzywac.

Pozycja Ograniczenie
1-szy wiersz Musi zawiera¢ nazwy kolumn
Maksymalna liczba wierszy* 101
Maksymalna liczba kolumn* 257

*: Dane w pliku CSV, przekraczajace maksymalna liczbe wierszy lub maksymalna liczbe kolumn nie beda odczytywane.
Nazwy kolumn sg zawarte w maksymalnej liczbie wierszy.
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Procedura konfiguracji
Funkcja Potgczenie (drukowanie etykiety)

1 Utworz plik CSV zawierajacy informacje do potaczenia.
Patrz cze$¢ ,,Pliki CSV” na stronie 133 tego podrecznika.

Uruchom program EPSON Total Disc Maker.

Sprawdz ,,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika, aby uzyska¢

informacje o procedurze startowe;j.

Wybierz widok Etykieta, a nastepnie kliknij karte [Edytuj element].

L, EPSON Total Disc Maker - New - O x
File Edit View Layout Tool Help
Fublish
| o i |
0 = [ I Ea W D" Wa W Y )]
HALBwR\NOC @& B 0 EOsms -
Template Background Edit Ttem Layout
Text
-~
Trext
@
5} m =
Auto Insert Data. ..
. ex .
Font
°I m m Arial ~
Size [pt]
8] [1] [u]
Text Color Border
| — | [None |
Horizontal Position Vertical Position
Center ~ Align Top ~
DﬂrapText
(@] archText
Fit to Disc
v
< >

4 Kliknij A [Tekst] na pasku narzedzi, a nastepnie kliknij w miejscu do umieszczenia

polaczonego tekstu.
W obszarze edycji pojawi si¢ element tekstowy.

Aby dolaczy¢ element kodu paskowego, kliknij IllIll [Kod paskowy].
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5 Kliknij przycisk [Auto. wstaw dane...].

Pojawi si¢ ekran Auto. wstaw dane.

L, EPSOM Total Disc Maker - New

File Edit View Layout Tool Help

Text

Disc Q¢ e Publish
o8 aldnes oo
HADEwR\NOO SE % B0 dOkw
Template Background Edit tem Layout
@

(=] [ | |

- TJext -

=] B |

@

frext
[ Auto Insert Data. .

Font

Arial =
Size [pt]

Text Color Border

[ — | [one ]

Horizontal Position Vertical Position

Center ~ Align Top

[ wrap Text

Arch Text

Fit to Disc

Publikowanie ptyt

Na liscie Dane automatyczne wybierz [Scal nadruk], a nastgpnie kliknij przycisk [Okresl

plik CSV].

Pojawi si¢ ekran Zarzadzanie polaczonymi danymi.

Auto Insert Data

Auto Data

Date

Time

Data Size

Volume Label/Title

MCN (Media Catalog Number)
Counter

Page

Total Pages

i
[ Merge Print ]

Properties

Column MName

Spedfy a C5V file. w

Specify CSV file

Cancel
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7 Ui [Nazwa kolumny] w celu wyboru nazwy kolumny do pofaczenia w elemencie

tekstowym, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Manage Merge Data - O hed
Spedfy CSV file
C:\Program Files (x86)\EPSONTotal Disc Maker\Sample\sample_03.csv I Browse |
Select all Deselect All Update
Select the data to merge
1 No Title Subtitle Lecturer fTraining Provider Host Location Date ™
2 121001 Coaching and Consultation  Delegation: Developing Reliable Leaders ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/1/20
3 121002 Coaching and Consultation  Risk Management - Why and How ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/1/2C
4 121003 Coaching and Consultation  Coaching Vs. Mentoring ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/2/20
5 121004 Coaching and Consultation  Building Blocks of an Effective Team ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/2/2C
6 121005 Coaching and Consultation Developing a Healthy Team Culture ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/3/20
7 121006 Coaching and Consultation  Confronting Negativity in Work Environment  ABCD Workshops, Inc. ABCD New York Center 10/3/2C
8 121007 Coaching and Consultation  The Golden Rule to Effective Leadership ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/4/20
9 121008 Coaching and Consultation Leadership Vs. Management 101 ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/4/20
1. 121008 Coaching and Consultation  The Secret to Effective Meetings ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/4/20 v
— 4 amaman - [ - [ -— e PR 0 P T T I B | - - m———— PO . PERFEETY
£ >

Cancel

8 Uzyj [Nazwa kolumny] w celu wyboru nazwy kolumny do polgczenia w elemencie
tekstowym, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Auto Insert Data >
Auto Data Properties
Date
Time
Data Size Column MName Select a column name., ~
Volume Label/Title Select a column name.
MCN (Media Catalog Number) Mo
Counter
Page Subtitle
Total Pages Lecturer/Training Provider
Publication ID Host Location
Date
Files

Cancel
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9 Po zakonczeniu sprawdzania formatu, kliknij przycisk [OK].

Finished checking the file format.

a,

EPSOM Total Disc Maker X

10 f 10 lines
Line Detailz

Publikowanie ptyt

Uwaga

e Po znalezieniu btedu, kliknij przycisk [Anulowane] i popraw plik CSV.

e Aby przeczytac poprawiony plik CSV, kliknij przycisk [Aktualizuj] na ekranie Zarzadzanie

potaczonymi danymi.

Potwierdz, ze zostaly potaczone w elemencie tekstowym dane dla wybranej nazwy kolumny.

Aby kontynuowac taczenie tredci innych kolumn, powtérz procedury 8 do 10.

L, EPSON Total Disc Maker - New - O
File Edit View Leyout Tool Help

X

’ Dise Q¢ e Publsh

e llal b oam oo l®

HAaAL#EwmBNOC/@€ w4 B QG swa -
Templte Background Edit Item Layout
o Tet
- Text<Merge Column="Tite">
@
=] . @
.TextCDachlng and Consultation Rt
=] < =

Font

.I =] = Arial E
Size [pt]

. gl
| Text Calor Border
[ — | [one -]
Harizontal Position Wertical Position
| Center ~| Align Top ~
[CJwirap Test
(@] archText
Fit to Disc
v
< >

Uwaga

W obszarze edycji pojawig sie wytgcznie dane, ktére zostang wydrukowane na etykiecie dla 1-

szej ptyty.

Nastepnie, wykonaj normalng procedure publikacji plyt (patrz strona 107 w tym podreczniku).
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Funkcja Potqczenie (plik zdanymi)

1 Utworz plik CSV, ktdry okresla pelng $ciezke do foldera w ktérym zapisane zostang
polaczone dane.

Patrz cze$¢ ,,Pliki CSV” na stronie 133 tego podrecznika.
Mozna okredli¢ jeden folder dla kazdej piyty.

2 Uruchom program EPSON Total Disc Maker.
Sprawdz ,,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika, aby uzyska¢
informacje o procedurze startowe;j.

3 Na karcie [Typ] w widoku Plyta, wybierz [BD z danymi], [DVD z danymi] lub [CD z
danymi], a nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj].

L, EPSON Total Disc Maker - Sample_03.tdd - | X

File View Tool Help

T o)

198 nata BD Create a data DVD.

Data DVD

#oata o
& Music co
L@ Music & Data CD
@ video co

el cop

mRead Back

You can save files and folders from your hard disk or network on & data DVD.
Also, because the disc has a large capadty, you can save a lot of data or large-sized data on a single disc.
You can access the content of discs you create on a personal computer.

Apply
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Na karcie [Edytuj dane], kliknij przycisk [Auto. wstaw dane...].
4 ytuj ) PIZY'

Pojawi si¢ ekran Auto. wstaw dane.

Publikowanie ptyt

File Edit View Tool Help

T, EPSON Total Disc Maker - Sample_03.tdd

Publish

mhRtx AvE
Type Edit Data
File System ‘ UDF 1.02 | change seting...
Volume Label ‘ 20170518
@ Name Size Type Modified
Drop a folderor file from Explarer.
Drop afolder or file from Explorer.
< >
[ wemee. ]
[ 4.7 (DVD) 8.5 (DVD DL
| | | | | o | [ME] Format Chedc
5 Kliknij przycisk [Okresl plik CSV].
Pojawi si¢ ekran Zarzadzanie polaczonymi danymi.
Auto Insert Data *
Auto Data Properties
Volume Label |No ~ |
Write data |Files v
Spedfy CSV file |
oK |  cancel
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) Kliknij przycisk [Przegladaj], a nastepnie wybierz plik CSV utworzony w procedurze 1.
Wybierz pola wyboru dla wierszy, ktére maja zosta¢ opublikowane, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

Manage Merge Data — O X

Spedfy CSV file

C:\Program Files (x86)\EPSOM \Total Disc Maker\Sample'\sample_03.csv I Browse |

Select All Deselect Al Update
Select the data to merge
1 Mo Title Subtitle Lecturer/Training Provider Host Location Date "™

2 121001  Coaching and Consultation Delegation: Developing Reliable Leaders ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/1/20
3 121002  Coaching and Consultation  Risk Management - Why and How ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/1/2C
4 121003 Coaching and Consultation  Coaching Vs. Mentoring ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/2/2C
5 121004 Coaching and Consultation  Building Blocks of an Effective Team ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/2/2C
6 121005 Coaching and Consultation Developing a Healthy Team Culture ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/3/20
7 121006  Coaching and Consultation  Confronting Negativity in Work Environment  ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/3/20
8 121007 Coaching and Consultation The Golden Rule to Effective Leadership ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/4/20
9 121008 Coaching and Consultation  Leadership Vs. Management 101 ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/4/2C
1. 121009 Coaching and Consultation The Secret to Effective Meetings ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 104420
— g an - [ - [ -— e . - 0 P T T I B | - - m———— PO . ot
£ >

Canc

7 Dla opcji [Etykieta woluminu] wybierz nazwe kolumny z etykieta woluminu dla pliku
danych, ktéry ma zosta¢ potaczony, a dla opcji [Dane zapisu], wybierz nazwe kolumny z
pelna $ciezka, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Auto Insert Data bt
Auto Data Properties
Merge Data and Burn
Volume Label Mo w
Write data Files i
Spedfy C5V file

Cancel
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8 Po zakonczeniu sprawdzania formatu, kliknij przycisk [OK].

EPSOM Total Disc Maker >

Finished chedkdng the items,

e
10 / 10 lines

Line Details

e Po znalezieniu btedu, kliknij przycisk [Anulowane] i popraw plik CSV.
Uwaga e Aby przeczytac poprawiony plik CSV, kliknij przycisk [Aktualizuj] na ekranie Zarzadzanie
pofaczonymi danymi.

(o) Potwierdz, ze dane do zapisu wyswietlaja si¢ na karcie [Dane edycji] w widoku Plyta.

L, EPSOM Total Disc Maker - New — ] *
File Edit View Tool Help
[« B Label Publish
= T [ T
2N = SNy NN NG
v e A v B
Type Edit Data
File System [ o .02 Change Setting...
Volume Label 121001
(%) DVD Mame Size Type Modified
JPEG =
®-fm L_ﬁlzlﬁol.iso 614,460 KB Disc Image File 1/23/2008 3:59...,
| maoaoaB71LEM 4,710KB BIN File 6/25/2009 5:24...
LﬂAOAZACEG‘EIN 5,158 KB BIN File 6/25/2009 5:24...
HAOA‘ICQFZ.BIN 78KB BIM File 6(25/2009 5:24...
mJPEG File folder 5/18/2017 1:50...
< >
1] 47 (DD} 85 (DVD DL}
[ | [ [ 1 [m2 e Format Check

o Wyswietlone zostang wytacznie tresci do zapisu na 1-szej ptycie.

Uwaga e Potaczone dane okreslone w pliku CSV, s3 wskazywane przez .

Nastepnie, wykonaj normalng procedure publikacji plyt (patrz strona 107 w tym podreczniku).
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Funkcja Potgczenie (obraz ptyty)

1 Utworz plik CSV, ktdry okresla pelng $ciezke do pliku z obrazem plyty, ktéry ma zosta¢
zapisany.
Patrz cze$¢ ,,Pliki CSV” na stronie 133 tego podrecznika.

Prawidtowos$¢ operacji mozna zagwarantowac wytacznie dla plikéw obrazu ptyt (pliki iso)

Uwaga utworzonych w programie Total Disc Maker.

2 Uruchom program EPSON Total Disc Maker.
Sprawdz ,,Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker” na stronie 43 tego podrecznika, aby uzyska¢
informacje o procedurze startowe;j.

3 Na karcie [Typ] w widoku Plyta, wybierz [Kopiuj], a nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj].

T, EPSON Total Disc Maker - New - [ X

File View Tool Help

(". Disc _ Label Pubiish

el llns s | O

b Copy CDs, DVDs, or BDs.
EEDEB DvD ‘You can make & backup of the original disc in case the disc is damaged or the data is lost.
igwdeo DvD ‘fou can use the duplicated disc in the same way as the original disc.
[E&pataco
EMUS{ D

@ Music & Data CD

Apply
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4 Na karcie [Kopiuj], wybierz [Obraz ptyty], a nastepnie kliknij przycisk [Auto. wstaw
dane...].

Pojawi si¢ ekran Auto. wstaw dane.

%L, EPSON Total Disc Maker - New - O X

File View Tool Help

C'. fec Label Publish

2l s s )0
do A

] 3] a V i

Source

() Drive

File Path | Bronce. .

Disc Information

Volume Label / Title

Size [MB]

|
|
Disc Type |
|

Data Type

Details

5 Kliknij przycisk [Okresl plik CSV].

Pojawi si¢ ekran Zarzadzanie polaczonymi danymi.

Auto Insert Data h:4
Auto Data Properties
Merge Data and Burn
File Path Specify a CsV file. “
Specify CSV file

——
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) Kliknij przycisk [Przegladaj], a nastepnie wybierz plik CSV utworzony w procedurze 1.
Wybierz pola wyboru dla wierszy, ktére maja zosta¢ opublikowane, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

Manage Merge Data — O X
Spedfy CSV file

C:\Program Files (x86)\EPSOM \Total Disc Maker\Sample'\sample_03.csv I Browse |

Select All Deselect Al Update
Select the data to merge
1 Mo Title Subtitle Lecturer/Training Provider Host Location Date "™

2 121001 Coaching and Consultation  Delegation: Developing Reliable Leaders ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/1/20

3 121002 Coaching and Consultation  Risk Management - Why and How ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/1/2C

4 121003 Coaching and Consultation  Coaching Vs. Mentoring ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/2/2C

5 121004 Coaching and Consultation  Building Blocks of an Effective Team ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/2/2C

& 121005 Coaching and Consultation Developing & Healthy Team Culture ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/3/20

7 121006  Coaching and Consultation  Confronting Megativity in Work Environment  ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/3/20

8 121007 Coaching and Consultation The Golden Rule to Effective Leadership ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/4/20

9 121008 Coaching and Consultation  Leadership Vs. Management 101 ABCD Workshops, Inc. ABCD Training Center, CA  10/4/2C

1. 121009 Coaching and Consultation The Secret to Effective Meetings ABCD Workshops, Inc. ABCD Mew York Center 10/4f2C
M . amaman - [ - [ -— e PR 0 P T T I B | - - m———— PO PERFEETY

£ >

Canc

Dla opcji [Sciezka pliku] wybierz nazwe kolumny z pelna $ciezka do pliku obrazu plyty do
7 ) wy y yty
zapisania, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Auto Insert Data h:4

Auto Data Properties

File Path Spedify a €SV file. v

Specfy CSV file

Carcel

144



Publikowanie ptyt

8 Po zakonczeniu sprawdzania formatu, kliknij przycisk [OK].

EPSOM Total Disc Maker X

Finished checking the file format.

e
10 f 10 lines
e

Line Detailz

e Po znalezieniu btedu, kliknij przycisk [Anulowane] i popraw plik CSV.

Uwaga e Aby przeczytac poprawiony plik CSV, kliknij przycisk [Aktualizuj] na ekranie Zarzadzanie
pofaczonymi danymi.

(o) Potwierdz, ze informacje o plycie dla pliku obrazu plyty, ktéry ma zosta¢ zapisany,
pojawiaja si¢ w opcji [Informacje o plycie].

L, EPSON Total Disc Maker - New - [ =

File View Tool Help

T )

Type Copy
Source
O Drive
(®) Disc Image
File Path c\data\1210011121001.is0 Browse...
Format Check |
Disc Information
Volume Label / Title [ 20080123 |
Size [MB] [0z |
Disc Type | |
Data Type | Data |
Details OK to copy.
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Uwaga Wyswietlone zostang wylacznie informacje o ptycie dla 1-szej ptyty.

Nastepnie, wykonaj normalng procedure publikacji plyt (patrz strona 107 w tym podreczniku).
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Konserwacja

Sprawdzanie informacji o konserwacji

W tej czesci opisano sposéb sprawdzania informacji przydatnych do konserwacji urzadzenia i w pomocy technicznej.

Sprawdzanie informacji o urzqdzeniu

Aby sprawdzi¢ wykorzystanie dyskow wewnetrznych i liczbe wyprodukowanych ptyt, wykonaj ponizsze czynnosci.
1 Zaloguij sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.
Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na

stronie 58 tego podrecznika tego podrecznika.

2 Kliknij karte [Maintenance].

User name: EpsonUserl

Dis¢/producer

Job management User information Maintenance

Na ekranie [Device] wyswietlone zostang dane dotyczace stanu napedu 1 i 2 oraz liczba opublikowanych ptyt.

User name: EpsonUserl

Dis¢/producer

Job management User information

Drivel Information

Service Life of Drive 0%

Drive2 Information

Service Life of Drive 0%

Printer Information

Number of Printed Copies 455 Disc(s)

Stan napeddw 1i 2 oraz liczbe wyprodukowanych ptyt mozesz takze sprawdzi¢ klikajac karte [Informacje

Uwaga konserwacyjne] w ekranie [Wtasciwosci] programu EPSON Total Disc Setup.
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Pobieranie dziennika operacji

Historia operacji oraz dziatarh wykonanych przez urzadzenie zapisana jest w postaci dziennika operacji. Mozesz pobra¢ plik
dziennika operacji obejmujacego 30 dni. Uzywaj pliku dziennika operacji do konserwacji i wsparcia.

Aby pobrac¢ plik dziennika operacji, wykonaj ponizsze kroki.
1 Zaloguij sie do programu EPSON Total Disc Net Administrator.
Aby zapoznac sie z procedura logowania, patrz ,Logowanie do programu EPSON Total Disc Net Administrator” na

stronie 58 tego podrecznika tego podrecznika.

2 Na ekranie [Maintenance] kliknij karte [Datal].

a’?ﬂroc{ucer User name: EpsonUserl

Job management User information

3 Kliknij [Download].

User name: EpsonUserl

Dis¢/producer

Job management User information

Download operation log

4 Okresl lokalizacje, w ktérej plik dziennika operacji ma zostac zapisany, nastepnie zapisz plik.
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Zmiana pojemnika z tuszem

Sprawdzanie poziomu tuszu

Gdy zachodzi koniecznos$¢ wymiany cho¢ jednego z pojemnikéw z tuszem, drukowanie nie jest mozliwe.

Gdy zbliza sie moment wymiany pojemnikéw z tuszem, na ekranie LCD wyswietlany jest komunikat informujacy o wymianie.
Jesli komunikat zostanie wyswietlony, przygotuj nowe pojemniki z tuszem. Drukowanie etykiet mozna kontynuowac, az do
wiaczenia diody LED tuszu.

Gdy konieczna jest wymiana pojemnikéw z tuszem, drukowanie jest zatrzymywane natychmiast, zanim skoriczy sie tusz, a na
ekranie LCD wyswietlany jest komunikat informujacy o koniecznosci wymiany pojemnikéw. Aby uzyskac informacje na temat
wymiany pojemnikéw z tuszem, patrz ,Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 150 tego podrecznika.

Jedli administrator ustawit opcje powiadomien e-mailem, zostanie wystana wiadomos¢ e-mail
Uwaga informujaca kazdego administratora o zblizajgcej sie wymianie pojemnikéw z tuszem lub o koniecznosci
wymiany pojemnikéw.

Poziom tuszu mozesz sprawdzi¢ w programie EPSON Total Disc Monitor. Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, zapoznaj sie z
plikiem Pomoc programu EPSON Total Disc Monitor.

o Przy pierwszej instalacji pojemnikéw z tuszem (w trakcie konfiguracji), tusz zuzywany jest do
napetnienia elementéw urzadzenia, przez co wymiana pojemnikéw z tuszem wymagana jest
wczesniej niz zwykle.

Uwaga o Nawet, jesli w sterowniku drukarki wybrano kolor Czarny, podczas operacji wykorzystywane sg
wszystkie koloru tuszu, aby utrzymac jakos¢ druku i gtowicy drukujacej.

o Urzadzenie zatrzyma sie przed catkowitym zuzyciem tuszu w celu utrzymania jakosci gtowicy
drukujacej. Z tego wzgledu w pojemniku zostanie troche tuszu.
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Wymiana pojemnika z tuszem

W tej czesci opisano sposéb wymiany pojemnikéw z tuszem, na przyktadzie koloru jasnoamarantowego. W przypadku innych
koloréw potozenie pojemnikéw bedzie inne, lecz sposéb wymiany pozostaje ten sam.

Aby uzyskac informacje na temat numerow pojemnikéw z tuszem, patrz ,Pojemnik z tuszem” na stronie 188 tego podrecznika.

e Zalecamy uzywanie pojemnikdw z tuszem firmy Epson. Stosowanie pojemnikéw z tuszem innych niz
firmy Epson moze powodowac problemy, ktére nie bedg objete gwarancja.

e Firma Epson nie gwarantuje jakosci i trwatosci produktéw innych producentéw. Naprawy uszkodzen
lub awarii urzadzenia wynikajacych z zastosowania produktéw innych niz marki Epson beda odptatne
nawet w okresie gwarancji.

¢ Urzadzenie dostosowuje kolory w oparciu o pojemniki z tuszem firmy Epson. Zastosowanie

n produktéw innych producentéw moze negatywnie wptynaé na jakos¢ wydruku i uniemozliwi¢
wykorzystania mozliwosci urzadzenia.

¢ Nie ktadz pojemnika z tuszem otworami do dotu. Moze spowodowac to powstanie plam na biurku
lub innej powierzchni. Ponadto, zabrudzenia przeniesione w ten sposéb do urzadzenia moga
powodowac nieprawidtowe dziatanie.

o Nie przechowuj pojemnikéw z tuszem w miejscach narazonych na dziatanie wysokich lub niskich
temperatur ani na bezposrednie nastonecznienie.

1 Otwoérz pokrywe pojemnikéw z tuszem i odczekaj przynajmniej 4 sekundy, zanim nastapi
zatrzymanie wewnetrznych operacji.

=)

Odczekaj
przynajmniej 4
sekundy.

_—

g Jesli wyjmiesz pojemnik z tuszem przed uptywem 4 sekund, istnieje ryzyko rozprysniecia tuszu.

2 Delikatnie nacisnij pojemnik z tuszem, az ustyszysz klikniecie i zwolnienie blokady, nastepnie
powoli i na wprost wyjmij pojemnik.

=)

e 7 portu dozowania tuszu w wyjetym pojemniku moze wyciekac tusz.
n o Wokét portu dozowania znajdowac sie moze tusz, nie dotykaj portu.
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3 Wyjmij pojemnik z tuszem z opakowania.

e Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ druku, przezroczyste opakowanie otwérz bezposrednio przed
zainstalowaniem pojemnika. Po otwarciu pojemnika staraj sie zuzy¢ jego zawartos¢ w ciagu szesciu
miesiecy. Jedli uzywasz pojemnika z tuszem, ktéry byt otwarty przez dtuzszy czas, jako$¢ druku moze
ulec pogorszeniu.

e Po otwarciu opakowania uwazaj, aby nie upusci¢ pojemnika z tuszem. Moze to doprowadzi¢ do
wycieku tuszu.

¢ Nie ktadZ pojemnika portem do dotu. Moze spowodowac to powstanie plam na biurku lub innej
powierzchni. Ponadto zabrudzenia przeniesione w ten sposéb do urzagdzenia moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie.

¢ Nie wstrzasaj zbyt mocno pojemnika z tuszem. Zbyt mocne wstrzasniecie pojemnika moze

g spowodowac jego przeciekanie.

¢ Nie dotykaj zielonego uktadu scalonego znajdujgcego sie na pojemniku. Nigdy nie zdejmuj etykiet
ani folii znajdujacych sie na pojemniku z tuszem. Moze uniemozliwi¢ to poprawna konfiguracje,
obstuge lub drukowanie, a takze spowodowac wyciek tuszu.

< Nie dotykaj uk’adu
scalonego.

—
e Pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢, przed wydrukowang na nim data waznosci.

4 Za pomoca koloru etykiety okresl, gdzie nalezy zainstalowa¢ pojemnik z tuszem, nastepnie
delikatnie wsun nowy pojemnik z tuszem do uchwytu, az ustyszysz klikniecie.

g o
[ L G%g\
o0
Kliknij E
N O
N
[0)
© N
o
L
Nie wyjmuj i nie wktadaj z powrotem zainstalowanego pojemnika z tuszem. Tusz moze zabrudzi¢
g pojemnik lub urzadzenie.
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5 Zamknij pokrywe pojemnikéw z tuszem.

¢ Nie odfaczaj zasilania ani nie otwieraj pokrywy pojemnikéw z tuszem, gdy miga dioda LED zasilania.
Moze to spowodowac ponowne pobranie tuszu i znaczne zwiekszenie jego zuzycia. Ponadto istnieje
ryzyko, ze poprawne drukowanie nie bedzie mozliwe.

o Jesli pojemniki z tuszem nie sg rozpoznane pomimo poprawnej instalacji, moze oznaczac to
obecnos¢ zabrudzen na zielonym uktadzie scalonym. Przetrzyj uktad miekka $ciereczka, nastepnie
zainstaluj pojemnik ponownie.

o Jedli drukowanie jest niemozliwe pomimo poprawnej instalacji pojemnikéw, przeprowadz
czyszczenie glowic drukujacych. Aby zapoznac sie z procedura czyszczenia gtowic, patrz ,Czyszczenie

g gtowicy drukujacej” na stronie 156 tego podrecznika.

o Jesli wytgczyc¢ zasilanie za pomoca przycisku zasilania na urzadzeniu, glowica drukujaca zostanie
automatycznie ostonieta, co uniemozliwi wysychanie tuszu. Po zainstalowaniu pojemnikéw z tuszem
wytacz zasilanie za pomoca przycisku zasilania na urzadzeniu, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane.
Nie odtaczaj wtyczki ani nie przetaczaj wytacznika, gdy wtaczone jest zasilanie.

e W przypadku przenoszenia urzadzenia po zainstalowaniu pojemnikéw z tuszem nie zmieniaj
potozenia pojemnikdw na czas transportu.

e Nie wyjmuj pojemnikéw z tuszem, jesli nie jest konieczna wymiana.
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Sprawdzanie dysz gtowicy drukujqgcej

Jesli dysze gtowicy drukujacej s zatkane, druk moze by¢ staby pomimo faktu, ze nie brakuje tuszu, lub drukowane moga by¢
nieprawidtowe kolory. Podczas kontroli dysz drukowany jest wzér sprawdzajacy stan dysz, dzieki ktéremu mozna stwierdzi¢,
czy dysze sa zatkane.

Jak przeprowadzic kontrole dysz

Istniejg dwa sposoby przeprowadzenia kontroli dysz.
e Kontrola za pomocg komputera

¢ Kontrola za pomoca panelu sterowania urzadzenia

Kontrola za pomocq komputera
1 Wiacz urzadzenie.
2 W16z jedna niezadrukowana ptyte do Zasobnika 1.

3 Wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki.

Aby sprawdzi¢, jak to zrobi¢, patrz ,Wys$wietlanie ekranu sterownika drukarki” na stronie 65 tego podrecznika.

4 Na ekranie [Utility] kliknij [Nozzle Check].
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

) EPSON PP-100MPRN Properties ==

Mozzle Checkl))

Uze thiz utility if gaps or faint areas appear in pour printout,

Head Cleaning(C)

Llse thiz utility if your print quality declines or the Nozzle Check indicates clogged nozzles.

Frint Head Alignment[']

Llze thiz utility if mizaligned vertical ines appear in wour printout.

Correcting the Printing Position(D]

@

Perform adjustment of the print start position of the printer,

[ ok ][ canced |[ Heb |

Plyta, na ktérej zostat wydrukowany wzér kontroli dysz, podawana jest do Zasobnika 3 lub Zasobnika 4.
Aby dowiedzie¢ sig, jak sprawdzac wyniki kontroli dysz, zapoznaj sie z czescia ,Sprawdzanie wynikéw kontroli dysz”
na stronie 155 tego podrecznika.
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Kontrola za pomocq panelu sterowania urzqdzenia

1 Wiacz zasilanie urzadzenia.

2 Nacisnij przycisk [MENU].

Zostanie wyswietlone menu gérne.

3 Za pomocy przyciskow s/t wyswietl ekran konserwacji, nastepnie nacisnij przycisk @ .

(

PP-100N JL e
OM®E

O® Top menu

OBusy Maintenance # @ @ @
OError / @ @

Eject

4 Za pomoca przyciskdw s/t wyswietl ekran [Nozzle Check], nastepnie naci$nij przycisk @ .

PP-100N JLS VAN
Om®

Oo Maintenance

OBusy Nozzle Check # @ @ E}
OfFrror / @ @

Eject

5 Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia kontroli dysz nacisnij przycisk @

(

PP-100N Menu _ Cancel
elnle

O Start nozzle

OBusy check? @ @
OfFrror / @ %

Eject

Ptyta, na ktérej zostat wydrukowany wzdér kontroli dysz, podawana jest do Zasobnika 3 lub Zasobnika 4.
Aby dowiedzie¢ sig, jak sprawdzac wyniki kontroli dysz, zapoznaj sie z czescia ,Sprawdzanie wynikéw kontroli dysz”
na stronie 155 tego podrecznika.
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Sprawdzanie wynikow kontroli dysz

Sprawdz wzér wydrukowany podczas kontroli dysz i sprawdz, czy konieczne jest czyszczenie gtowicy drukujacej.
Jesli wzor jest prawidtowy, wszystkie linie sa wydrukowane tak, jak przedstawia to rysunek z lewej strony ponizej.

Jesli wydrukowane zostaly linie przerywane tak, jak na przyktadzie z prawej strony, oznacza to, ze dysze sg zatkane.
Przeprowadz czyszczenie gtowicy drukujacej. Aby uzyskac wiecej informacji na temat czyszczenia gtowicy, zapoznaj sie z
czescig ,Jak czysci¢ gtowice drukujaca” na stronie 157 tego podrecznika.

Prawidtowo Zatkane dysze
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Czyszczenie gltowicy drukujqcej

Jedli dysze gtowicy drukujacej sg zatkane, druk moze by¢ staby, mimo ze nie brakuje tuszu, lub drukowane moga by¢
nieprawidtowe kolory. W takim przypadku przeprowadz czyszczenie gtowicy drukujacej. (Patrz czes¢ ,Jak czysci¢ gtowice
drukujaca” na stronie 157 tego podrecznika.)

Czyszczenie gtowicy drukujacej powoduje zuzycie tuszu. Przed przeprowadzeniem czyszczenia gtowicy
mozna przeprowadzi¢ kontrole dysz, aby sprawdzi¢, czy nie sg zatkane. Umozliwia to unikniecie zuzycia
tuszu podczas czyszczenia gtowicy drukujacej. Aby uzyskac wiecej informacji na temat kontroli dysz,

Uwaga

zapoznaj sie z czescia ,Sprawdzanie dysz gtowicy drukujacej” na stronie 153 tego podrecznika.

Prawid*owo

Zatkane dysze

Przyczyny wysychania glowicy drukujacej i rozwigzania

Przyczyna

Zapobieganie

Urzadzenie wyposazone jest w ostone gtowicy, ktora,
tak jak skuwka pidra lub dtugopisu chroni gtowice
przed wysychaniem. Zwykle gtowica drukujaca jest
automatycznie ostaniana po zakoriczeniu drukowania,
ale w przypadku nagtej przerwy w zasilaniu podczas
dziatania urzadzenia ostona moze nie zosta¢ poprawnie
zatozona i glowica moze wyschnac.

o Podtacz wtyczke bezposrednio do gniazdka
sciennego. Nie podfaczaj wtyczki do przedtuzacza z
przetacznikiem.

o Wiaczaj i wylaczaj zasilanie za pomoca przycisku
zasilania.

W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia gtowica drukujaca moze wyschnac i zatkac
sie tak samo, jak wysychaja wieczne pidra, jesli zostang
pozostawione bez skuwki przez dtuzszy czas.

Zalecamy regularne drukowanie. Regularne
drukowanie pozwoli utrzymac gtowice drukujaca w
optymalnym stanie.

Jesli wyjmiesz pojemniki z tuszem i pozostawisz je na
zewnatrz urzadzenia, gtowica drukujaca wyschnie.

Nie wyjmuj pojemnikéw z tuszem i nie pozostawiaj ich
na zewnatrz urzadzenia.
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Jak czysci¢ glowice drukujqcq

Czyszczenie powierzchni gtowicy umozliwia utrzymanie odpowiedniej jakosci druku. Przeprowadz czyszczenie gtowicy, jesli
druk jest staby lub przerywany.

Istniejg dwa sposoby przeprowadzenia czyszczenia glowicy.
e (Czyszczenie za pomoca komputera

e (Czyszczenie za pomocg panelu sterowania urzadzenia

o Nie otwieraj pokrywy pojemnikéw z tuszem podczas czyszczenia gtowicy drukujacej. Otwarcie
pokrywy powoduje zatrzymanie czyszczenia gtowicy drukujacej.
e Czyszczenie gtowicy drukujgcej powoduje zuzycie tuszu. Pamietaj, ze zbyt czeste czyszczenie gtowicy
n skréci okres eksploatacji pojemnikéw z tuszem.
e Jesli publikowane jest zadanie, czyszczenie gtowicy rozpoczynane jest po zakoriczeniu przetwarzania
zadania.

Czyszczenie za pomocq komputera

1 Wyswietl ekran konfiguracji sterownika drukarki.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o wyswietlaniu ekranu sterownika drukarki, zapoznaj sie z czescia ,Wyswietlanie
ekranu sterownika drukarki” na stronie 65 tego podrecznika.

2 Na ekranie [Utility] kliknij [Head Cleaning].
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5 EPSON PP-100MPRN Properties ==

Mozzle Check(J)

Llze thiz utility if gapz or faint areaz appear in your printout.

Head Cleaning(C]

Uze thiz utility if yaur print quality declines or the Nazzle Check indicates clogged nozzles.

Frint Head Alignment[’]

Lse this utility if mizaligned vertical lines appear in wour printout,

Correcting the Printing Pasition(D]

@

Perform adjustment of the print start position of the printer.

[ ok || conce ][ Heb

Miga dioda LED BUSY i rozpoczyna sie czyszczenie gtowicy.
Po zakonczeniu czyszczenia gtowicy dioda LED BUSY zgasnie.
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Czyszczenie za pomocq panelu sterowania urzqdzenia
1 Wiacz urzadzenie.

2 Nacisnij przycisk [MENU].

Zostanie wyswietlone menu gérne.

3 Za pomocy przyciskow s/t wyswietl ekran konserwacji, nastepnie nacisnij przycisk @ .

Menu Cancel

PP-100N @ @ @

O Top menu

OBusy Maintenance & @ @ @
OfFrror  (J @ @

Eject

4 Za pomoca przyciskow s/t wyswietl ekran [Head Cleaning], nastepnie nacisnij przycisk @ .

(

PP-100N Menw - Cance
eInle

oo Maintenance

OBusy Head Cleaning 4 @ @ @
Ofrror  (J @ @

Eject

5 Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia czyszczenia gtowicy nacisnij przycisk @ .

(

PP-100N M Cance
einle

Oo Start head

OBusy cleaning? @ @ @
OfFrror  (J @ @

Eject

Miga dioda LED BUSY i rozpoczyna sie czyszczenie gtowicy.
Po zakonczeniu czyszczenia gtowicy dioda LED BUSY zgasnie.
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Wyrownanie gtowic drukujgcych
Jedli potozenie druku, gdy gtowica drukujgca przesuwa sie od prawej strony do lewej, nie jest wyréwnane z potozeniem
druku, gdy gtowica przesuwa sie w odwrotnym kierunku, moga powsta¢ odstepy w liniach pionowych, a wyniki drukowania
moga by¢ rozmyte. W takim przypadku przeprowadz wyréwnanie gtowic drukujacych.
1 Wiacz urzadzenie.

2 Wtz jedna niezadrukowang ptyte do Zasobnika 1.

3 Wyswietl ekran konfiguracji sterownika drukarki.

Aby uzyskac informacje o wyswietlaniu ekranu sterownika drukarki, zapoznaj sie z czescig ,Wyswietlanie ekranu
sterownika drukarki” na stronie 65 tego podrecznika.

4 Na ekranie [Utility] kliknij [Print Head Alignment].

= EPSON PP-100MPRM Properties (3]

Mozzle Check(J)

Usge this utility if gaps or faint areas appear in your printout,

Head Cleaning(C)

Llze thiz ukility if your print quality declines or the Nozzle Check indicates clogged nozzles.

Frint Head Alignment(Y"]

Uze thiz utility if mizaligned vertical lines appear in your printout,

Correcting the Printing Pozition(D]

Perform adjuztment of the print start position of the printer.

QK ] [ Cancel | | Help

5 Kliknij przycisk [Next].

@ Print Head Alignment

A A The Print Head Alignment utility fises vertical mizalignment, horizontal
banding, and blurry printouts.

Mext > | | Canhcel
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6 Kliknij przycisk [Print].

@ Print Head Alignment

The printer will print an alignment sheet,

A
Check the cable connection, and turn the device on. Alzo, please set
media in Stacker 1 with an outside print diameter of 116 mm or more.

Click Print when ready.

l Frint l | Cancel |

Ptyta, na ktérej zostat wydrukowany wzér wyréwnania gtowic drukujacych, podawana jest do Zasobnika 3 lub
Zasobnika 4.

7 Sprawdz wydrukowany wzdér wyréwnania gtowic drukujacych.

Wz6r wyréwnania g*owic drukuj'cych

8 Wybierz numer wzoru z najmniejszg liczba pionowych linii.
Na powyzszym rysunku wzér z najmniejsza liczba pionowych linii to wzér nr,,5", wiec wybierz opcje 5"
Jesli chcesz ponownie wydrukowac¢ wzdr wyréwnania gtowic drukujacych w celu sprawdzenia, wiéz ptyte do
Zasobnika 1 i kliknij przycisk [Reconfirm].

(@ Print Head Alignment

BOA Findthe square without any vigible bands in sat #1. Select the number that
correzponds to that square fran the list below for all sets. Then click the
""Finish"' buttan,

If none are applicable (all pattems contain a band), select the number for
the least visible band and click the "Reconfim'’ button. The sheet for
realignment iz printed again.

# |5 ~

| Finish | | Recaonfirm | | Cancel

9 Kliknij [Finish].
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Korygowanie potozenia drukowania
Skoryguj potozenie drukowania, jesli nastgpito przesuniecie w gére, w doét, w lewo lub w prawo.
1 Wiacz urzadzenie.
2 W16z jedna niezadrukowana ptyte do Zasobnika 1.
3 Wyswietl ekran konfiguracji sterownika drukarki.
Aby uzyskac informacje o wyswietlaniu ekranu sterownika drukarki, zapoznaj sie z czescia ,Wyswietlanie ekranu

sterownika drukarki” na stronie 65 tego podrecznika.

4 Na ekranie [Utility] kliknij [Correcting the Printing Position].

) EPSON PP-100MPRN Properties (=3

Mozzle Check(J)

Llze thiz utility if gaps or faint areas appear in pour printout.

Head Cleaning(C)

Usge thiz utility if your print quality declines or the Nozzle Check indicates clogged nozzles.

Frint Head Alignment[]

Llze thiz utility if mizaligned vertical ines appear in wour printout.

Correcting the Printing Position(D ]

Perform adjustment of the print start position of the printer,

QK J [ Cancel | | Help

5 Kiiknij [Next]

@ Correcting the Printing Position
1[3 Adjuzts the printing pozition.
-

Fun if printing is not centered,

Mext > | | Cancel
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6

Kliknij przycisk [Print].

@ Correcting the Printing Position

ol
- Check the cable connectio
media in Stacker 1 with an

Click. Print when ready.

Frint a pattern for comecting the printing pozition.

n, and turn the device on. Alzo, please set
outside print diameter of 116 mm or mare.

| Frirt |

| Cancel |

Konserwacja

Ptyta, na ktérej wydrukowanych zostato pie¢ linii na gérze, na dole, z lewej i prawej strony, a takze jedna niebieska
strzatka w gére, zostanie podana do Zasobnika 3 lub Zasobnika 4.

Kliknij [Finish], jesli linie u géry, na dole, z lewej i prawej strony sg rowno wydrukowane na

powierzchni do nadruku. Jesli druk jest nieréwny, dostosuj wyréwnanie wybierajac jeden z

ponizszych sposobdw.

Jesli druk przesuniety jest w lewo: Wybierz dodatnig warto$¢ korekty w opcji [Horizontall.
Jesli druk przesuniety jest w prawo: Wybierz ujemng wartosc¢ korekty w opcji [Horizontal].
Jesli druk przesuniety jest w gére: Wybierz dodatnia wartos¢ korekty w opcji [Vertical].

Jesli druk przesuniety jest do dotu: Wybierz ujemng wartos¢ korekty w opgji [Vertical].

+

_|_

(@ Correcting the Printing Position

|
id Refer ta the printed pattern

£ borders of the labels are e
If printing is towards the left

"Reconfim' button.

and check that the distance between the
en.

. get horizontal pozition to a positive number.
If printing is towards the top, set vertical position to a positive number.

To clear the location comection value, set [Reset].
Set and press the "Finish'' button. To confirm the setting, press the

Harizontal

0 =

Wertical

T

B ||

Recaonfirm | | Cancel
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8 Wtz jedna niezadrukowang ptyte do Zasobnika 1 i kliknij opcje [Reconfirm].

Nastepnie powtérz Kroki od 6 do 8 do momentu wyréwnania linii u géry, na dole, z lewej i z prawej strony.

9 Kliknij [Finish].

o Jesli potwierdzisz ponownie i wprowadzisz korekte wartosci po pierwszej regulacji, potozenie
drukowania zostanie skorygowane zgodnie z wartosciag korekty potaczong z poprzednia wartoscia
regulacji. Jesli chcesz wyczysci¢ wartosc korekty potozenia drukowania, wybierz opcje [Reset] i kliknij

n [Finish].

e Jedli po regulacji potozenia drukowania za pomoca krokédw opisanych powyzej, etykieta wciaz nie jest

wysrodkowana na plycie, nastapito przesuniecie druku wzgledem etykiety.
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Czyszczenie urzqgdzenia

Aby zapewnic jak najlepsze dziatanie urzadzenia, nalezy czyscic je stosujac sie do ponizszych krokdéw.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznej

1 Wytacz urzadzenie.
2 Gdy dioda LED zasilania zgasnie, odtgcz wtyczke z gniazdka.

3 Za pomoca miekkiej Sciereczki zetrzyj kurz i brud.
Jesli zewnetrzna cze$¢ jest mocno zabrudzona, namocz miekka $ciereczke w wodzie z niewielka iloscig delikatnego
srodka myjacego, wycisnac i zetrze¢ brud. Na koniec wytrze¢ urzadzenie miekka, sucha sciereczka.

3

¢ Urzadzenie nalezy przeciera¢ przy zamknietych drzwiach, aby nie dopusci¢ do kontaktu wilgoci z
wnetrzem urzadzenia. Przedostanie sie wody do $rodka urzadzenia powoduje ryzyko zwarcia
obwodéw elektrycznych.

n o Nie uzywaj benzenu, rozciefczalnika, alkoholu ani innych lotnych srodkéw chemicznych. Istnieje
ryzyko, ze elementy wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia moga zmieni¢ swoje whasciwosci lub
ksztatt.

¢ Nie uzywaj sztywnej szczotki. Spowoduje to ryzyko zarysowania wewnetrznej czesci urzadzenia.

4 Podtacz wtyczke do gniazdka i wtacz zasilanie.

Czyszczenie wnetrza

W przypadku nagromadzenia brudu i kurzu wewnatrz urzadzenia lub w zasobnikach lub w razie przywarcia brudu nalezy
przetrze¢ urzadzenie miekkg sciereczka.

Zasobniki moga by¢ czasem poplamione tuszem. Usun plamy miekka $ciereczka namoczona w wodzie z delikatnym
Srodkiem myjacym i wyzeta.
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Czyszczenie otworow wentylacyjnych

1 Nacis$nij przycisk zasilania, aby wylaczy¢ zasilanie.
2 Gdy dioda LED zasilania zgasnie, odtgcz wtyczke z gniazdka.
3 Otworz pokrywe filtra.

4 Zdejmij filtr z pokrywy.

5 Za pomoca odkurzacza wyczys¢ filtr.

6 Zatoz filtr z powrotem na pokrywe.
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8

Zamknij pokrywe filtra.

Podtacz wtyczke do gniazdka i wtacz zasilanie.

Konserwacja

Regularnie czy$¢ otwory wentylacyjne (co p6t roku).
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Wymiana wchianiacza tuszu

Wochtaniacz tuszu to element absorbujacy tusz uzyty podczas czyszczenia gtowicy lub drukowania. Z koricem okresu
eksploatacji wchtaniacza tuszu, publikowanie staje sie niemozliwe.

Jak sprawdzic, kiedy nalezy wymienié wchtaniacz tuszu

Wochtaniacz tuszu mozna wymieni¢ na dwa sposoby.

e W programie EPSON Total Disc Monitor zostanie wyswietlony komunikat, It is almost time to replace the ink pad. Early
replacement is recommended. For information on replacement, please contact customer support”. Komunikat bedzie
wyswietlany raz dziennie, przy uruchomieniu programu EPSON Total Disc Monitor. Aby uzyskac¢ informacje na temat
programu EPSON Total Disc Monitor, zapoznaj sie z czescia ,EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego podrecznika.

e Komunikat informujacy o zblizajacej sie wymianie wchfaniacza tuszu wyswietlany jest na ekranie LCD.

Gdy konieczna jest wymiana wchtaniacza tuszu, publikowanie ptyty zostanie zatrzymane, a na ekranie LCD wyswietlony
zostanie komunikat informujacy o koniecznosci wymiany wchianiacza tuszu. Wchtaniacz tuszu nie moze by¢ wymieniony
przez klienta. Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Jesli administrator ustawit opcje powiadomien e-mailem, zostanie wystana wiadomos¢ e-mail
Uwaga informujaca kazdego administratora o zblizajacej sie wymianie wchfaniacza tuszu lub o koniecznosci
wymiany wchtaniacza tuszu.
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Srodki ostroznosci zwigzane z transportem urzqdzenia

Do transportu urzadzenia uzywaj oryginalnego opakowania i materiatéw zabezpieczajacych chronigcych urzadzenie przed
uderzeniami itp. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat stosowania materiatéw zabezpieczajacych, zapoznaj sie z
Podrecznikiem konfiguracji i instalacji PP-100N.

o Upewnij sie, Ze w urzadzeniu nie ma ptyt.

¢ Nigdy nie wyjmuj uzywanego aktualnie pojemnika z tuszem. Gtowica drukujgca moze wyschna¢
uniemozliwiajac drukowanie.

e Podczas mocowania materiatéw zabezpieczajacych lub transportowania urzagdzenia, nie przechylaj
ani nie odwracaj urzadzenia. Upewnij sig, ze urzadzenie potozone jest poziomo.

o Urzadzenie powinny podnosi¢ dwie osoby.

Waga urzadzenia wynosi ok. 26 kg. Aby podnies¢

urzadzenie, dwie osoby powinny je chwyci¢ z obu

stron za wgtebienia, w sposéb wskazany na rysunku z

lewej strony. Chwytanie urzadzenia w sposéb inny

niz przedstawiony na rysunku moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia urzadzenia. W szczegdlnosci

przenoszenie urzadzenia, gdy drzwi duplikatora,

pokrywa pojemnikéw z tuszem lub Zasobnik 4 sg

otwarte moze doprowadzi¢ do upuszczenia,
g deformacji i uszkodzenia urzadzenia.

Ponadto podczas odktadania urzadzenia, uwazaj, aby nie uwiezi¢ palca pomiedzy urzadzenie a
podtozem.

e Podczas podnoszenia urzadzenia nalezy odpowiednio zgia¢ kolana i przyjac¢ pozycje zmniejszajaca
obcigzenie tutowia.
Nienaturalna pozycja podczas podnoszenia urzadzenia moze doprowadzi¢ do obrazen lub
uszkodzen urzadzenia.

e Przy przenoszeniu urzadzenia nie nalezy go przechyla¢ o wiecej niz 10 stopni do przodu, do tytu lub
na boki.
Moze spowodowac to przypadkowe upuszczenie urzadzenia.

¢ Nie nalezy kfas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.
Zbyt duzy nacisk moze powodowac¢ nieprawidtowe dziatanie.
Mozliwe jest jednak umieszczanie jednego urzadzenia na drugim. W takim przypadku upewnij sig, ze
gorne i dolne czesci urzadzen sa odpowiednio skierowane i ze zewnetrzne krawedzie urzadzenia sg
wyréwnane. Jednocze$nie podejmij odpowiednie srodki ostroznosci, aby zapobiec upadkowi
urzadzenia. Ponadto nie umieszczaj wiecej niz jednego urzadzenia na drugim.
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Nacis$nij przycisk zasilania, aby wylgczy¢ zasilanie.

Gdy zgasnie dioda LED zasilania, odtgcz kabel zasilajacy i kabel sieciowy.
Zamocuj materiaty zabezpieczajace do ramienia i zabezpiecz je tasma.
Zamocuj Zasobnik 1, Zasobnik 2 i Zasobnik 3 i zabezpiecz je tasma.

Otwoérz pokrywe pojemnikéw z tuszem i zabezpiecz pojemniki z tuszem tasma.

Zamknij pokrywe pojemnikéw z tuszem, drzwi duplikatora i Zasobnik 4, nastepnie zabezpiecz je
tasma.

Umiesc¢ urzadzenie w opakowaniu dolng czescig skierowang do dotu tak, aby urzadzenie
utozone byto ustawione poziomo.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwiqgzywanie problemow

Ponizsze informacje uzupetniaja plik Pomocy programu EPSON Total Disc Monitor oraz informacje

Uwaga dostepne na stronie internetowej firmy Epson.

Komunikaty o btedach i dziatania naprawcze

W przypadku wystapienia problemu z produktem, dioda LED ERROR zapala sie lub miga, a na ekranie LCD wyswietlany jest
komunikat o btedzie. Sprawdz komunikat i przeprowadz odpowiednie dziatanie naprawcze.

I:I(}D Zostanie wyemitowany dzwiek alarmu.

Dzwiek

Komunikat o bledzie Dzialanie naprawcze . e
powiadomienia

Arm move error Ruch ramienia jest niemozliwy.
Wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Wylacz zasilanie.

2. Otworz drzwi duplikatora i usun kurz lub ciata obce znajdujace
sie wewnatrz.

3. Wiacz zasilanie.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wys$wietlany, wymagana jest
naprawa. Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Cannot unlock Nacisnij @ lub przycisk CANCEL i ponownie przeprowadz

disc cover czynnosci odblokowujace drzwi duplikatora. Otworz drzwi
duplikatora po wyswietleniu komunikatu,Disc cover can be opened”.
Czynnosci odblokowujgce drzwi duplikatora opisane sa w czesci
,Odblokowanie drzwi duplikatora” na stronie 19 tego podrecznika.

CMOS checksum Jedli komunikat o btedzie jest powtarzany, wymagana jest naprawa.
error Skontaktuj sie z Obstuga klienta. Ponadto w niektérych przypadkach
zegar wewnetrzny urzadzenia moze nie dziata¢ prawidtowo. Popros
administratora o przeprowadzenie odpowiednich dziatan
naprawczych.

Disc cover Zamknij drzwi duplikatora.
open

Urzadzenie pracuje.

Zamknij drzwi duplikatora.

* Nie otwieraj drzwi duplikatora w trakcie przetwarzania zadania (gdy
miga dioda BUSY). Moze miec to negatywny wptyw na zapis lub
jakosé druku. nﬂ)

o Aby zapewnic bezpieczenstwo podczas pracy ramienia, nigdy nie
zblizaj do niego rak.

o Nie obstuguj zasobnikéw, gdy ramie jest w ruchu. Moze to uszkodzic¢
ramie.

Disc drop error Ramie upuscito ptyte podczas przenoszenia.

Usun upuszczong plyte, wylacz zasilanie i wlacz zasilanie
ponownie.
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Komunikat o bledzie

Dziatanie naprawcze

Dzwiek

powiadomienia

Disc feed error
DRV1/2

Ptyta nie zostata poprawnie przeniesiona do napedu.
Wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Usun plyty z tacy napedu.

2. Oddziel plyty i zaladuj je ponownie do zasobnika wejsciowego.

3. Zamknij drzwi duplikatora.

Disc feed error

Ptyta nie zostata poprawnie przeniesiona do drukarki.

PRN Wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Usun plyty z tacy drukarki.
2, Oddziel ptyty i zataduj je ponownie do zasobnika wejsciowego.
3. Zamknij drzwi duplikatora.

Discis Przetwarzanie zadania zostato wstrzymane. Wykonaj ponizsze

not writable

czynnosci.

1. Otworz drzwi duplikatora.

2. Usun ptyte, ktorej nie mozna zapisac lub plyte zapisana z
zasobnika wejsciowego (Zasobnik 1 lub Zasobnik 2).

3. Zaladuj plyte przeznaczongq do zapisu. (Patrz czes¢ ,Typy ptyt
przeznaczone do zapisu” na stronie 79 tego podrecznika.)

4. Zamknij drzwi duplikatora.

Przetwarzanie zadania jest automatycznie wznawiane.

Disc is
wrong type

Przetwarzanie zadania zostato wstrzymane. Wykonaj ponizsze
czynnosci.

1. Otworz drzwi duplikatora.

2, Z zasobnika wejsciowego (Zasobnik 1 lub Zasobnik 2) usun
plyte, ktorej typ jest inny od ustawionego.

3. Zaladuj poprawny typ plyty. (Aby uzyskac informacje o
ustawianiu typu ptyty, patrz ,Ladowanie ptyt” na stronie 89 tego
podrecznika.)

4. Zamknij drzwi duplikatora. Przetwarzanie zadania jest
automatycznie wznawiane.

Disc pickup
error (DRV1/2)

Ramie nie moze chwyci¢ ptyty znajdujacej sie na tacy napedu.

Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli

komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.

Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Disc pickup
error (PRN)

Nie mozna chwyci¢ ptyty znajdujacej sie na tacy drukarki.

Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli

komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.

Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Disc pickup
error (ST1/2)

Ramie nie moze chwyci¢ ptyty znajdujacej sie w zasobniku.
Jesli wskazany zasobnik jest zasobnikiem wejsciowym, rozdziel
plyty i ponownie zataduj do zasobnika.
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Komunikat o bledzie

Dziatanie naprawcze

Dzwiek

powiadomienia

Disc release
error

Ramie nie moze zwolni¢ piyty.

Nie usuwaj plyty recznie. Moze to uszkodzi¢ ramie. Wytacz
zasilanie urzadzenia, nastepnie wtacz zasilanie ponownie. W
trakcie uruchamiania urzadzenia ramie zwolni plyte. Jedli
komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.
Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Discs ejected
from ST2?

Wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Usun wyprodukowane ptyty z Zasobnika 2.

2. W razie potrzeby uzupetnij ptyty.

3. Nacisnij przycisk @ .

Uwaga: W Trybie wsadowym, jesli Zasobnik 2 zostanie wyjety w

trakcie publikowania, po ponownym zatadowaniu bedzie zawsze
rozpoznany jako zasobnik wejsciowy.

Drive tray
open/close error

-Gdy nie wysuwa sie taca napedu-

Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli taca
napedu w dalszym ciagu nie zostanie wysunieta, zapoznaj sie z
czescia, Drive tray does not come out” w PP100N Administrator's
Guide. Jesli komunikat o btedzie jest wyswietlany ponownie,
wymagana jest naprawa. Skontaktuj sie z Centrum Informacji firmy
Epson.

-Gdy nie zamyka sie taca napedu-

Usun pozostate ptyty, wylacz zasilanie i wlacz zasilanie ponownie.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest
naprawa. Skontaktuj sie z Centrum Informacji firmy Epson.

Fan control
error

Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli
komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.
Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Ink cartridge

Zamknij pokrywe pojemnikow z tuszem.

cover open
Urzadzenie pracuje.
Zamknij pokrywe pojemnikow z tuszem. "q)
Ink problem Zainstalowano nieprawidtowy pojemnik z tuszem.
(C,LC,LM,M,Y,K) Wymien pojemnik z wyswietlanym kolorem. (Patrz cze$¢ ,Zmiana
pojemnika z tuszem” na stronie 149 tego podrecznika.)
Internal Wykonaj ponizsze czynnosci.

autoloader error

1. Wylacz zasilanie.

2, Otworz drzwi duplikatora i sprawdz, czy wewnatrz nie znajduje
sie kurz lub ciata obce.

3.Wiacz zasilanie.

Jesdli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest
naprawa. Skontaktuj sie z Obstuga klienta.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o bledzie

Dziatanie naprawcze

Dzwiek

powiadomienia

Internal drive
error (DR1/2)

Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli

komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.

Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Internal printer

Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli

error komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.
Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Invalid Wylacz zasilanie, nastepnie wiacz zasilanie ponownie. Jesli

state error komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest naprawa.
Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

No disc Zataduj plyty do zasobnika wejsciowego (Zasobnik 1 lub

ST1,ST2 Zasobnik 2).

No ink cartridge

Pojemnik z tuszem wyswietlanego koloru nie jest zainstalowany lub

(C,LC,LM,M,Y,K) jest zainstalowany nieprawidtowo.
Zainstaluj poprawnie pojemnik z wyswietlanym kolorem.
(Patrz cze$¢ ,Zmiana pojemnika z tuszem” na stronie 149 tego
podrecznika.)
No stacker Zataduj wyswietlony zasobnik i zamknij drzwi duplikatora. (Patrz
ST1,ST2,ST3 czes$c ,Obstuga zasobnikéw” na stronie 21 tego podrecznika.)

Non-standard ink
Continue?

Aby uzy¢ pojemnika z tuszem, nacisnij przycisk @ (Tak). Aby
zmieni¢ pojemnik na pojemnik z tuszem firmy Epson, nacisnij
przycisk CANCEL (Nie) i wymien pojemnik z tuszem.

Nie zalecamy uzywania pojemnikéw z tuszem innych niz firmy Epson.

e Stosowanie pojemnikéw z tuszem innych niz firmy Epson moze
powodowac problemy, ktére nie beda objete gwarancja.

o Firma Epson nie gwarantuje jakosci i trwatosci produktéw innych
producentéw. Naprawy uszkodzen lub awarii urzadzenia
wynikajacych z zastosowania produktéw innych niz marki Epson
beda odptatne nawet w okresie gwarancji.

o Urzadzenie dostosowuje kolory w oparciu o pojemniki z tuszem
firmy Epson. Zastosowanie produktéw innych producentéw moze
negatywnie wptynac na jakos¢ wydruku i uniemozliwic
wykorzystania mozliwosci urzadzenia.

Aby uzyska¢ informacje na temat wymiany pojemnikéw z tuszem,

patrz ,Zmiana pojemnika z tuszem” na stronie 149 tego podrecznika.

Print tray
open/close error

-Gdy nie wysuwa sie taca drukarki-

Patrz czes¢,Printer Tray Does Not Come Out” w PP-100N
Administrator's Guide.

-Gdy nie zamyka sie taca drukarki-

Usun pozostate ptyty, wylacz zasilanie i wlacz zasilanie ponownie.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest
naprawa. Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Printer maint.
error

Wymagana jest naprawa.

Skontaktuj sie z Obstuga klienta.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o bledzie

Dziatanie naprawcze

Dzwiek

powiadomienia

Replace ink
(C,LC,LM,M,Y,K)

Skonczyt sie tusz w pojemniku.
Wymien pojemnik z wyswietlanym kolorem. (Patrz cze$¢ ,Zmiana
pojemnika z tuszem” na stronie 149 tego podrecznika.)

Replace inkpad

Nalezy wymieni¢ wchfaniacz tuszu.

Skontaktuj sie z Obstuga klienta. Wchtaniacz tuszu nie moze by¢
wymieniony przez klienta.

Stacker 3 Usun Zasobnik 3 i zamknij drzwi duplikatora. Zasobnik 3 nie jest

installed uzywany w Trybie normalnym ani Trybie zewnetrznym (gdy Zasobnik
4 ustawiony jest jako zasobnik wyjsciowy).

Stacker 3 Zataduj Zasobnik 3 i zamknij drzwi duplikatora. Zasobnik 3 jest

not installed

uzywany w Trybie wsadowym lub Trybie zewnetrznym (gdy Zasobnik
3 ustawiony jest jako zasobnik wyjsciowy).

Stacker 4 full Nie mozna uruchomi¢, poniewaz Zasobnik 4 jest petny.
Usun ptyty z Zasobnika 4.
Stacker 4 open Zamknij Zasobnik 4.
Stacker full Nie mozna wysuna¢ ptyty, poniewaz zasobnik wyjsciowy jest petny.
ST2,ST3,ST4 Usun ptyty z zasobnika wyjsciowego (Zasobnik 2, Zasobnik 3 lub

Zasobnik 4).

Too many discs
ST1,ST2,ST3

Nalezy usuna¢ nadmierng ilo$¢ ptyt, aby wysokosc stosu ptyt we
wskazanym zasobniku siegata ponizej czerwonej linii, a nastepnie
zamknac¢ drzwi duplikatora.

Transferred disc
detection error

Po przeniesieniu do drukarki lub napedu ptyta mogta nie zosta¢
wykryta. Wylacz zasilanie, nastepnie wlacz zasilanie ponownie.
Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wymagana jest
naprawa. Skontaktuj sie z Obstuga klienta.

Wait a moment
and try again

Nacisnij przycisk @ lub CANCEL. Nie odblokowuj drzwi
duplikatora wielokrotnie w krétkim czasie. Przed odblokowaniem
odczekaj chwile.

Write error

Przetwarzanie zadania zostato wstrzymane. Zapoznaj sie z czescia
»Problemy z zapisaniem plyty” na stronie 177 tego podrecznika,
po usunieciu przyczyny btedu uruchom ponownie zadanie. (Aby
zapoznac sie z ponownym uruchomieniem, patrz czes¢,Wznawianie
zadan” na stronie 115 tego podrecznika).
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy i ich rozwiqzania

Problemy z zasilaniem/panelem sterowania

Objaw/Stan problemu Dziatania kontrolne/naprawcze

Urzadzenie nie wiacza sie. Przytrzymaj przycisk zasilania.

Czy wtyczka jest podtaczona do gniazdka?

Sprawdz, czy wtyczka jest podfaczona do gniazdka, wsunieta do potowy, czy moze
wsunieta pod katem.

Czy korzystasz z przedtuzacza lub innego podobnego urzadzenia?

Podigcz wtyczke bezposrednio do gniazdka sciennego.

Czy gniazdko jest pod napieciem?

Podfgcz wtyczke innego urzadzenia, aby sprawdzi¢, czy napiecie jest podawane.

Urzadzenie nie wylacza sie. Czy trwa przetwarzanie zadania?

Nie mozna odtaczyc zasilania podczas przetwarzania zadania.

Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po zakorczeniu przetwarzania wszystkich
zadan.

Przytrzymaj przycisk zasilania przez chwile (przynajmniej 3 sekundy), aby
natychmiast rozpocza¢ proces wytaczania zasilania. Zadania zostang anulowane.

Czy urzadzenie wlasnie zostato wigczone?

Przez okoto 15 minut od wiaczenia urzadzenia nie mozna wytaczy¢ zasilania.
Zasilanie wytacza sie automatycznie 15 minut po wyswietleniu komunikatu
~Power off Please wait” na ekranie LCD.

Przytrzymaj przycisk zasilania przez chwile (przynajmniej 3 sekundy), aby
natychmiast rozpocza¢ proces wyfgczania zasilania.

Czy diody LED zasilania i ERROR migaja?

Jesli diody LED zasilania i ERROR migaja, przytrzymaj przycisk zasilania przez
chwile (przynajmniej 3 sekundy).

Jesdli zasilanie nie zostanie wytaczenie, odtacz kabel zasilania od gniazdka.
Nastepnie wiacz ponownie zasilanie i wytacz urzadzenie naciskajac przycisk
zasilania. Pozostawienie wiaczonego zasilania moze prowadzi¢ do wysychania
tuszu i zatykania gtowicy drukujace;j.

Przy wilaczeniu zasilania stycha¢ Czy w urzadzeniu znajduje sie ciato obce (np. niebieska tasma ochronna do
grzechotanie. transportu)?

Nacisnij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie, nastepnie otwdrz drzwi
duplikatora i sprawdz, czy wewnatrz nie znajduja sie ciata obce.

Po wiaczeniu zasilania Wymagana jest naprawa.

wyswietlany jest komunikat Skontaktuj sie z Centrum Informacji firmy Epson.
~EPSON PP-100N", a urzadzenie

nie dziata.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw/Stan problemu Dziatania kontrolne/naprawcze
Dioda LED ERROR miga/zapala Wystapit biad.
sie. Patrz cze$¢ ,Komunikaty o btedach i dziatania naprawcze” na stronie 170 tego
podrecznika.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z zapisaniem pfyty

Objaw/Stan problemu Dziatania kontrolne/naprawcze

Wystapit blad zapisu. Czy plyta jest zarysowana lub brudna?

Nie mozna uzywac zarysowanych ani zabrudzonych ptyt. Wymien ptyte na inna.

Jakos¢ powierzchni do zapisu danych moze by¢ ré6zna w zaleznosci od plyty.

Wymien ptyte na inna i sprébuj ponownie.

Czy filtr tylnego wentylatora urzadzenia jest zakurzony?

Wyczysc filtr.

Aby uzyskac informacje na temat czyszczenia filtra, zapoznaj sie z czescig
,Czyszczenie otworéw wentylacyjnych” na stronie 165 tego podrecznika.

Nie mozna zapisa¢ ptyty Czy plyta jest odpowiednio obstugiwana?

o Obstuguj ptyte zgodnie z jej instrukcja obstugi.

¢ Nie naklejaj na ptyte naklejek. Moze to uniemozliwi¢ nagrywanie i odtwarzanie
danych.

o Nie uzywaj urzadzenia w miejscach zakurzonych lub zadymionych. Moze
spowodowac to btedy w zapisie.

Aby uzyskac informacje na temat obstugi ptyt, zapoznaj sie z czescia ,Obstuga

ptyt” na stronie 80 tego podrecznika.

Czy podczas publikowania zostaty otwarte drzwi lub urzadzenie zostato
narazone na wstrzas?

Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy ani uderzenia w trakcie publikowania ptyty.
Naped moze nie dziata¢ prawidtowo, a ptyty moga zosta¢ niezdatne do uzycia.

Nie otwieraj drzwi podczas publikowania. Moze mie¢ to negatywny wplyw na
druk i jakos¢ zapisu na ptycie. Przed otwarciem drzwi wstrzymaj zadania za
pomoca programu EPSON Total Disc Maker. Aby uzyskac informacje o
wstrzymywaniu zadan, zapoznaj sie z czescia ,Wstrzymywanie zadan” na stronie
114.

Czy komputer jest zgodny ze Srodowiskiem operacyjnym urzadzenia?
Podfacz urzadzenie do komputera zgodnego ze srodowiskiem operacyjnym.
Aby uzyskac szczeg6towe informacje, zapoznaj sie z czescig ,Przed instalacja” na
stronie 24 tego podrecznika.

Czy taca drukarki jest zabrudzona?

Wyczys¢ tace drukarki.

Aby uzyskac informacje na temat czyszczenia tacy drukarki, zapoznaj sie z czesciag
.Ink Is Smeared on the Disc Recording Surface” w PP-100N Administrator’s Guide.

W przypadku publikowania ptyt za pomocg programu EPSON Total Disc Maker, opcje [Poréwnaj] mozna
Uwaga znalez¢ w menu [Weryfikacja zapisu]. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, zapoznaj sie z plikiem
Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

177



Rozwigzywanie probleméw

Problemy z drukowaniem etykiet

Objaw/Stan problemu

Dziatania kontrolne/naprawcze

Tarcie

Tworza sie kreski lub smugi
Rozmycie

Nieréwny tekst lub linie
Nieprawidtowe odcienie
kolorow

Niektore kolory nie sa
drukowane

Nieréwny druk

Drukowane sa mozaikowe
wzory

Druk jest ziarnisty (nieréwny)

Czy dysze glowicy drukujacej sq zatkane?

Przeprowadz kontrole dysz, aby potwierdzi¢ stan gtowicy drukujacej. Jesli dysza
jest zatkana, przeprowadz czyszczenie gtowicy.

Aby uzyskac szczeg6towe informacje, patrz nizej.

¢ ,Wyréwnanie gtowic drukujacych” na stronie 159 tego podrecznika.

e ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 156 tego podrecznika.

Czy korzystasz z zalecanych pojemnikéw z tuszem (firmy Epson)?
Urzadzenie dostosowuje kolory w oparciu o pojemniki z tuszem firmy Epson.
Stosowanie produktéw innych producentéw moze powodowac pogorszenie
jakosci druku. Zalecamy uzywanie pojemnikéw z tuszem firmy Epson.

Czy uzywasz starego pojemnika z tuszem?

Stosowanie starego pojemnika z tuszem moze powodowac staba jako$¢ druku.
Okres eksploatacji pojemnikéw z tuszem podany jest na opakowaniu
poszczegdlnych pojemnikéw. Po otwarciu pojemnika staraj sie zuzy¢ jego
zawartos$¢ w ciggu szesciu miesiecy.

Czy istnieje réznica pomiedzy odstepami miedzy gtowicami drukujacymi w
trakcie drukowania dwukierunkowego?

W przypadku drukowania dwukierunkowego drukowanie odbywa sie z duza
predkoscia, a tusz uwalniany jest, gdy gtowica przesuwa sie zaréwno w lewo, jak i
w prawo. Jednak w rzadkich przypadkach potozenie drukowania podczas
przesuwania od prawej strony do lewej jest inne niz przy drukowaniu podczas
przesuwania od lewej do prawej, co powoduje przesuniecie linii pionowych i
rozmycie wynikéw druku. Aby sprawdzi¢ i skorygowac réznice w odstepie uzyj
funkcji wyréwnania gtowic drukujacych.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, zapoznaj sie z czescig ,Wyréwnanie gtowic
drukujacych” na stronie 159 tego podrecznika.

Czy uzywasz plyt o réznej grubosci?

Grubos¢ rézni sie w zaleznosci od ptyty. W przypadku stosowania ptyt o réznych
grubosciach moze nastapic przesuniecie odstepdédw gtowicy drukujacej. Aby
sprawdzic¢ i skorygowac réznice w odstepie uzyj funkcji wyréwnania gtowic
drukujacych. W przypadku publikacji wielu ptyt zalecane jest zastosowanie plyt
jednego typu.

Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje, zapoznaj sie z czedcia ,Wyrdéwnanie gtowic
drukujacych” na stronie 159 tego podrecznika.

Czy drukujesz na plytach przeznaczonych do drukarki atramentowej?

Urzadzenie obstuguje ptyty przeznaczone do drukarek atramentowych. Zaleca sie
uzywanie ptyt CD i DVD wskazanych przez firme Epson.

Firma Epson oferuje ptyty CD-R i DVD-R do wszystkich zastosowan.
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Objaw/Stan problemu

Dziatania kontrolne/naprawcze

¢ Tarcie

¢ Tworza sie kreski lub smugi

¢ Rozmycie

¢ Nierowny tekst lub linie

¢ Nieprawidtowe odcienie
koloréw

¢ Niektore kolory nie sa
drukowane

¢ Nieréwny druk

¢ Drukowane sa mozaikowe
wzory

¢ Druk jest ziarnisty (nieréwny)

Czy ptyta jest zabrudzona?

Delikatnie zetrzyj kurz lub brud ze strony przeznaczonej na etykiete za pomoca
miekkiej $ciereczki lub dostepnego na rynku czyscika do ptyt CD. Nie uzywaj
benzenu, rozcienczalnikéw ani srodkéw antyelektrostatycznych.

Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje, zapoznaj sie z czescig ,Obstuga ptyt”na
stronie 80 tego podrecznika.

Czy zadrukowana powierzchnia jest sucha?

Nie dopuszczaj do kontaktu innych ptyt z powierzchnia zadrukowang
powierzchnig zanim nie wyschnie tusz na wyprodukowanej ptycie. W przeciwnym
razie w miejscu kontaktu pozosta¢ moga $lady.

Czy czas schniecia tuszu nie jest zbyt krotki?

Czas schniecia tuszu to czas po zakonczeniu drukowania etykiety, do momentu
wyschniecia ptyty na tacy drukarki. Ustaw dtuzszy czas schniecia tuszu.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zapoznaj sie z czescig ,Konfiguracja
sterownika drukarki” na stronie 68 tego podrecznika.

Czy poréwnujesz podglad na komputerze z wynikami drukowania?

Kolory przedstawione na wyswietlaczu oraz wydrukowane przez drukarke
odwzorowane sg za pomoca réznych metod, co powoduje réznice w odcieniach.

Poprawne drukowanie w
obszarze druku plyty jest
niemozliwe.

Ustaw $rednice wewnetrzna i zewnetrzng obszaru druku tak, aby odpowiadaty
obszarowi druku ptyty, ktéra ma zosta¢ zadrukowana.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Obszar przeznaczony
do nadruku” na stronie 82 tego podrecznika. Aby uzyska¢ informacje o sposobie
ustawiania $rednicy wewnetrznej i zewnetrznej, patrz cze$¢ ,Zmiana obszaru
druku” na stronie 83 tego podrecznika.

Potozenie drukowania zostato
Zmienione.

Jedli potozenie drukowania ulegto zmianie, popraw je.
Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje, zapoznaj sie z czedciag ,Korygowanie
potozenia drukowania” na stronie 161 tego podrecznika.

Powierzchnia do zapisu plyty
poplamiona jest tuszem.

Czy czas schniecia tuszu nie jest zbyt krotki?

Czas schniecia tuszu to czas po zakoriczeniu drukowania etykiety, do momentu
wyschniecia ptyty na tacy drukarki. Ustaw dtuzszy czas schniecia tuszu. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, patrz ,Konfiguracja sterownika drukarki” na
stronie 68 tego podrecznika.

Czy taca drukarki jest zabrudzona?

Gdy powierzchnia do zapisu ptyty jest zabrudzona tuszem, taca drukarki moze by¢
brudna. Wyczys¢ tace drukarki.

Aby uzyskac informacje na temat czyszczenia tacy drukarki, zapoznaj sie z czescig
4Ink Is Smeared on the Disc Recording Surface” w PP-100N Administrator’s Guide.

¢ Po zadrukowaniu tusz na
powierzchni do nadruku jest
lepki lub odchodzi

¢ Plyty przylegaja do siebie

Czy zadrukowana zostata powierzchnia poza zalecanym obszarem druku?

Jesli zadrukowany zostat obszar poza zalecanym obszarem druku, tusz na
powierzchni do nadruku bedzie lepki, bedzie odchodzit lub ptyty beda przywierac
do siebie.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Obszar przeznaczony
do nadruku” na stronie 82 tego podrecznika.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z hastem

Objaw/Stan problemu Dziatania kontrolne/naprawcze
Nie mozna uzy¢ nazwy Czy nazwe uzytkownika lub hasto wprowadzono prawidtowo?
uzytkownika lub hasta. Wprowadz prawidtowa nazwa uzytkownika i hasto. Uwzglednij wielkosc¢ liter.
Nie pamietasz hasta Popros administratora o zmiane hasfa.
Inne problemy

Objaw/Stan problemu Dziatania kontrolne/naprawcze
Nie mozna zainstalowa¢ Czy jest wystarczajaco duzo miejsca na dysku twardym?
oprogramowania Oprogramowanie mozna zainstalowac, jesli na dysku twardym jest przynajmniej

10 GB wolnego miejsca. Sprawdz ilo$¢ dostepnego miejsca na dysku, jesli nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca, zwolnij miejsce.

Do poprawnego dziatania oprogramowanie wymaga odpowiedniej ilosci
wolnego miejsca na dysku.

Patrz cze$¢ ,Wymagania operacyjne oprogramowania” na stronie 25 tego
podrecznika.

Czy logujesz sie do systemu Windows z konta ,,administratora komputera”
(uzytkownik z uprawnieniami administratora)?

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami
administratora (nalezacy do grupy administratoréw). Jesli zalogujesz sie z
uprawnieniami uzytkownika, nie bedzie mozna zainstalowac¢ oprogramowania.
System moze poprosi¢ o podanie hasta administratora lub potwierdzenie. W razie
pytania o hasto wprowadz hasto, aby przejs¢ dalej.

Ekran logowania programu Czy zasilanie jest wytaczone?
EPSON Total Disc Net Wiacz zasilanie urzadzenia.
Administrator nie jest

wyswietlany. Czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do sieci?

Sprawdz, czy urzadzenie i komputer kliencki s3 poprawnie podtaczone do sieci.

Czy wprowadzono poprawny adres?

Sprawdz, czy adres IP, nazwa hosta lub FQDN urzadzenia zostaty poprawnie
wpisane w pasku adresu programu Internet Explorer.

Nie mozna uzy¢ napedu. Czy praca napedu zostata zatrzymana?

W przypadku wystapienia btedu wynikajacego ze wstepnie ustawionej liczby
ponowionych préb zapisu, praca napedu jest automatycznie zatrzymywana, a na
ekranie LCD wyswietlony jest komunikat [Drive operation paused DRV 1/2].
Konfiguracja urzadzen wyjsciowych do ponownego uruchomienia napedu
opisana jest w PP-100N Administrator’s Guide.
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Objaw/Stan problemu Dziatania kontrolne/naprawcze

Czyszczenie glowicy nie dziata. Czy wystapit btad urzadzenia?
W przypadku wystapienia btedu usun btad.

Czy poziom tuszu jest wystarczajacy?
Czyszczenia gtowicy nie mozna wykonag, jesli poziom tuszu nie jest wystarczajacy.
Wymien pojemnik z tuszem.

Aby uzyska¢ informacje na temat wymiany pojemnikow z tuszem, zapozna;j sie z
czescia ,Zmiana pojemnika z tuszem” na stronie 149 tego podrecznika.

Podczas drukowania ciagtego Gdy drukowanie wykonywane jest przez dtuzszy okres, przenoszenie i drukowanie
spadta predkos¢ drukowania. ptyt moze by¢ okresowo zatrzymywane. Ma to na celu ograniczenie predkosci
drukowania, aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.

Cho¢ mozliwe jest w takim przypadku kontynuowanie drukowania, zalecamy
zatrzymanie urzadzenie i pozostawienie zasilania wigczonego na okoto 30 minut.
(Po okoto 3 godzinach zasilanie zostanie wyfaczone).

Nie mozna publikowac ptyt. Patrz cze$¢ ,Gdy nie mozna publikowac ptyt” na stronie 184 tego podrecznika.
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Rozwigzywanie probleméw

Sprawdzanie za pomocq programu EPSON Total Disc

Monitor

Program EPSON Total Disc Monitor to narzedzie, ktére umozliwia sprawdzanie stanu urzadzenia (PP-100N) oraz uruchamianie

dziatan naprawczych w przypadku wystapienia btedéw.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat uruchamiania programu EPSON Total Disc Monitor, zapoznaj sie z czescig

LUruchamianie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego podrecznika.

Program EPSON Total Disc Monitor mozna uruchomi¢ automatycznie klikajac opcje [Publikuj] w narzedziu EPSON Total Disc

Maker.
B EPSON Total Disc Monitar - PP-100N 1 =nE=h ==
Job  View Help
ne &= =1 @
Unfinished Job I_.Izﬁ.s;ned Job_|
Job Mame Status Puiblisher Copies Type Input Stacker Output Sta... Time Needed
20090101 Publishing 9559030 i EBE  Fublish 1 7 3 min
kilimamjaro Waiting EPSON 71 Print 1 2 2 min
20100210 Waiting 9559030 71 Publish 1 2 2 min
Device Status
i Publishing iz possible,
Wskazowka s
dotyczqca Do not pull out Stacker 4 while discs are being transferred to it
obs’(ugl Standard mode
6c | Drive 1
Writing Stacker 1
owc [T | R
LM
s Stacker 2 .
Stan tuSZU el 4 M [ Drive 2 Qutput Stacker b Stan zasobnika
Transferring
oy | Stacker 3
o WM | Fheaed
Printable Copies {—l gglntgrb Stacker 4
1000 or mare = Sl Qutput Stacker

Stan drukarki Stan napédu CD/DVD

Wskazéwka Wyswietla stan urzadzenia (PP-100N) oraz opisy i komunikaty o btedach.
dotyczaca obstugi | Sprawdz urzadzenie (PP-100N) zapoznajac sie z wyswietlanym dziataniem naprawczym.
Stan tuszu Wyswietla pozostaty poziom tuszu.

W przypadku niskiego poziomu tuszu wyswietlana jest ikona III . Przygotuj zapasowy pojemnik z
tuszem.

Tusz nalezy wymieni¢, gdy wyswietlana jest ikona IEl .Wymien pojemnik z tuszem.

Aby uzyskac informacje na temat wymiany pojemnikéw z tuszem, patrz ,Jak przeprowadzi¢
kontrole dysz” na stronie 153 tego podrecznika.

Liczba etykiet, ktére moga by¢ wydrukowane to szacunkowa, dostepna liczba etykiet, takich
samych, jak zostaty juz wydrukowane. Warto$¢ ta moze réznic sie nieco od rzeczywistej wartosci z
uwagi na czynniki takie, jak dane i Srodowisko drukowania. Warto$¢ 1000 i wiecej wysSwietlana jest
jako, 1000 lub wiecej’, a liczba mniejsza niz 1000 ptyt wyswietlana jest w jednostkach po 10 ptyt.

Stan napedu CD/
DVD

Wyswietla stan napedu CD/DVD.

Gdy na ikonie napedu wyswietlany jest symbol , sprawdz naped urzadzenia zgodnie z
wyswietlanym komunikatem.
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Rozwigzywanie probleméw

Stan drukarki

Wyswietla stan drukarki.

Gdy na ikonie drukarki wyswietlany jest symbol , sprawdz drukarke urzadzenia zgodnie z
wyswietlanym komunikatem.

Stan zasobnika

Wyswietla stan zasobnika.

Gdy wyswietlany jest symbol {I] , zasobnik wejsciowy jest prawie pusty lub zasobnik wyjsciowy
jest prawie petny.

Jesli liczba ptyt w zasobniku wejsciowym jest niska, uzupetnij piyty.

Jedli zasobnik wyjsciowy jest prawie petny, zalecamy wyjecie ptyt przed opublikowaniem kolejnego
zadania.

Gdy wyswietlany jest symbol {E] , sprawdz zasobnik i ptyty zgodnie z wyswietlanym
komunikatem.
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Rozwigzywanie probleméw

Gdy nie mozna publikowac ptyt

Jedli po kliknieciu opcji [Publikuj] w widoku publikacji programu EPSON Total Disc Maker ptyta nie jest publikowana lub jesli
urzadzenie nie dziata, przeprowadz ponizsze czynnosci kontrolne.

Krok 1: Sprawdzenie programu EPSON Total Disc Monitor

Czy w programie EPSON Total Disc Monitor wyswietlany jest komunikat o btedzie?

Sprawdz stan podtaczonego urzadzenia w programie EPSON Total Disc Monitor i przeprowadz dziatanie naprawcze, jesli
wystapit bfad.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat programu EPSON Total Disc Monitor, patrz:

e EPSON Total Disc Monitor” na stronie 53 tego podrecznika

e plik Pomocy programu EPSON Total Disc Monitor

Jesli przeprowadzenie powyzszych czynnosci kontrolnych nie naprawi problemu, sprawdz nastepujace elementy.

Krok 2: Sprawdzenie urzqdzenia

Czy dioda LED zasilania jest witqczona?

Jesli dioda LED zasilania nie jest wtaczona, zasilanie urzadzenia jest wytaczone.

Wiacz zasilanie zgodnie ze wskazéwkami przedstawionymi w czesci ,Problemy z zasilaniem/panelem sterowania” na stronie
175 tego podrecznika.

Czy dioda LED ERROR miga lub pali sie?
Jesli dioda LED ERROR miga lub jest wigczona, w urzadzeniu wystapit btad.

Aby zapoznac sie ze sprawdzaniem btedéw i dziataniami naprawczymi, patrz ,Sprawdzanie za pomocga programu EPSON
Total Disc Monitor” na stronie 182 tego podrecznika.

Jesli przeprowadzenie powyzszych czynnosci kontrolnych nie naprawi problemu, sprawdz nastepujace elementy.

Krok 3: Sprawdz potqczenie pomiedzy urzqdzeniem i komputerem

Czy kabel sieciowy nie jest odtqczony?

Sprawdz, czy kabel sieciowy jest podtaczony. Ponadto, sprawdz, czy przewody kabla sieciowego nie sa przerwane i czy kabel
nie jest zgiety.

Czy kabel sieciowy jest zgodny ze specyfikacja komputera i produkty?
Sprawdz, czy zastosowany kabel sieciowy jest zgodny z jedna z ponizszych specyfikacji.
e 100Base-TX

e 1000Base-T

Czy szybkos¢ tqcza i duza ramka zostaty poprawnie skonfigurowane?

Jesli skonfigurowano szybko$¢ tacza i duza ramke, sprawdz, czy ustawienia urzadzenia odpowiadajg ustawieniom komputera
klienckiego.
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli przeprowadzenie powyzszych czynnosci kontrolnych nie naprawi problemu, sprawdz nastepujace elementy.

Krok 4: Sprawdzenie ustawien sterownika drukarki

Czy zainstalowany jest sterownik drukarki?

Nastepujaca procedura ma zastosowanie do systemu Windows 10. Procedura wyswietlania sterownika drukarki zalezy od
uzywanego systemu operacyjnego. Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje dla uzywanego systemu.

1 Kliknij [Start], [Ustawienia], [Urzadzenia], a nastepnie [Drukarki i skanery].

Sprawdz, czy ikona produktu (EPSON PP-100NPRN) znajduje sie na liscie [Drukarki i skanery].

Jesli ikony nie ma na liscie, sterownik drukarki nie jest zainstalowany. Aby zainstalowac sterownik, zapoznaj sie z
czescia ,Instalacja” na stronie 28 tego podrecznika.

Czy stan Menedzera wydruku to Wstrzymaj?

Jesli dla ikony urzadzenia (EPSON PP-100NPRN) wyswietlany jest stan [Wstrzymane], kliknij prawym przyciskiem ikone i
wybierz opcje [Wznéw drukowanie].

Jesli przeprowadzenie powyzszych krokéw nadal nie rozwiazuje problemu, oprogramowanie moze nie by¢ poprawnie
zainstalowane. Odinstaluj (usun) oprogramowanie, nastepnie zainstaluj je ponownie.

Aby sprawdzi¢, jak odinstalowa¢ oprogramowanie, zapoznaj sie z czescia ,Odinstalowanie oprogramowania” na stronie 41
tego podrecznika.

Aby sprawdzi¢, jak zainstalowac¢ oprogramowanie, zapoznaj sie z czescia ,Instalacja” na stronie 28 tego podrecznika.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z Obstuga klienta. W takich przypadkach nalezy podac informacje o srodowisku
operacyjnym (tacznie z modelem komputera, nazwami i wersjami aplikacji i modeli urzadzen peryferyjnych), nazwe
urzadzenia i jego numer seryjny.

185



Zatacznik

Zatgcznik

Dane techniczne urzqdzenia

Podstawowe dane techniczne

Wymiary zewnetrzne i waga

Pozycja Opis
Wymiary zewnetrzne 377 mm (szer.) x 514 mm (gt.) x 348 mm (wys.)
W Ok. 26 kg (facznie z zasobnikami i pojemnikami z tuszem, z
aga
J wylaczeniem kabla zasilajacego i ptyt)
W urzadzeniu zastosowano blache ocynkowanag, co oznacza, ze na krawedziach moze pojawic sie rdza,
Uwaga nie wptynie to jednak na funkcjonalno$¢ urzadzenia.

<Widok urzadzenia>

348mm
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Ogolne dane techniczne

Pozycja Opis

30 ptyt na godzine

Warunki: Przy zastosowaniu ptyt CD

D wyspecyfikowanych przez EPSON, szybkosci napedu
40x, zapisie 600 MB danych i drukowaniu szybkim/

dwukierunkowym
Zapis i druk

17 ptyt na godzine
Wydajnosc w Warunki: Przy zastosowaniu ptyt DVD
wyspecyfikowanych przez EPSON, szybkosci napedu
12x, zapisie 3,8 GB danych i drukowaniu szybkim/

dwukierunkowym

przetwarzaniu DVD
zadan

59 ptyt na godzine
Jakos¢/Szybkos¢: [2]
Warunek: Drukowanie dwukierunkowe
Tylko druk

42 ptyt na godzine
Jakos$¢/Szybkosé: [1]
Warunek: Drukowanie dwukierunkowe

e Powyzsza wydajnos$¢ przetwarzania nie obejmuje czasu przekazywania zadania przez sie¢.
Uwaga e W zaleznosci od $rodowiska operacyjnego i zastosowanej ptyty, zapis moze by¢ wolniejszy niz
ustawiono.

Dane techniczne drukowania

Pozycja Opis
Metoda drukowania Tusz na zadanie
Czarny : 180 dyszy
Btekitny : 180 dyszy
Amarantowy : 180 dyszy
Glowica Liczba dysz .
Zotty : 180 dyszy
Jasnobtekitny : 180 dyszy
Jasnoamarantowy : 180 dyszy
[1]: 1440 x 1440 dpi
Rozdzielczo$¢ drukowania Ustawienie trybu druku (Jako$¢/Szybkos¢)
[2]: 1440 x 720 dpi
Kierunek druku Dwukierunkowy, jednokierunkowy

dpi: liczba punktéw co 25,4 mm (punktéw na cal)
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Pojemnik z tuszem
Pozycja Opis
Forma Osobny pojemnik z tuszem kazdego koloru
Kolor Czarny, btekitny, amarantowy, zétty, jasnobtekitny, jasnoamarantowy

Zalecany okres eksploatacji

Nalezy zuzy¢ w okresie waznosci, wskazanym na etykiecie pojemnika
z tuszem. Zuzyj w ciggu 6 miesiecy od otwarcia opakowania.

Przechowywanie w o
. -20°C-40°C Przez miesiac przy 40°C
osobnych opakowaniach
Zainstalowane w o
Temperatura . -20°C-50°C Przez miesiac przy 50°C
urzadzeniu
Transportowanie w .
. -20°C-60°C Przez 5 dni przy 60°C
osobnych opakowaniach
Wymiary 42,0 mm (szer.) x 83,0 mm (gt.) x 26,4 mm (wys.)
Tusz Tusz barwnikowy

Dane techniczne napedu

Pozycja Opis

Liczba zainstalowanych napedéw 2 napedy

Typ tadowania Taca
CD-R 40x/32x/24x/16x/10x/4x
DVD-R 12x/8x/6X/4x/2.4x/2x

Szybkos¢ zapisu DVD+R 12x/8%/6x/4x/2,4x%/2x
DVD-R DL 8X/6X/4x/2.4x/2x
DVD+R DL 8x/6x/4x/2,4%/2x

Ptyty CD/DVD utworzone za pomoca tego urzadzenia moga nie by¢ rozpoznawane, odtwarzane i
odczytywane w zaleznosci od zgodnosci napedu lub odtwarzacza.

Nie narazaj urzadzenia na wibracje ani uderzenia, gdy trwa odczytywanie lub zapisywanie ptyty.
Naped moze nie dziata¢ prawidtowo, a ptyty moga zostac niezdatne do odtworzenia.

Nie wktadaj ptaskich srubokretéw, spinaczy ani innych ciat obcych do napedu CD/DVD. Moze
spowodowac to nieprawidtowe dziatanie.

Uwaga

W zaleznosci od Srodowiska operacyjnego i zastosowanej ptyty zapis moze by¢ wolniejszy niz
ustawiono. (Ma to na celu zapewnienie jakosci nagrywania).

W przypadku wybrania predkosci 2,4x w przypadku ptyt DVD-R/DVD-R DL predkosc¢ zapisu zostanie
ustawiona na 2x.

W przypadku wybrania predkosci 2x w przypadku ptyt DVD+R/DVD+R DL predko$¢ zapisu zostanie
ustawiona na 2,4x.
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Elektryczne dane techniczne

Pozycja

Opis

Napiecie znamionowe

prad zmienny, 100 do 240V

Czestotliwos¢ znamionowa od 50 do 60 Hz
Prad znamionowy 1,5A

Srednie w czasie dziatania Ok.71W
Zuzycie energii -

Srednie w trakcie gotowosci Ok.35W

Kabel zasilajacy

kabel zasilajacy (dofaczony do produktu)

Okres eksploatacji

Firma Epson szacuje okres eksploatacji elementéw urzadzenia w nastepujacy sposdb:

Oczekiwany okres eksploatacji:

Okres eksploatacji wchtaniacza tuszu: Ok. 30 000 wydrukowanych ptyt

Zgodnie z szacunkami, wchtfaniacz tuszu nalezy wymieni¢ po ok. 30 000 ptyt. Przy zatozeniu drukowania 2 000 ptyt w

miesiagcu, przy drukowaniu dwukierunkowym. Wyniki rzeczywiste bedga zaleze¢ od czynnikéw takich, jak drukowane obrazy,

ustawienia druku, typ nosnika, czestotliwos¢ uzytkowania i temperatura.

Warunki otoczenia
Pozycja Opis
W trakcie pracy 10°C-35°C
Przez miesiac przy 40°C
W trakcie przechowywania | -20°C-40°C
Przez 120 godzin przy 60°C
W trakcie transportu -20°C-60°C

Temperatura/
wilgotnos¢

W trakcie pracy

wilgotnos¢ wzgledna 20%-80%

Brak kondensacji

W trakcie przechowywania

wilgotnos¢ wzgledna 5%-85%

Brak kondensacji

W trakcie transportu

wilgotnos¢ wzgledna 5%-85%

Brak kondensacji

Gwarantowany zakres
roboczy

Na podstawie ponizszych warunkéw

90 -

27°C

80
70

60 -

55%

Wilgotno$¢ (%) 50
40

30

20

10

Temperatura (°C)

T T T
20 30 40

Wysokos¢ nad poziomem morza

Do 2000 m
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Interfejsy

Pozycja

Opis

Ethernet

e 100Base-TX
e 1000Base-T
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Zatacznik
Tusz i ptyty

Pojemniki z tuszem

Z tym urzadzeniem mozesz uzywac nastepujacych pojemnikéw z tuszem:

Pojemnik z tuszem Nazwa produktu
Btekitny PJIC1(C)
Jasnobtekitny PJIC2(LC)
Jasnoamarantowy PJIC3(LM)
Amarantowy PJIC4(M)
Zotty PJIC5(Y)
Czarny PJIC6(K)

Aby kupi¢ pojemnik z tuszem serii Discproducer, skontaktuj sie z dealerem sprzedajacym urzadzenie Discproducer lub na
nastepujacych stronach:

www.epson-europe.com (Europa)

www.epson.com/support/ (Stany Zjednoczone i Kanada)

Firma Epson oferuje ptyty CD-R i DVD-R do wszystkich zastosowan drukowania i zapisywania.
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